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PART I 

GENERAL PROV1SIONS 
ART1CLE I 
Basic Pr1nct(ilcf 

1. 11 shall be the purposc of tbis Law to ettect to the large* t 
cxtcr.t possibie the speedy restitution of idenüliable piuperty 
Jlangibto and inlanglble pjnpeTty and Aggregates uf tanglble 
aad lötauglbie properly) Id persona wbu WW0 WTODgfully 
deprivcd of such pioperty wllhln Ihn pr.riod from 30 Jenuary 
1933 to 8 May 1945 for rcasuu* ul race, leHgton, ntrlonaUty, 
ideology ur pollllcal Opposition fo National SuciallSlU. Kor 
the purpos« of this Law depJlvattOD Of pToparty for rcasons 
of nalioaaüly ehaJJ not includc mcasuxcs whicb uncer ie- 
cognized ruies of International law arc usually perzulssibJe 
cfldinst proparty of national* ol eneroy conntrle*. 

2. Pxopcrly »hall be restored to tts formcr owner or to «s 
sgcceuor :n interesl io accordance wjth the pTovisions of 
Ihis Law eveo thoogh thc intr.rcsts of other persona WhO had 
no kncwledge of the wronglul taklng must bc subordinsled, 
Provision s of law for the protection o! p\irchnser6 ln good 
faith. whicb would defeat rcstitutior., shall bc disregarded 
except whero this Law piovides otherwlse 

PART II 

CONFISCATED PROPERTY' 

ABT1CLE 2 
Acts ol ContUcation 

L Property sh&li be con*1dernd confiscatcd within Uie 
Provision* of this Law Sf the peiscn entitled thereto has 
h*«n deprived oi i t, 01 hn$ failcd to obtain it despile a well 
lounded legal cxpeclaxtcy of acqulsltlon, os th« result of: 

a| A transactlon rontra bonos niores, tiueata Ot duress, or 
an unlawful taking Or auy Oth«j tort 

b) Seizure due lo d governmental act or by abuse of 
such acti 

cj Selzare as ihn result of measujes taken by the NSDAP, 
Hs furmattone or affiliated organlzations, 
provldcd tho acts descrlbed ln a) to c) were caused by ot 
consttbilerl mcasurcs of persecutJoii for any Of the roasons 
set fortb ln Artlclo l. 

2. It shall not bc perOLisslble to plead Ihat an act was not 
Wiongf'il or contra bonos mores becausG it cunfoimed wlth 
a prcvailing ideology concemmg discrintinatlon against in- 
dividuals ua account of iheir race, roligion, natiaaalsty, 
Ideology OJ their political Opposition lo National SOCtallEXD. 

X ConJLacatlOD bv o governmental acc withlo thc mcaning 
of pdrngraph 1 bj sbali be deeuied to IncJuüe. atnong other 
acts, Sequestration, coafiscatlon, forfetaii* by Order ot Opera- 
tion ol law. and traosfer by order of Uie Stale ur by a 
t nisten appoinled by Uie State. The forteiture by vtrtoe of 
0 Judgment of n crirainal couxt ahall also bc considered a 
confjscation by a/governmeoUd act, U auch Judgmenf has 
been vacaled by Older of an appropriat« court or by opera- 
tion eff law. 

4. A Judgment or order of a court, or of an administraUve 
agency, whicb, although based ois geneiäl piuVläiuAS or law, 
was handod down solely gi piUndifly wlUi the puipose ol 
in ju ring the party alfected by It lor any of tbe.reasons m?i 
forth in ArticJe 1 sbail be deemed « specific Instance of thc 
abuse of a guveinmentol acl- The abuse oi a governmental 
act sbal! also lnclude the proenrempnt of a judgment or of 
lucasures ul execnttoo by exploitlng the clrcumstance that 
the Opponent was, actunlly or by law. prevented from pro- 
tecllng bis Interests by virtuo of bis race. rcligion. nätiunal- 
ity, Ideology or his poüücat uppusiliun tu National SociallSTn 
The Restitution Authoritics (ResUtuUoü Agency. Restitution 
Chamber aod Oberlandesgericht) «ball dlsregard any such 
judgaicnt or order uf a court or admlubtratlve agency 
whether or not It roay otherwlse b« appealed ot reopened 
nnder exlsUng law. 


I. AB5CIIVITT 

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN 
ARTIKEL 1 
Grands« Ix 

L Zweck des Gesetzes ist es. die Rückerstattung feststen- 
bater Vermbgcnsgegcns lande ^Sachen, Rechte, Inbegriff« 
von Sachen Uüd Rechten) an Persodeo, denen sie in der Zelt 
vom 30. Januar 1933 bis ß. Mai 1945 aus Gründen der Rasse, 
Religion, Nationalität, Weltanschauung oder politischen 
Gegnerschaft geor.r. den Nationalsozialismus entzogen worden 
sLml, lro grd Ut möglichen Umiange beschleunigt zu bewiiken. 
Eine Enlzlehung von Vermögen^ egenstanden aus GtOnden 
der Naiinnaliiät im Sinne dieses Gesetzes erstxecxt steh nicht 
auf Maßnahmen, die unter anerkannt«« k«gcln des inter- 
nationalen Rechts ühhrhcrweiso gegen Vermögen von SUa'S- 
tuigehörlgen feindlicher Länder zulässig sind. 

2. VaTmognnsgegens Lände nach Mallgabe der Bestim- 
mungen dieses Gesetzes sind auch dann an Ihren ursprüng- 
lichen Inhaber Odei dessen Rechtsnachfolger zuriiek- 
zuers lallen, wenn d*.« Rechte anderer Personen, die von dein 
begangenen Unrecht keine Keunlüls ballen, xuiOcktretcn 
müssen. E>cr Rückersiattung enlgegsnstehende Vorschriften 
zum Schutze gulglaubiger Erwerber bleiben außer Betracht, 
soweit nicht in dieseju Gesetz etwas anderes bestimmt ist. 


II. ABSCHNITT 

ENTZOGENE VERMUGENSGEGENSTANDE 

ARTIKEL 2 
Entricht] ngsf&llc 

1. Venndgensgeaecstände stüd icn Sinne dieses Gesetz« 
entzogen, wenn sie der Inhaber eingfbllßt oder trotz be- 
gründeter Anwartschaft Dicht erlangt hat Infolge 

a) eines gejfip di« guten Sitten verstoßendem Recht** 
geschäftos oder eluex Drohung, oder etr.er ^•Ida’Techtltchen 
Wcgnaiune oder sonstigen unerlaublrn Handlang-, 

b) Wegnahm o durch Staatsakt oder durch Mißbrauch eines 
Staatsaktesi 

c) WegualiiDe durch Maßnahmnn der NSDAP, ihrer Gliede- 
rungen nder angcschlusseaen VeibÄude, 

sofern die unter a) bis c| fallenden TalbestSDde durch Ver- 
fotgungsmaßnabiaen aus den Gründen des Artikels 1 verur- 
sacht waten oder solche Verfolg ungsmaflr.ahmcn darstclitca. 

2. Niemand wird mii der Einwendung gehört, seine Hond- 
tungsweisc sei deshalb nicht rechts- ndcT siftenwid hn gn- 
wesen, w«5t sie allgemeinen Anschauungen entsprechen habe, 
die «Joe SchlechtcrstelLunq einzelner wegen ihrer Rasse, 
P.r.ligion, NaüonälitdL WeitaaschauTing oder ihrer Gegüer- 
Schaft gegen deu NatlOD»l*ozialismus zum Inhalt hatten. 

3. AU Wegr.ahtn© durch StaalidLt im Sinuc de* Absatz 1 b) 
gelten unter nnricrem Einziehung, Verfdllerklänuig, Verfall 
Ltalt Gesekes und Verfügung auf Grund staatlicher Auflage 
Uder durch slaatiirh hcslellten Tieubändex. Als Wegnahme 
durch Staatsakt gilt auch die Einziehung durch strafgerlcht- 
Licties Urteil, wenn das Urteil durch Gerichtsbeschluß oder 
kraft Gesetzes nu (gehoben worden isL 

4. AU Midbrducb von Staatsakten gilt Insbesondere ein« 
auf allgemeinen Vorschriften txmihande. Jedoch ausBcblieil- 
lich Dder vorwiegend zum Zwecke der Benachteiligung des 
BeLruüeuen aus den Gnindon dos Artikels 1 ngangene Bnt- 
Scheidung od©T Vorfugung eines Gerichts oder oinor Vcr* 
WdltungshehArdc, ferner dio Erwirkung von Enlscheidungen 
und VollKtrockungsmafinaliinen unter Ausnutzung de* Um- 
stand«?. da3 jemand wegen seiner Rasse, KeUgion, Natio- 
nalität, Weltanschauung uder seiner nollUscben Gegnei schaff 
gogen den Nadunälsuzlatlsimifl zur Walming seiner Rechte 
tatsächlich odei techUlcb nicht imstande war. Die Wleder- 
□ulmachungsorgan« (WindcTgutmachungsbehdrdc, Wieder- 
gUÜnachurvgRknmmcr und Be*chweidegericbt| haben eine 
solche Entscheidung oder Verfügung eines Gerichts oder 
einer Verwaltungsbehörde als nichtig zu behandeln ohne 
Rücksicht darauf, ob sie nach geltendem Recht rechtskräftig 
ist, und ob sie Im Wieäerau1nahm«v«rfahr«n ongefochten 
werden konnte. 
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ARlfCLE 3 


ARTIKEL 3 


Presnraptloo of ConlUcalioo 

t. Jt shall be ptesamad in favor C*f nny daioiant lhat thc 
foUDWlng i rar. sactions «nietet inlo betweeö 3f> January 193* 
dD(l B May 1945 constitut* acls of cor-hsrntian wllhln thc 
metüiLug ©f ATticle 2: 

n| Anv treuster or Tclinquiahmenl of property made durir.g 
tt period Ot porsccuLlun by nny pcrson WliO wa« directly 
expowd to persecutory m«asures un any of ihn gtuunds 50t 
fonh in Artide 1; 

hj Any tranbter or reiinqulshmoat Dr prcpeiiy made by a 
pcrson wbo bciooged Io © dass uf pe:*>r.s which an ony of 
tbe grountls sei forth in Aillcie 1 was lo be Pliminaled lP. 
iU eiitlrsty fra m lhe cultural and ©connmic life of Germany 
by uieaturas taken by thc State ur the NSDAP. 

2. Lu lhe absence Ol Olhnr factors pjovlng an net of cöh- 
ibcaUon witbin Uie m«anlog of Artide Z the picsuinpLi'jaB 
sei forth in parcgiapll 1 mny bo xebuUed by tknwing thal 
the transfcTOT was paid a fair purchase pnc«. Such evidence 
r*y icrcII skall not, howcver, rebul Ihe pxcsurap Lions Lf Ihe 
transfcror was *1cn:cd Ihe free floht ni disposal of th 5 
purchase price on ony of tho grounds sei <OT:h in Article . 

3. A fall purchase price wilhm thc mcäJiiug of thl« Artide 
shall mean thc arnount ot mnncy whidi a Willing buyex 
would pay and a Willing i«llcr would take, tnklng mio con- 
SldtTation. io Ihe ca*e of n coramerclä'* enterpnsc, thc normal 

.good will which such rnterprise would have in thc htuids 
of a person nol iubject to pcisecu.uay Ql e© eures referred lo 
ln Ari:c2o 1. 

ARTICLE 4 
Power of Avoidance 

t. Any Irans« nion enterfcd lnto by n pr.rscm belongloy to 
a dass reteued fo ;n Paragraph 1 b| of Artide 3 within 
th* prriod Ir um 15 ScplembcT 1935 |lbe daie ol tbe ftrst 
Nuremborg law*) la 8 May 1945 may, heraus« of Iho dureBB 
imposed on such dass, ha avoidcd by a clalmanl vhera such 
transaclian invulved Ihe transfr.r or rejiDq jiahineül ul üJiy 
property unless; 

aj Tho trcnsaction as auch ac<3 vlth U« ©eeocHlal irirm« 
would have taken place even io Ihe ahienc« of National 
SociaJiaa. or 

□1 The UanslfTP© protacted thc property inlcresls of Ihe 
claimant (Artide 7| ur bis ptSdec©R80l «n Ir.tßrcst :n an 
unusaal manr.cr and Witü eubeUntial euccoea, for cxaniple, 
by bdping hün tu tT.mfiffTring hl* assots atread or tbxougb 
3 jaule: essiStatDCO. 

2. In detennlQlng linder poragraph l a) whethor thc Irans- 
acticn would üdve taken pi.iCA «»VPT1 in thc ahscr.cc 2f Na- 
tional Socialläiu, Uie laci tbat tho transtnrnr htcruclf offerod 
to seil tbe property ta tho transreree, or tbe liäoderor re- 
ccivcd a fair purchftfre prke (see Artlcle 3, paragraph tho 
iiee right of disposai af which was uut denied bim On any 
of ibe giounds «et lorlh in Artide 1, sh all ha consiörrod by 
die Restiiuiion Auiborfity togetbe; wilij uU othei facts, but 
ncjtbcr facl, eLUier slngly ui ln COn] UQCliOn wilii Ihe othe:. 
ehalt be suJfldenf to show ihat fhe rransnetinn, would hnvc 
a .aken place even in tbe absente of National SociciL.sm. 

3. Similnrfy ncitb^r nf rhese facti, «n hei B ; ngly or ln con- 
junmon with tho oihcT. stiall h? sufflcient lo *tiow th«t thp 
cJauaant ts cstopped from cxcrcising thc power of avoidanre 
by rcason of bis own previous canduct or Lhat of bis pro- 
decessor in intereBl 

4 Th« Mao "claim for rcct::\itian'* an used in this Law 
Shell be deeaed to includc all Claims based on tho right 
tu exerdse the power of dvoldaixcc. The excrciso af tbc 
power of avajdance ahali have Üie effect lhat Lhe pTnpexty 
triinslened oi reltnqulehed pursuent to lhe vuided irans- 
action sball for lhe purpo*** of cbls Law he deerned to bc 
confiscatcd property. 

5, The hllng of a clolm for rMlltutlon sbdil, whether or 
not it ir Kpodfically stae«d. b« deemed to he an exercise of 
Uie rieht of avoidancc on behalf of th« person cr.tltleü to 
exercise such right. 


f ntrlchungsverrnuiung 

|. Zug'insleü dnos RercchUylen wird vannutet. da3 ein 
Jn der Zeit vom 30. .fnr.uar 1933 bis 8 Mal J945 «hgcschlo** 
sene« Rechisaeschhft ein« VcrmöyenBen^lebung im SIcdo 
dos Artikels 2 darstollt: 

3 } Wenn die Veräußerung oder Aufgabe des Vermögons- 
gogor^tandes tu der Zei t der VcrfolgüngsiijaDnohinen von 
einet Person voruencmmeTi worden ist. die Veiloigungs- 
maJlnaiimeD BUS Gründen des Artikels I ur.mülelbdr aus- 
gcsetzL war; 

li) wenn di« Vcrauheruug oder Au^gahg rincs Vermögens- 
gegenstnndes seitens einer Person vorgenommen wurde, die 
iu einer Grüppe von Personen ccfcorte, welche ln Ihrer 
CeRiuntheil äus den Gründen des Artikels l durch Maü- 
nahcne:i des SlAatftf oder der NSDAP ou» dem kulturellen 
und wirtschaftlichen Leben Deutschlands ausgescbidltet 
werd*Ti sollte. 

2. Vorausgesetzt, ri"ß keine anderen Tatsachen für das 
Vor liegen e'.neT Entziehung ioi Sinne des AltlXels 2 sprechen, 
karui die Vrnr.ulung des Absatz 1 durch d«n hewris wider- 
legt werden. da£ dein Veräußerer Pin angemessener Kauf- 
preis bezahlt worden ist Dieser Beweis dllein widerlegt 
Jedoch die Vermutung nicht, wenn dem Ver.y.i derer ans den 
Gründen des Artikcli l das Recht det fielen VeTfOgung iib«r 
den Kcufprei* verweigert worden Ist. 

3. hin angemessener Kaufpreis im SlDüe dieses Artikels 
Ist derjenige Geldbetrag, den ein Kauflustiger zu zahlen und 
Pin Vcrkeufslusllger nnzunnhmen bereit wäre, wobei bei 
GcschdUsuDteTnnhmen der Firmenwert <gu<id will) berOck- 
siüiUgt wird, dm ein sulches Unternehmen in den Händen 
einer i'erson hätte, die Verfolgung »TüOiJnahmen aus den 
Gründen des Artikels I nicht unterworfen war. 

ARTIKEL 4 
Anfechtung 

l Der Berechtig Le kam ein Rechtsgeschäft das von elnei 
7 Jf Gruppe des Ansatzes t b} des Artikels 3 gehörigen Person 
in dei Zell vom 15. September 1935 (Datum der ersten Nürn- 
berger Gesetzei bis zum 3. Mai 19*15 vor genommen worden 
Ist. wegen der Zwangslage, in der sich diese Giuppe befand, 
önlechtcn, wenn das Rechtspescrieft die Veiäuileiung odei 
Aufgabe eines Vermögen ftgegmRtandöH zum Inhalt hatto. ns 
sei denn, daß 

a) das Rechtsgeschäft als auld.es und mit seinen wesent- 
lichen Bestimmungen auch oboe die Herrschaft des National* 
Sozialismus MbgescKlosdwtn worden wäre, oder 

bj dar Erwerber die Vermögensinteressen des Berechtigten 
| Artikel 7f oder aelnes KechlRvorg.Ingftr^ ln besonderer Welse 
und mit wesentlichem Erfolg, insbesondere durch Mitwirkung 
hft elnor Venac-gcnsübertiagung ins Ausland oder durch 
ähnliche Maßnahmen wabigenoDimeu hat 

2. Bei der Fesblelluog, ob nach Absatz 1 ä) das Reüilv 
qeachoM auch ohna die Horrsehaft dps Nationalsozialismus 
rthgnsrhlnsson worden wäre, können die Tatsarhcn. daß dec 
Veräußerer den VejiüugeüsgegeQstand selbst dem Erwerber 
ungebeten oder daü er eloeo aQqemeaseüen Kaufpreis | Ar- 
tikel 3. Absatz 3l ejlLaJleu hat, uhne daß Uun dabei aus den 
Gründen des Artikels 1 die fiele Veilügun^ über den Kauf- 
preis vei weigert waide. zusemiDeD mit andeten Taisacheo 
in Betracht gezogen worden, sollen aber diese beiden 
Tatsachen, jede füt sich allein oder beide zusammen, noch 
nicht zum Nachweis dafür ausreichen, daß das Rechts- 
geschäft auch ohne die Herrschaft des NatlonalsazialismoR 
ibgeschtosBeu worden wäre. 

3. Ebeoeuwejtic sollen diese beiden Tatsachen. Jede für 
sich allein oder beide xusomruen, 2um Nachweis dafür aus- 
relcbei-. dafl dei Hei echtlote Sich deteb die Anfechtung Jn 
unzulässiger Welse zi: spir-em oder seines Kechtavur«diigera 
früheren Verhalten in Widerspruch setzt. 

4. Der Ausdruck „Rückers taltujigssnr.pnjch‘‘ Jlfc Sinne die- 
ses Gesetzes umfaßt auch das Anfachtungsjechl und die 
aus diesem folgenden Ansprüche. Die Ausübung des An- 
reektutiqsiechta hdl die Wirkung, daß der durch dns an* 
gefocfitene Recht sge^chfllt übertragene oder aefgegebene 
VcTmögrnsgcgnnstnnil als «ntzognnes Vermögen im Sinne 
dieses Gesetzes gilt. 

5. Die Anmeldung eines Rückcrstattungnanspruchs gilt all 
Ausübung des Anfecbtuncsrechts seitens des Anfechtungi* 
berechtigten ohne Rücklicht darauf, ob in der Anmeldung 
©Ine ausdrückliche Anfecblvngserkiäiutig enUialteii ist. 
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ART1CLE 5 
Donationi 

Wherc a person pcTsccuted für any nf the reasons ict 
forth in Artlcle 1 bas üanslerred property to cnoiber gra- 
tuitOUBly wilhin tbe periort fram 30 Januar Y 1933 to 8 May 
jg 45 . it «hall bc ptesumed that the tronsfer cunatituted a 
baJiraent OJ flduriary relalluUShJp rather tban e donation. ThlS 
prctumpüoo «hall not npply wbere tbe personal Telations 
^cüwcen tbe trimsferor and tbe recipient makn it probable 
inat tbe transfer consliluled a donation basr.rt on moral 
copiidexatlons ( Anstands*cfcenkunfl)j no Claims for jestitutluu 
may b« asserted *in such ca sc*. 

ABTTCLE 6 

Bailment and Fiduciorv RelatJuiishlps 

t The proviaions of Paris 11t to VII of this Low shdll üOt 
apply to ballmenls ond fiduciary agiecmnnts enteTcd ioto 
In ord*T to pieVellt damage to propeily thred'.eaed loi nny 
of the reason* set fotlh In Artlcle 1, OT to mitigate cxislinq 
Uarnege to property inflicted lor such leasons. 

Z The claSnmnt (Articlo 71 may at any lime lermiua:« 
cor.tc acts and ony otlier artangcrocnts doscribod In Par- 
agraph I, such tenpination to.be eifectlve iauaedlalely, any 
contractual or statutOiy provlslor.s to the cDntrary notwith- 
Standiog. 

3. It shelt oo t he an admissiblc defense for the baitee or 
fiduciary tbat the conlracta ar.d agreement* descrlbod in 
psiagxaph 1 violnt^d a statutory prchibiLion exisling at Ü»e 
Urne o 1 the tmnsaclioa or euacted theieafter, oi thnt a 
stslolory or contractual form requixement had not be*n 
ccmpliad witb. provlded tbat this failure was nttribntahlc 
ta the National Socialist regime. 

PART III 

GENERAL PROVIüIONS ON 
RESTITUTION 

ABTICLE 1 

Person EnUtled to Restitution (HercJnallor ralled Clalmani) 

Tbe c!dJxu Jo r Tostitulion shall appertain to aov peraon 
wbose property was cnnfUcntnd fncTr.lnaftftr cnllarl Pcrse- 
cutcd Person) or to aay ' succeBsox ln Inleiest. 

ABTICLE • 

Snccessorship oi Disaolved Associalions 

1- If a Jurldlrnl person or unincorporaled associatian was 
dissolved or foiced to dissolve for aoy of the rrasons set 
lortb in Articlc 1, tbe Claim lor leetSlutlOD v/KJcb would 
heve appertalned to such juridicol person end unincDrporated 
nssociation had it not Leen dlssolved, aiay be enforced by 
« successor Organization tobe appror.trrf by MilitnTy OivRTn* 
ment. ' 

2 The piovL9lor.s of Paragraph 1 «hall r.ot be applicoble 
tc th« organtzattons roferred ta in Arlicle 9. 

ABTTCLE 9 

Rights ol Individual Partner« 

Jl e partnership, Company or Corporation uxgenixed undei 
the Cosnmexrlal Law, was ri'.ssnlved or forcad to (KicqIto 
for doy of tho reaaons sei Jortb ln Articie !, the CldLm lox 
resUtoboD may he asserted by any aascoiatc (partner, mrmber 

rhareholderl . Tbe clalm foi restltution sball be deemed 
to bav« beeü flled on behalf of all associatcs wbo have Ibe 
«am« cause uf aclioD. Tbe clalm may be wUhdfaum or 
■^ompromLsed onty witb tbe approval oi tbe *appraprtate 
Restitution Autborlty. Notice of rhe ftling of tbe clalm «hall 
b e gtven io all otber koowo asaoeiate» Ox thelr succesaois 
la Intorestand to a «uccossot organization competent accaTd- 
^9 10 Article !ö. WiLhSn tbe Umltfl ol ils authority tbe 
«Uccessor Organisation indy tepresenl lo tbe pioceedings 
•fiy associate whose addToae 1 « unknown, ln accordance 
^Ub the prorisions oi Ar Lide 11. 


ARTIKEL 5 

Schenkungen 

Hol ein aus deo Gründen des Artikels 1 Vejfolgler tn <l«r 
Zeit vom 30. Januar 1933 b;s 8. Mai 1945 einem anderen 
Verendgensgegenstände unentgeltlich llbeilasaen, so wlTd 
vermutet, daß keine Schenkung, sondern eine Verwahrung 
oder ein Treuhandverhaltnis vo/Hegt. Die Vermutung gilt 
nicht, soweit nach den persönlichen Beziehungen zwischen 
dem Überlassenden und dem Empfänger das Vorliogen einei 
Anslandsschenkung naheliegt; ein RückerstattungsanSpruch 
ist ln diesem Falle nicht gegeben. 

ARTIKEL 6 

Verwahrung»- und TreuhanifVerhaiUtlssv 

!. Aur Verwahrungsvcitraqe und txeullSnderlscba Rechts- 
geschäfte. die die Abwendung oder Verminderung eines aus 
den C.Tbndcn des Artikels 1 'drohenden oder ein getretenen 
Ve:iüöqe:i6SChador.s her weckten, finden die Vorechnflen des 
ITI. bis VII. Abschnitts dieses Gesetzes keine Anwendung. 

Z Verträge und sonstige Rechtsgs*ehdf:e der ln Absatx 1 
bezeichnet™ Art können ohne RQckslcht auf entgegen- 
stebirJLÜe ver liogV.rhfl oder gesetzliche Beatimmungen vuD 
dom fierccbtigteu fArtLkel ?J Jederzeit mit Bofortiger Wir- 
kunp gekündigt werden. 

3. Der Verwahrer orfcT Treuhänder wird nicht mit dem 
Rinwand gehurt, daß Vertrage und sonstige Rechtsgeschäfte 
dex ln Absatz 1 bezeichnet*!) Art gegen ein zux Zeit Ihre« 
Abschlusses bestehendes Odor später erlassenes gesetzliche* 
Verbot verstaflen, oder daß ein auf Gesetz oder Rechts- 
geschäft beruhendes Formeifoiderais nicht erfüllt wurde, 
sofern diefuxm wegen der nationalsozialistischen Herrschaft 
nicht «sngchallen WLide. 

III. ABSCHNITT * 

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 
ÜBER DIE RÜCKERSTATTUNG . 

ARTIKEL 7 

Berechtigter 

Der Rückcrslallungeonspruch steht denrrnlgrn zu, dem 
ein Vetmßgensgegcri5tand entzogen wurde fVerfolgter) oder 
seinem Rechtsnachfolger 

ARTIKEL 8 

Rechtsnachfolger aufgelöster Pertonenvereinigungen 

1. lat eine Juristische Pcraon oder eine nicht rechtsfähige 
Persononvercinigung aus den GrtLüden des Artikels 1 auf- 
gelöst oder zur Selbstaufiösung gezwungon worden, so kann 
der Rücker« t.iltungsansprucb, der ihr zustchcn würde, wnnn 
Sie nicht aufgelöst worden wäre, von einer ydq der Militär- 
regierung ZU bestimmenden Nadifolyeuiganisation geltend 

gemacht werden. 

Z Die Vorschriften des Absatz l finden auf die lnAxUket9 
auf geführten GesellachaJten und Juxjsttschen Pejsonexi keine 
Anwendung. 

ARTIKEL 9 

Rechte einzelner Gesellschafter 

War eine Gesellschaft oder juristische Person de« Handels- 
rechts aus den Gründen des Artikels I aufgelöst uder zur 
Selbsloullöeung gezwungen worden, so kann dex RÖck- 
CTStattungsanspruch. solange keine Nachfolgcrorgsntsatlon 
bestimmt ist. von jedem Gesellschafter geltend gemacht 
weiden. DfT RuckerstattungsanspTur'n eilt als zugunsten 
aller Gesellschafter, denen dex gleiche Anspruch zustebt. 
erhoben. Die Rückuohme des Anlrags oder ein Vergleich 
muB von dem Wledergutinachungsorgan flenebmlgt werden, 
vor dem der Anspruch anhängig ist. Von der Erhöhung de« 
Anspnirhs müssen die anderen bekannten GcsolUchaltex cvder 
ihre Rechtsnachfolger einschließlich einej gemäß Artikel 10 
taataiidlgen Nachfolgeorganisation benacimciitigt werden. 
An die Stelle voo GeeellacJidlleio, deren Anschrift un- 
bekannt isL. tritt für das Verfahren die Nachfolgeorgani- 
sation im Rahmen Ihrer Befugnisse nach Maßgabe des Ar- 
tikels I). 
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ARTICLE 10 

Succ**60r Organization bi HeJr to Pers*t5»t«l Person* 

A vuoc&ssot organl Nation to bc appofflted by Military 
Government, aholl, il»»t«ad of the State, be «ntitled to the 
enüie **tnt« of any pcrsecuted pnrson Ln the case providcd 
foi ln SccÜdd 1936 nf die CW! Code (EfdiMt ol «state of 
pergnn dyi&tf wltbout beir*|. Ncither the State noT any oX 
ils subdlviaions nor o poiltical selX-goveming body will be 
appolnted »s successor Organisation. Ibe samc »hall appiy 
io olber right» in the na-.ure ol e»cheat based od any other 
Provision of law, 

ARTICLE 11 

Special Rights ol Successor OrganbaUonl 

1. H within bIt month» alter the etrectlve date ol Ihls Law 
no ' petition foi Tcstilutlon has been hleci with reapcci lo 
canLscated propeily# n »uccessor Organisation appouited 
puiSMnt to Articl« 10 may Die t,nch a peUlOü on or li€lOIP 
31 Der^mbcr J MB and epply »or alt measures oecesB.try to 
safcjaaid the propcrly. 

2. II the cldlTnant biuibelf bas nol Ried a Petition on or 
before 31 Dcccmber 1046, tbe »uccessor organlzntian by 
virlue ul ftling the Petition «hall «cqnire .Ute legnl Position 
ol the cUimant. Only alter thal date. and not pcior thr.rcto. 
fhall it be eotltled to piosecuie ihe Claim. 

3. The provLiions 0 » paraqraphs t and 2 heseo» thall not 
apidy If. and to Oie extent to which, ibe cl.ijmant. in Ihe 
oeilod from B Mal 1945 to 31 Dccetnber »WB. has deUvrred 
a waiver ol hls ciaioi »or reatiiution. in writlng and in 
express leiiM, to the reslltutor. the eppropriate Rentiration 
Authorlly, or the Central Filing Agency. 

ARTICLE 12 

Obligation ol Succes*or* ln Interest to Glve Intormalioo 

1 U so ordered by the eppioprlnte Restitution Authorlty 
a cialuinnt wbo ac<ru»rcd the Claim for re-llltltlon directly 
oc ln directly Irom the perseented person «hall submit. it 
knevrn to hlia, eithcr Ute address ot hls predecessors in 
in'«Trsi. to paiticuler ol tbe persecuted petson. or of hie 
heir«. or execute an artkUvIt to the elfnrt that he does not 
know tbe present address or any data frora which U niigJit 
be ascftrtatned. 

2. Tbo aucc«6*or orqanlzatfon appolnted pursuAü! to Ar- 
ücle 10 sball submii Ihe address Ol the persnn «ntltlrd lo 
resUtutlon. pxovided it U Jloowd to it. or such data VnuWTi 
Io Itwhicb oilght s*rve*tu lohnte thk personal an a.nrtavil 
aiqned by It* legal repi«s«ntative* lo the eflect that It knoWS 
neiUier the add je59 nf the pexeon «ntiüed to Testituhon nor 
any data wldch mlght aerve lo locale IhU person. 


ARTICLE 13 

Deslgnatlon ot S«cce?9or Organ!** Ilona 
Regulation» tu be Issucd by Militacy GovemineDt will 
provlde for the inarmer of Appoinlment ol aucre»«oT oiflanl« 
zdllOQfi. lhcir obUgatton» to ihelr persccutee charces. and 
any funher rights or qbLqatloo* tbey may have ur.der 
MlJllflTy Government pt Geimao law. 

ARTICLE 14 

Persona Uable to M«k« ReaUtullon 

The person nable lo make jestitnlion (heielnalter re/eued 
lo as TcatilulotL within ihe meoPing of Üils Law, is tnn 
preaer.t possesaor of conOscaled tangible propcrly oi the 
present holder of an cooöscaied mtanglble IntßccsL oi of an 
Aggregate of tangible and Inlangible property. 


ARTICLE 13 

Ellert oi an Adjudicatlon of a 
Restitution Claim 

1. Unl«»s olherwisQ provlded in ihia Law, a judgment 
dlTCCtang reabhitlon »hall have the effecl that Ihe los» of 
tho property »hall he deemed nol to have occuried and thal 
aftcxacquired interesls by third peiaons shall l>e docroed not 
lo bave been acquired. 

2. Anv adjudicatlon of a restllntion clalm »hall be eftec- 
Uv« for'aod against anv person who partldpaied ln the 
proceedlng or who. being entitlod to participate, was duly 
served. 


ARTIKEL 1« 

Nachfolgeorganisation alf Erbe von Verfolgten 
Im Falle de» 4 1936 BGB. ist Eibe eines Verfolgten hin. 
sichtlich des QeMmtcn Nachlasses an Stelle des Staate« 
*Lna von der Militärregierung zu bestimmende Noctofojg*- 
OiganUation. Aki NachTolflCorganiaaUon dar! weder der 
Maat, noch eine Gliederung desselben, oder ein gemeind. 

Liehe: Selb* tverwol tun gekörper bestimmt weiden. Do« 

olelche gill fllr HcimUll-, Anfall- und Ruck!*U«*t>ic auf 
Grund BOtvsiigex gosolzbcher BestimmuDgcn. 


ARTIKEL II 

Besondere Rechte der Nachfolgeorganisation des Artikel* 10 

1. Eine nach Artikel 10 btstimmle Nadif olgeoi gani »a tlon 
bann, weno Innerhalb von «ccha Monoton nach dam ln- 
kT&fitieten djeses G*m*tna hinsichtlich eine* entzogenen 
VenuOger.sgeqeosfondcs kein RückerslatUingsaosptuch 4n- 

qemeidot wird, d loaen bis zum 31. Dezember 1948 anmelden 
und alle zur ölepersteaung dos VexmOgonsgegeoStnnrfns er- 
fojderlichen Maßnahmen, beantragen- 

2. Sofern nicht der Befehligte bl» znm 31. Dezernhor 1948 
«einerseits den A&spTRCh tmrneldat, erwübt dl« Nachlolge- 
Draanis-a tlon" auf Grund ihrer Anmeldunq die RccblMlellung 
de* B«r«cJiÜ0teü- Erst mil diesem R«.ht»erwcrh erlangt sie 
d-a Recht, den Anspruch vrMt&r zu vwfolg«iu 

3. Die Absätze 1 und 2 finden kein« Anwendung,, soweit 
der Berechtigte, ln der Zelt vom B. Mal 1945 bis Sam 31. I>c- 
2,embeT 194B «chriflllch« und auBdfdrkllch gepenllhaT dem 

RtickerstattungspniChtlgen, der zuständigen Rhckerstsl- 
tungsbebölde od«l dem ZeDlialmcldeaml auf seineo 
RilrkerstattnnasauflDntcb verzichtet hat. 


ARTIKEL 12 

AoskunllspOlcht von RediUDachfolgam 

1. Berechtig le. die den RQck«r*tntlung«uispnich mittel- 
bar oder unmittelbar von dem Veilolgtcn erwotban haben, 
sind auf Anordnung ein« Wedel gutmachunqsoigane ver- 
pflichtet, «Ino lbaen bekannte Anschnfl ihiei Recbtavox- 
qänqer, lrwh«sondeie de» Verfolgten oder seiner Erbeo. mit- 
Ziit2len oder cdne «jdcsstaUlich« Vemicheiung darüber bei- 
zubringen. daß Sbnen wedet dRTon gegeriw3rl1go AoaduLt 
noch Anhaltspunkts, zu deren ETmittluua hekannl Sind. 

2. Eine nach Artikel 1b b«stimmle Nachfnlgcorgajüsatlon 
ist verpflichtet, e:n« Ihr bekennte Anschrift do« Berech- 
tigten oder ihr bekannte Anhaltspunkt« zur Ermittlung de«- 
b eiben anzuqebOD oder ein« «idcsstaiaicfte Versicherung 
eSü«» geaetsUchen Verlre*:«rs darübei hoiznbncgen, daß 
weder dl« gegenwärtige Anachrlft de» Deredrtlgten noeb 
Anhdltup ‘inkte zur ErmHUuJig desselben bekannt »tnd. 

ARTIKEL 13 

Bestimmung von NachfolgeoTgaDlsaüon«D 

Ausführunq»h«stlnunuxig«n der MUUSryoglerang werden 
de» näheren T«gcln: Da» Verfahren batreffeod die Be*Pm- 
nv.ing von NacbfolgeoigÄnisaUonen, d«rcn Pntchten gegen- 
über den betrauten Geechädigten und ddon Bu listige Recht« 
und Pflichten nach Maßgabe de» R«chts der Militärregie- 
rung und de« deutschen Rechts f 

ARTIKEL 14 

ROckerst^ltungspflicbtlger 

Unter tiem RücketslainmgspQichUgen Im Sinne dieses Ge- 
setzes zu verstehen Ist d«r derzeitige lnhaher dex Elgcn- 
tünicrs Leitung an dei entzogenen Sache oder derzeitig« In- 
haber des entzogenen Rechts oder Inbegriffs von Sachen 
und Recbian. 


ARTIKEL 15 

Reell lswirkung der Entscheidung Bb«r den 
RÜckerstattargsanspruch 

1. Eine dem Rücketsfottwngsnnsprucb stattgebonde Ent- 
scheidung Ult die Wirkung, daß der Verlust de» Vcrmügen»- 
goacDBtandÄ als nicht ftingctreteo, und später crM-oxb«ne 
Rechte Dritter als nicht erworben gelten, soweit lucht 
dieses Gesetz etwas anderes bestimmt. 

2. Eine Entscheidunq über den Rückerstattungsanspnxch 
wirkt für und gegen «11« Personen, dl« om Verfahren t«i* 
genommen haben oder zur TeUnahroe am Verfahren b^ 
recbtlgt waren und hierzu voTichnftsmaflig aulg«fardert 
wurden. 
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ARTICLE 18 / 

AMsnuiÜvc Claim lOT Additional Payment 

Ii he rellnqulshcl all «ther Claims ander Ibis Law the 
dalmaot may demand r froni the pemon who first acquired 
the property, payment ol Lbe düterenec between the pxice 
rec^iveri and the fair purchase prlce of the property at 
defliwd in Article 3, paragraph 3- Piof^x lnt*n*t shali be 
added to this amounl ln accordance wlth the provisions on 
profitß contained In this Law. , 

Z The demand Jot payment shali nnt bc peimls*lblc: 

a) after the property has beeil lestored to tbe clalmant 
by a judgment no lungex subject to appeali or 

b) aller tbe Restitution Agency or Chamber has rcndeied 
* dodsion on tbe inerits; or 

C) iftßT tho ciaimant and the restltutor have reäched on 
amicable agTer.ment wlth legnrd to the restltutlon claim. 


ARTIKEL 16 

WahJwelser Anspruch aal Nachzahlung 

1. Der Berechtigte kann unle* Verzicht auf alle sonstigen 
Ansprüche an« diesem Gesetz verlangen. daß ihm dei Erst- 
erwerbex den Unterschied zwischen dem erlangten Entgelt 
und dem angemessenen Preis | Artikel 3, Absatz 31 des Vot- 
mvjgejisceyensUndcs nochbeMhU- Zu dem UllterßChtedi- 
betrng treten angemessene Zinsen; hierbei Enden die Vor- 
schriften dieses Gesetzes über Nutzungen entsprechende 
Anwendung. 

2. Das Verlangen Ist nicht mehr zulässig, 

a| wenn dar Vetmögensgegenstand dem ’ Berechtigten 
rechtskräftig wieder 2 uerkannt ist, 

b| wenn hierüber eine Sacheeenlscbeldung d«r Wiedei- 
gutmechungshebö/de oder der Wiedergutmnchungskanuner 
ergangen ist 

c) wenn sich der Oeiechtlgte mit dem RücLefßloltungs- 
pflichtigen über den Rückers« ttungsanspiucb geeinigt hat. 


ARTICLE 17 
VatuaÜoo 

t. Wher« the value Of property is relevant arcording to 
tbn pTovUiona of this Law. increaseB ln the price caused by 
the deciease of the puichaßlng power of inonev shali not be 
considered an enhoncement in the value. 

2. Future Implemcnting regulütlonß may provide for the 
veluaüoa uf property which. be cause not naw de lei ml noble. 
Ii at present not subject to tbe property tax. Th« Provision 
af. Article 27. paragraph 2. shaJ: xemoin unaffected. 

PART IV 

UMITATIONS ON TI1E RIGHT TO RESTITUTION 


ARTIKEL 17 
Wertberechnung 

1. Soweit es oarh den Bestimmungen dieses Gesekes auf 
den Wert eiDr.s VeraageDögegsn Höndes aukomJül. gelten als 
Wertstelgening nicht Preiserhöhungen. die durch Vermin- 
derung d«T Kaufkraft des Geldes bcrvotgerulen ßlnd. 

2. Für die Bewertung von Vermögen ^Gegenständen, die 
wegen Unbnslinuiibarkelt zur Zeit nicht zur VeTmOgrnssteuei 
herangezogeu werdßn. bleiben Ausfübrungsvnrschriften Vor- 
behalten. Die Bestimmung des Artlkaiß 27. Absatz 2, bleibt 
unberührt 

IV. ABSCHNITT 

BEGRENZUNG DER RÜCKERSTATTUNG 


ART1CLE 1P 
Expropriation 

1. Conßscaled property whlch. alter the time ot conftsen- 
Uon. was expropilalcd for & public purpeve, ot 50ld or 
nssigned to an enterprise for Ute heneflt of whicli the nghl 
ol eipropiiatlon could be ewerciscd, sball not be subject to 
reBtttutföp if on lbe elfectivo date of this Law the property 
ts still ased fox a puhlic purpose, and lf auch purpoße Iß still 
rccogniied as lawful. 

2. lf property ls not subject to rostrtutiDn for tbe rcasoos 
sei Jorth In paragräph l. th* present owner ßhall compensate 
tbe claimant adequntely tbe exlent to whicb bis Claims 
punuaut to Articlo 29 et ß«q- Infra, da not result Ir. such 
comprfiiatton. 

„ ARTICLE 19 

Protection of Ordtnary and Usual Business TransacÜons 

Ezcept as provtded ln ArtSdefl 20 and 21. tangible personal 
property ßhall not be subject to res-itution LI the present, 
owner or his pieüeceßßnr io Lütereßt acquired it in the COUTse 
of an ordinarv and usual buslneßs txansaction in an estab- 
Hsbment nonnally deaUug Inthattype of property. Howcver. 
the provislDns of this Artide shall not opply to religious 
objectß or to property whlch has been acquired fram private 
ownership if such property is an oblect of unusual attlstic. 
ßcientiBc. oi sentimental nerflonal value. or was acquired ot 
an auctlon. or at a privat salc in an establlshment engaged 
In 4 cnnsidcrable extent in the bualness of dlsposing ol con- 
Qscatcd property. 

. * ARTICLE 20 

Money 

Moncy shali be subject ln refltltutson nnly if ot the time 
be acquired tbe money the restltutor knew ot should have 
knowo under the cncumstances that 1t had bcen obtalnod 
by way nf canfiscaUOD- 


ARnCLE 21 
Bearer lminiiMMili 

1. Bcarer Inßtmments shali not be subject to refltitutinn 
if the present holder proves that, at the time he acquired 


ARTIKEL Ifl 
Zwangsentelgnung 

1. Entzogene VeHDögensgcgcnständ«, die nach d«T Ent- 

ziehung für einen ötfenthrhen Zweck zw r angs«nt eignet oder 
<m ein Unternehmen veräußert oder einem Unternehmen 
zugcwcndel wurdan. zu dessen Gunßten eine solche Zwangs- 
eoteignung stattfinden konnte, unterliegen der RQck«rstattuug 
nicht, wenn im Zeitpunkt des lokiAflUetens dlefins Gesetzes 
d«T Vcrmogerißgftgnnstand noch für einen bffcnllicheo Zweck 
bcoützl wird und dieser Zweck noch als gesetym.lßig 
anerkannt ist. ’ 

2. Unterliegen Vcrmögensgegeiietände ans den in Absatz I 
hczeidmeteh Gründen nicht der Rückerstattung, vj XDUB der 
jetzige Elgcnlümer den HfTnch-Jgten ftlf den Wert des cnl- 
zogenpn Vcrtuögensgcgcns-andes dngemeKROTi rntschädigen. 
soweit die Ansprüche gemäß Artikel 29 ff. dieses G«S«l*c* 
nicht zu einer snlrhcn Entachädigung führen. 


ARTIKEL 19 

Schulz dr« ordnungsmäßigen üblichen Geschäftsverkehrs 

Vorbehaltlich der Bestimmungen d«T Artikel 20. 21 unter- 
liegen nicht der Rückerstattung bewegliche Sachen, die der 
Eigentümer oder sein Rechtsvorgänger im Wege des ord- 
nungunaaiaen üblichen Geschäftsverkehrs aus einem ein- 
schlägigen 'Unternahmen erwoiben bot Dies gilt nicht für 
kultgcgejistondei es gilt feiner nicht fÜT Gegenstände von 
besonderem künstlerischen oder wissenschaftlichen Wert 
oder besonderem persönlichen Erinnerungswert, sofern sie 
aus Priva '.besitz sianuntcn oder Im Wug« der Veistelgeiunil 
oder von einem Unternehmen «TwoTbcn wuxdeti, das sich ln 
erheblichem Umfange mit dei Verwertung endogener Vor- 
mägensqeg«nstände belaßt« 

ARTIKEL 20 

Gold 

Geld unterliegt d«T Rückcrstallunq nur, wenn der Rück- 
ers tartungspClcbtlqe bei seinem Erwerb wußte oder den 
Umständen noch annehmen mußt«, daß es im Wege der Ent- 
ziehung ei langt worden war. 

ARTIKEL 21 


Inhaberpaplore 

1. Inbaberpapiero unterliegen der Rückerstattung nicht, 
wenn de/ Inhaber nacbwelst. daß ei zur Zelt des Erw<ubs 
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tbe Instrument, h» ncither knew noi ehould have known 
under tbe ctrcumstancea lbat tbe Instrument bod been con- 
fltcatad at any lütte. UnJess special cLrcunistancee indir.ole 
olherwiac. goi>d falth shall be pTesumed Wllhln tbe scope 
of thi* Provision. If such property was acquired ln the course 
oi ordinary and usnal busincss tronsacllon*. espedaüy on 
thn stock. exchv»9«. and if the transactlon dld not invulve 
a dominant partidpation- ^ 

X The Provision* of parograph I »ball also appty to Inter- 
eat* in bearer instrumenta deposlted in a conlml account 
fSaimnelvarwahning). 

3. Bearer Instruments and Interests ln bearer Instrument* 
sball. however. bo uucondltlonally aubjcct to reaütutlon if 
they represent; 

a) a partidpation in an «nterprise wllh a small number of 
membera, such as a fnnrily Corporation; or 

b) a participatlon ln an enteTpri*a the shnces of whlch had 
not been negotlated on tho öpen markeli or 

c) e dominant partlclpatSon In an enterprise as to whlch 
it was known. gcmerally or in the trade, that a dominant 
partidpation was held by persona who belongcd to one uf the 
da**** described in Article 3, paragraph t b); or 

dl a dominant partidpation in a busmess eslebbshroenl 
whlch was registesqd under the Tliird Oldlnanre to ihr. Reich 
Citizen Low (Reichsbürge/gesetz) uf 14 Jene 1930 (RGBl f. 
p. 627). 

4. For the purposc pf subsectlons c) and d) of parograph 3, 
a participalion sbaii be deemed to he dominanl if H peT- 
milled tbe exeicifie of a consfderablc omount ot lnfhience 
upon tbe rnnnagement of the husiness enterprise eUhor by 
Jtself OT on the basis Df o working oqreeiuent wb'.rh existed 
prior to or at tbe Lüne of the condscatlon. 

ARTICLE 22 

Restitution ln Event ot Cbangea ln tbe Legal or Financial 
Structure o! an Enterprl*« 

If « parliclpdtion of tbe lype describßrf ln Article 21, 
Paragraph 3 bad beei> confl*catad and if the enlerpxis« had 
been dlwotvcd or merged Into. Dr Consolidated Wllh, or 
trsnsfonned into another enlerprise, or bad been changed 
in ony other way in lta legal or financial structuie, or if ks 
dBsetB had been transfeirod wholly or in part to auother 
«nterprise, the claimant moy demond Lbat be be givon an 
appropriate share in tbe modlfled or newly formed enteT- 
prise or in the eiiteiprls* wbsch had acquired wholly or ln 
part tbe aßsets of the original enterprise. thereby reslurüig 
as Tat &* posslbla hJ* original participation and tbe light» 
Inddent theretn. 

ARTICLE 23 

Enloccemcmt of tbe Prindple* Sei Fortb ln Article 22 

Tbe Restitution Chamber shall take all measures necessaxy 
and appropriate to eflectuate tbe nght* granted to the claim- 
ant under ArUde 22. provlded bis Claims under Article 29 
et seq. do not result in suffident IndemniflcatSon within the 
pnrviow of Article 22. To lbat end the Restitution Chamber 
sball Order, if necessary. the canceLIaUon, new issue or ex- 
rhange of share*. partidpation certlGcates, tnterün certifc* 
cateSr and atber instrumenta evidencing a participation i or 
tbe establishment ot a pdrtuerabJp lelatlon between the 
claimant and Ihe enterprise as deertbed in Article 22. and it 
shall Order tbe pfiffonnaace of ony ad required by law in 
order ln effedlidte those Ilgbtt. These mcasurcs shall be 
taken primarüy at Ihe expense of those who are liable io 
make reslllutlon according to the prindple* of Lhis Law. 
If such measures would aficct anv other sbarehuldex tbey 
shall be ordered only to the eztent to whlch such other 
abaieboldei benefsted directly or indirectly from the cod- 
fiscatiOD Io ronnection with the facts as described in Ar- 
Ucle 2 2\ or if the Enterprise ilself would be liable to Dinke 
xe*titubon or to damages under thltf Law or under tbe 
gencrolly applicable rules of law, especlally on iha prindple 
Ot respoadaat superlor. 


weder wußte noch den Umständen nach annehraem mußt«, . 
daß das Inhaberpapier zu irgendeiner Zeit Gegenstand einer 
Enterbung wer. Sofern nicht besondere Umstände entgegen- 
stehen, ist guter Glaube tm Sinne dieser Bestimmung anxu-/ 
nehmen, wenn der Erwerb im ordnungsmäßigen Oblichen. 
Geschäftsverkehr, Insbesondere Im Börsenverkehr erfolgte, 
und es sich nicht um eine maßgeblich* Beteiligung handelte. 

2. Die Bestimmungen de* Absatz t finden auch Anwendung 

auf AntellsTcchtc an Inhaberpajwcrcn. die sich ln Sammelver-;-: 
wabrung befinden. » 

3. Inhaberpapiere sowia Anlellsrecbte an solrhen unter. • 
liegen jedoch bedingungslos der Rückerstattung, wenn sic 
dars lallen 

ö) eüie Beteiligung an Unternehmen mit geringer GcseU- 
scbanerzabl, z. B. FamllleDgesellschaften. 

b| eine Beteiligung an Unternehmen, deren Anteile In 
allgemeinen Geschäftsverkehr nicht gehandelt wurden. 

c) eine ina&gehlicho Beteiligung an Unternehmen, von. 
denen e* allgemein oder ln Geschäftskreisen hekannt war, 
daß eine maßgebliche Beteiligung an ihnen ln der Hand von 
Personen war, die tu einer der in Artikel 3, Absatz 1 fa} 
bezelcbneten Gruppen gehörten, 

d| eine maßgebliche Beteiligung an Gewerbebetrieben, die * 
ouf Gtund der driften Verordnung zum ReichsMryergesetz 
vom 14. ß. 1938 (RGBL I S. 627) in ein Verzeichnis eingetragen 
wurden. 

4. Al* maßgeblich im Sinne der BeetÜDrnuDgeu ln Absatz 3 
c| und d) gilt eine Beteilig ung daon, wenn sie durch sich 
allein oder auf Grund einer vor oder bei der Entziehung . 
bestandenen luteressettveibindung einen 'erheblichen Einfluß 
auf die Geschaitsfdhrung de* Unternehmens ermöglichte. 

ARTIKEL 22 ^ ; 

RBckentallung bei VwindaniBg der rarfitllchao 
oder KapitAlstruktur von Unternehme« 

fst ein* Beteiligung der in Artikel 21 Absatz 3 bezeichneten 
Art euizugen woideo und Ist rin* Unternehmen salbst auf- - 
gelöst oder mit einem anderen Unternehmen verschmolzen 
Oder ln ein anriATAS Unternehmen urnge wandelt oder sonstwie 
in *<dncr rechtlichen Struktur oder seiner Kapltalstniktur . 
verändert worden oder Ist dessen VArmrtgAn gan* oder toit- 
welse auf ein andere* Unternehmen übertragen worden, so 
kann der Berechtigte verlangen, daß er ap dem veränderten - 
oder heu gestalteten Unternehmen oder dem Unternehmen, ■ 
das da* Vermögen des ursprünglichen Unteinehmens gont 
oder teilweise dbeiDommeü hat, ln einer angemessenon 
Weise beteiligt wird, die, soweit möglich, seine ursprüng- 
liche Beteiligung und die aus Ihr fließenden Rechte wieder- 
berstellt 

ARTIKEL 23 

DfuchtOhrung des Grundsatzes des Artikels 22 

Die Wledergutmarhung*kammer hat, soweit die Ansprüche 
des Berechtigten auf Grund der Artikel 29 ff. nicht zu einer 
—Im Slm>e des Artikels 22 auwekbenden Wiedergutmachung * 
llüuen, alle Maßnahmen zu treffen, die notwendig und ge- 
eignet sind, die dem Berechtigten ln Artikel 22 elogeräum- 
len Rechte zu verwirklichen. Sie hat zu diesem Zweck ins«: 
besondere nötigenfalls die Einziehung und Neuausgabe oder 
den Austausch von Aktien, Anteilscheinen. Zwischen--'*; 
scheinen und sonstigen Beteillgungspapleren oder die Be-* 
gtundung eines üesenschaftsverhältnlsses zwischen dem 2 
'Berechtigten und dem ln Artikel 22 bezeichneten Unter- 
nehmen sowie die Vornahme der zur Verwirklichung der 
Rechte gesetxhch vorgc*cbriflboneD Handlungen ahzuordnen, 
Dtee« Maßnahmen haben grundsätzlich zu Lasten der- . 
janlgen zu erfolgen, die bei entsprechender Anwendung der-L 
Vorschriften dieses Gesetzes rückerslaltungspOicbtig er- ^ 
scheinen. Zu Lasten sonstiger Antellsberecbtigter an dem V 
Untcrnehmen sollen solche Maßnahmen nur insoweit anO 
geordnet werden, als diese Anteilsberechtigten aus derEnt-^ 
Ziehung ln Verbindung mit dem in Artikel 22 bezeichneten^ 
Sachverhalt mittelbar oder unmittAlbar Nutzen gezogen ft 
haben oder das Unternehmen selbst auf Grund von V or- j 
Schriften diese* Gesetzes oder des bürgerlichen Rechts «Jeitf^t 
Berechtigten zur Herausgabe oder zum Schadensersatz v»r-,J 
pflichtet ist. insbesondere für ein Handeln seiner Organa^ 
einzusleheo baL i 
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ARTIKEL 24 



Olhcr EnttfprlSM 

The provifliOüß of Artides 22 and 23 ebalt be applicable 
if the object of the coofiacallOQ wes a bnsines» pwned by 
an individuAlj 01 ü parti dpatlOü In fl pannership or a 
limited parlners hl Pi or a personal partidpation in a limited 
partnership Corporation (Kommen Öl tgwJS Schaft auf Aktien! I 
or a ahaje ln an association wlth limited hability (Gesell* 
sebaft mit beschränkter Haftung) oi in o cooperative; or 
a &bare of ■ simJlar legal rieturc. 


Sonstige Unternehme« 

Dia Bestimmungen der Artikel 22, 23 Qnden entsprechende t 
Anwendung, wenn eine Einzelflrme oder die Beteiligung an - “ 
einer Offenen ’ Handelsgesellschaft oder Kommanditgesell- - 
schaff oder die persönliche Beteiligung an einer Kam-: 
raandltgeßdlschaft auT Aktien QdeT der Aut dl ao ein« 
Ge s e LJ Schaft mit beschränkter Haftung oder an einer Ge- 
nossenschaft oder Antalle ähnlicher rechtlicher Art Gegen- 
stand der Entziehung gewesen sind. 


ARTICLE 25 
Service 

Insofa r a* 11 may bocDme necesßäiy pureuant lo Artides 
22 to 24 10 malte Service on any uoknown assoClate nr on 
any associale whOS« present address Ifl uoknown. Service 
fhfll! bc made by puhlication pursuant to, Articlc ßl. 


ARTIKEL 25 
Zustellung 

Soweit ln den Fallen der Artikel 22 6l* 24 nin« Zustellung 
an unbekannte Gesellschafter oder an GrsnlJschoflcr, deren 
gegenwärtige Adresse unbekannt ist. notwendig wird, ej- 
folgt dieselbe durch öffentliche Zustellung gemäfl Artikel Gl. 


ABTICLT 20 

Delivery of a Substitut* ln Uco of Restitution 

1. Wheie subseguent to the oonflscation the obJect o!her- 
wise tubject to restltutlon has undergone fundamental 
changes considerabty enhancing its value. the Restitution 
Chamber nwy -order tbe delivcry of an adeguate Fubstitule 
in Jleu of rcstilutlom Id determining the adeguary of the 
Substitut* the Restitution Cbember shall coniidcr tbe value 
of thq property at tho time of the conhscatian and tbe 
cquitablc Interests of the pditles. The claiment may. how- 
«ver, dem and the assignment of an appTopnate share ln the 
piopcxty trnless the rcstitutoi otf*TS a substitule o 1 slrallar 
nature and of Hke value. The clnimaot may avatl bimsclf 
qf the piovlslons of the ßrst and sccDod sentence nbore. 
even LI the fundamental chang* <hd not result ln a con- 
siderable enhnncemeat of the value of the object. 

1 The restltutor shall not be entltled to bene&ts of the 
provisions of paiagraph 1 if be liad aeguired the object by 
way of an aggravated conftscation witküi the meaniog of 
Artide 3Ö, oc if ho knew or flhould have knawn under the 
ebeumstances at the time the fundamental changes were 
ma.de that tbe object at any time had beeil obtalned by 
way of an iggravated cooll&catton. 

3. Wbere the rcstitulor'lias combined the object ßnbject 
»o resntution wlth anothor object es an essential part theieof, 
be may separate Ihe Satter object and appropriüte tt. In this 
case, be Bhall reslore the object to sts former condition at 
bis owu expensc. Wheio the clalmnnt obtafned posseealnn 
of the comblDed objccts prior to the sepnration he shall b« 
lequiTcd to peimit the Separation; he may, however. with- 
hold bis consent unless security is given to save hlm barm- 
Jets from any damage resulting from tbe Separation. The 
restltutor shall not have tho privüege of Separation if he 
18 not entitlod to compensatl on for cxpcndituies accoidsng 
to tbe ptovUlon* of this Law* or lf h6 is indcmnlßed ot 
least for the value which the Reparable pari of the object 
would have lo hlm öfter Separation. 

4. Id determining whether property bas been enhanccd 
ln value wtthln tha meaning of paragTaph t. sentence 1, 
nnly such enhancemeot ln volue for which tbe restltutor 
tnny claicn compeosation under tbe pjuvi&ioos of tbis Law 
shaii be taken into accounL 


... — - § * ARTIKEL 20 • -- - 

ErsaUlvislang bet Veränderung einer Sache 

1. Wäre eine Sache zuröckzuerstaUen, die nach der Ent- 

ziehung wesentlich verändert worden Ist und dadurch eine 
erhebliche Wertsteigerung erfahren hat, so kann die Wieder* 
gutciachungskammnT unter Berücksichtigung dcT berech- 
tigten InlereBBen der Beteiligten ein« nach ctem Wert der 
Sache 2 ur Zait der Entziehung nngpir.r^senc Ersatzleistung 
an Steile der Rückerstattung anoTdnco. Der Berechtigte 
kann jndoeb die Einräumung von Miteigentum zu ao- 
gemessenem Bruchteil verlangen, es sei denn, daß der Rück- 
erßtattnngspQichLIge steh xur Ersaizleislung durch Ober- 
tragung ähnlicher gleichwertiger VextnögensgegeDStändc 
erbietet. Die Bestimmungen der Sätze I und 2 gelten zu- 
gunsten des Berechtigten auch dann, wenn durch die 
wesentliche Veränderung der Sache eine erhebliche Wert- 
Steigerung nicht «ingetrelen IäL , 

2. Der RückeTstaitungspDlchtlge kann sich auf die Be- 
stimmungen des Absalz 1 nicht berufen, wenn ct die Sache 
iniUels einer schweren Eotztebung im Sinne des Artikels 30 
erlangt hat oder im Zeitpunkt deT Vornahme der wesent- 
lichen Veränderung wußte oder den Umständen nach an- 
Ttthmep mußte, daß die Sache zu irgendeiner Zelt durch 
eine schwere Entziehung erlangt WOTden war. 

3. Hat der RückeratettungepQlchtlge mit der xurtick- 
zuexslattenden Sache eine andere Sach« als wesentlichen 
Bestandteil verbunden, so kann er sie abtrennen und sieb 
arteignen. Ei hat im Falle der Wegnahme die Sache auf 
seine Kosten In den vorigen Stand m setzen. Erlangt der 
Berechtigte den Benitz der Sache, so ist er verpflichtet, die 
Abtrennung tu gestatten; er kann die Gestattung ver- 
weigern, bis Ihm für den mit der Abtrennung verbundenen 
Schaden Sicherheit geleistet wird. Das Recht zur Ab- 
üennuog ist ausgeschlossen, wenn dci RückcrstaUunga- 
pfttchtigo nach den Bestimmungen dieses Gesetzes für die 
Verwendung Ersatz nicht verlangen kann oder Ihm min- 
destens der Wert ersetzt wird, den der Bestandteil nach d«T 
Abtrennung fül ihn haben würde. 

4. Bei der Bestimmung, ob ein VeimögensgegeDBtODd 
«ine Wertstelgemng im Sinoe des Absatz 1, Satz 1 etfahien 
hat. dürfen Wertstelgerungen. für die dei Rückerstattunge- 
pfliebtig« nach Maßgabe der Bestimmungen dieses Geaetieß 
keinen Ersatz verlangen kann, zugunsten des Rückeratatlungs- 
plllchtigen nicht berücksichtigt werden. 


ARTIG XE 27 


ARTIKEL 27 


keiULutioB of SD Aggregate ni Properties 

1. Ute clalroant may nol Limit hlf demnnd for reslltutton 
to scpoiaLe Items out of an aggiegale of propertics if the 
dggrogate ceo be reluroed ns a wbolo aad Lf the (Imitation 
of the restltutlon to separate Sterna would inequitably pre- 
Judlco tha resUtutor or tho crnditnriL 

2, Th« claimant may lefuse lo includ« in hi* pclition amy 
rtaim agalnst a public agency falllng wlthtn the acope of 
Article I of the Lawa on Jndlciol Aid for the Equitabl« 
Settlement of ContractB, är uniformüy cnacted. wlth tbe 
consont of the Laeoderrat, in Bavaria, Hesse. and-Wuerttem- 
berg-Badan, where such Claim* ar« araong the asset* of fl 
commcrcial enlerprlae or of any other aggiegate of property 
«Ubjcct to restltutlon. 


Rückerstattung cloei Inbegriffs von Gegenständen 

1. Der Berechtigt« kann die Rückerstattung einzelner 
VcrmögensgegeTistända aus einem entzogenen Inbegriff von 
Gegenständen nicht verlangen, wenn der Inbegriff zu rück - 
erstattet werden kann und die Beschränkung der Rück- 
erstattung auf einzelne VeimögeDsgegenstände zu einer 
unbilligen Schädigung des RückarstamingRpfilchttgeo oder 
4er Gläubiger führen würde. 

2. Befinden sich unter den Aktiven eines nutlck- 
zuer stattenden geschäftlichen Unternehmens oder sonstigen 
Vermßgensinbegriffs Forderungen gegen die öffentliche 
Hand t«L Sinne des Artikels 1 der mit Zustimmung de* 
Ländcirafs einheitlich ln den Ländern Bayern, Hassen und 
Württemberg-Baden erlassenen Vertragshllfegesetie. so Ist 
der Berechtigte befugt, deren Übernahme abzulehnen. 
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ART! C LE 28 
ProlecLloo Ol Pcbtnra 

Unlil notlfled of the QJiag of tha pctitina Tor r«Etitution, 
tbe dcbtot o t « conhscated Claim mey discbarge h« Obliga- 
tion by payment Io thc rcaliloTCT. Tha same rule 6b&ll apply 
in favor of a debtor who p/tor to the entry ln the Land 
Tille Register |Grundbuch| of an objaction to ils corrcdness 
or a nobce of xeBllluiion raakcs a payment to a restltutor 
euleied in thc Land TltJe Register. 

^ PART V 

COMPENSATION AND ANCILLARY CLAIMS 

ARTICIE 23 

Subrogation 

1. Upon request of tüe claimant. <a furiner holder of COD- 
fiscated propaTty who would be Hablc to resUtUtton if he 
wer* etlll hol ding 11 shnll tum ovei any compensation or 
ossigo any claim for Indem nlficntlon whicb he enight have 
Acquired Ln connoetion wilh Ute event prcvcaüug Ute :c:urn 
of such property. Whatarar ibe claimant recelvcs frotn ctm 
uf sevetal restitutors sbaU be erndited agalnst the Claims 
he hold* against llie remnlning onea. 

2. The Mm« shall epply with Tespcct to any compensation 
or any claim compensation which the holder or foriner 
holder o! confis.-.ntcd property acquired in Connection witb 
derer! oradon of Buch property. 

3. In C$Rft of the cocOscation of a busineS6 eoteTprisc the 
Claim for TesUtutlon shall extend to the assets acquired 
alter the conhscation. uni es« the restitutor sLows that such 
assets wert not pnld !ot wllh fuuds of the enterpriae. If 
tbe purchase was pelü for out Df thc fnnds of the enterpriae, 
a correspondlng incrcase in the volun of the busliiess shall 
be deemed to constltute profits wltlün the racaniog of 
Artides JQ, 32, and 33- This rule shall bc applicable altt> to 
any other Aggregate of property. U tha Durchas* was not 
made witb fuuds of the enterpriae tbe re^liutor shall have 
ibe prlvilege of Separation es set forth in AxtJcle 26, para- 
grnph 3, provtded, bowever. (hat the claimant shall have 
the ptivllege of taking o ver the property pursuantto Articlc 
26, Paragraph 3, third sentencc only if otharwise the epera- 
Uon of tbe enterprise WOUld be hampered cunsiderably. 

4. Any Claims of thc claimant pursuant tD Articlc 30 et 
eeq. which are mote extensive sbaU temaln ur.affactod. 

ARTJCl.E 30 
Stritt LUblllty 

1. Any person wbo hai obtainod tfcc confbcated property 
froro the persecuted peiaoo through a transacUan contia 
bonos morei or fl* tho result of threats mode hy him or on 
hi« behalf, or by~an unlowful taking or othei tort (herein- 
aller referred tn as aggiavoled canfiscaLion), shall be llablc 
under Ule general rules Öf the Civil Code governing tort 
liabilJty for damages axlsing from failuie tD retuxn Buch 
property oü the giound Of Import blllty or fram deteilora- 
tion and also for surrender of proftls and für any other 
indemnifiCaUOD pravidcd tbereiß. 

2. The possessor ot fonner pewsessof of confiscatcd prop- 
erty shaJl be subject to Ute same ilaöllily if hc kntjw or 
should have knowit under tbe c:rcun>sranccB {within Lbe 
meeniny ot Sectlon 259 of tlie Penel Code) at the time be 
acquired lbe property that it had beeQ obtatned at any time 
by way of an aggTavated conCscatLoil. 

3. If tbe claimant is enülied to profiU he may demaiid 
that they be coroputed on lbe basls of the usual rate of 
profits far that parllcular type of property, such rat« to be 
spccified by an Implßcncnling regula*i00. unters H ls mani- 
fest in au Indhr.dual case Utai Uiese Standard rules are 
Bubetantlally Inappropriate. 


ARTIKEL 28 
Sch ul du eracb D tz 

Ist eine Fotderving entzogen worden, so kann der Schuld- 
ner mit befreiender Wirkung an den Rackeretattungi- 
pflichügen letBtrn, bis ihm die Anmeldung des Rück- 
crstatlungBaiiBpruchs bekannlgegebcn wird. Das gleiche gilt 
für denjenigen, der bis 2ur Eintragung des ROckeTstattung». 
Vermerks oder eines Widerspruchs gegen die Richtigkeit 
des Grundbuchs an einen im Grundbuch eingetiagenen Rllck- 
eiBiaiiungspillchLlgen kisteL 

V. ABSCHNITT 

ERSATZ- UND NEBEN ANSPRÜCHE 
ARTIKEL 29 
Ersatz 

1. Ein früherer Inhaber des entzogenen Verrnftgensgegeo- 

o.Aiides. der rückeislailungspiUchüg 6elD u^iTdc, wenn *r 
noch Inhaber wäre, bat auf Vexlangeü des Berechtigten den 
Ersatz hcrauszugeben oder den Ersatzanspruch abxulretcn. 
den ct infolge de«^ die Rückerstattung unmöglich machenden 
Umstandes erlangt baL Del Rarochtigte muh sich das. wob 
ct von einem oder von mehreren Verpflichteten erlangt hat 
auf seine Ansprüche gegen die übrigen Verpflichteten an- 
rechnen lassen. 

2. Das gleiche gilt hinsichtlich des Ersatzes odor Ersatz- 
anspruches. rfp.n der Inhaber oder ein fcfllieror Inhaber des 
rnlzogeneo Vcrmögenigegonsiajides für eine Vcrschlecb- 
temng desselben erlangt hat. 

3. Ira Falle der Entziehung eines geschäftlichen Untar- 
nehmons erstreckt Bich der RQckeTstattungsaaspiuch auch 
auf die nach der Entziehung für daa Unternehmen neu be- 
schafften Verro^Vgonsgegeast3ndP. cs sei denn, daß dorRiick- 
crstaitungspSUchiige nach weist, dad die Keubescbaßuug 
nicht mit Mitteln des Unternehmens erfolgt l«t- Ist die Neu- 
beschaffung von Vcrmögetißflegenständea mit Mitteln des 
Uulemehmcos erfolgt, so gilt ein« dadurch elnpetieten* 
Steige jung des Weites dos Unternehmens gegenüber dem 
Zeitpunkt der En f anchung als Nutzung im Slr.ne dsr Artikel 
30. 32, 33. Die Bestimmungen gelten entsprechend TOT «tnnn 
suustlg«n Inbegriff von Vcrmugesisgcgcnständen. Soweit dl« 
Beschattung nicht mit Mitteln des Unternehmens erfolgt Jit, 
stabt dem RückcTslaUungspflachtigen das Recht zur Ab- 
trennung riech Artikel 26. Absatz 3 zu mit der Maßgabe dsß 
der Berechtigte das Ubcrncihmererht des Artikels 26. Absatz! 
Satz 3 nur dann geilend machen kann, wenn ohne dJews 
Recht der Betrieb des Unternehmens besonders beeinträch- 
tigt würde. 

4. Weltergehende Ansprüche des Berechtigten auf Grund 
der Artikel 30 ft bleiben unberührt. 

ARTIKEL 30 
Strenge Haltung 

1. Wer den entzogenen Vermdgcnsgegenslaud von dom 
Verfolgten* mittels eine« gegen die guten Sitten verstoßen- 
den Rechtsgeschäfts oder durch eine von ilqc oder zu aelnon 
Gunsten ausgeübte Drohung oder durch widerrechtliche 
Wegnahme oder ßcnstlgc unerlaubte Handlung erlangt bat 
(schwere Entziehung! haftet auf Schadensersatz wegen Un- 
möglichkeit der Herausgabe oder Verschlechterung des ent- 
zogenen Vermögensgegenstandca, auf Herausgabe von Nut- 
zungen UDd auf sonstigen Schadensersatz nach den all- 
gemeinen Vorschriften des bürgeiiichen Rechts Ober den 
Schaden serutz wegen unerlaubter Handlung. 

2. Ehenso haltet «ln Inhaber oder fTOhercT InhabeT des 
entzogenen VcrmögeLsgetJenstandcs, der bei dem Erwerb 
desselben wußte oder den Umstünden nach annahmen mußt« 
|§ 259 des RSlGBj. daß dieser zu irgendeiner Leit durch 
eine schwere Entziehung erlangt worden war. 

3. Soweit ein Anspruch auf Herausgabe von Nutzung 
bestoht. kann der Berechtigte verlangen, daß für deren 
Berechnung ein durch Ausführung* Vorschriften zu bestimmen- 
der. für derartige Vcrmögensgcgenstande üblicher Nutzungs- 

satx zugrunde gelegt wird, sofern nicht diese Richtsätze Im 
Elnzelfall offenbar in erheblichem Maße unangeroaasen siad. 
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ARTlCT E 31 
Mltigated LUbUlty 

1. Any holder or fonnar holder of confiscated property 
who acquired the piopeity by mcaiu of a canßscaLlOü not 
constitutiag du agqiavawd canfiscation within the inea.V.ng 
ofAitide30 r paragraph 1, fhcreinafter reierred lo as simple 
confiscation) ihail Da hoble in damage» il he Ja uuabie to 
return the property ot 11 II ho* deteTiorated, unlcss bc can 
piovfe Ihat he ha» exercUed due dJhgence. 

2. Any holder Or loimeT holder thall bc similarly liable 
from tbc time wbeü he kneW, or shouJd have known uiider 
the rircumstajicee, tbat the property at aoy time bad been 
obtalned by way of a con&scation wilhin the Iueaning of 
tiii* Law. 

3 \Vheie real prnperty or any Interest ln tbe Datura of 
real pTnpcrty has beeil COnflecated. ^ pas*n*«nr or farmer 
possessor shall be liable accordlng ta pdidgcapb I. uriless 
hc jhows thdt because of unusual clrrumslar.ee* he neilher 
kaew, noi shouW have kaown under Lhe c/rfumSldDCeS tbat 
the propnTty at any time had b#«n ohia'.ned by way of 
confücatlon withln the mcaning of Ulli Law. 

ARTICLE 32 

Relurn Of Froflts tn Case ol Simple Conßscatlon 

1. Any holder or fermer holder Of COJlßscated property 
who at any tim« obta'.ncd such property by way of a simple 
confiscaüon shulJ pay tbe clolmant adäquate compensation 
for the peciod of time ln whlch such holder enjoyed the 
proflts of the property. Arücie 31, pörayiaphs 2 and 3, shall 
be applicable. ‘ ^ 

2. The nmount of the oet proßla of the property less lhe 
aiaount of an adequaie remuneratlon for manngFTnont of 
tbe property by the ^estitutor abell bc deerned to be an 
adequai* europenwlon. The Tcraunoratinn for management 
shall not cxcccd ßWo of tbe’ net profits drewn fram the. 
property, except wbere relatlvely small amounts are 
Invoived. Profit»* whlch the restüutor wlllfully diimnishcd 
or neglected Lo diaw shall be added. Taxe» paid on tbe nel 
incomc drawn from the property and the interest an the 
purchase prtce pa'.d by the r*stimor shal] adequalely be 
taten into canaidcration. Paragraph 3 of Artidg 30 shali 
be applicable. 

ARTICLE 33 
Releaac from LWbttily 

I. A ho?der or former holder of confiscnted prnpeTty shall 
not be Labte in damages it he Is unabie to retuio lhe prop- 4 
erty or bccausc tbc property has detericratcd, nor shall bo' 
be lieble tn accouot for probt», as long as he neith«T knew, 
nor sbould iiave known un.de: the ctrcMicetancea, Lhat tbe 
pjoperty at any time hat! beeil obtatued by way of cunGsca- 
tlon. The provlslons of Artlcle 31, Paragraph 3. shall remaln 
uneffcctod, 

Z Profits whlch ander rules o? good basbandry aie not 
to be regardcd as incomc from such property riiall bc re- 
turned in any eveal, putsuani to tbe rules of the Civil 
Code on unjust enrichment. 

3. Under no circumstances ahall remuneratlon for manage- 
ment be pafd for a perlod tor whtch the cJaimant caanot 
Claim an accountiog fox pioßta. 

ARTICLE S4 

Compc-nsatfon for Expendltere» 

1. Orriinary expeosea for tbe maiotenance of property 
subject to reetitutton shall not be lefunded, ±iey may, 
hnwovcT, be taken into consideration io determining the 
net proßta under Artlcl« 30 otxI 32. 

2. For utber oecese^jy expendlturea cotapeusaUon may 
be demanded to the exteot Lhat such expenditures should 
not bave beeo wrltteo off in tbe cöuise of proper manage- 
ment of the conüscated property. 

3. For ooher than necessary cxpendlturee the restitutor 
zuay demand compensation only lo the extern lhat such 


ARTIKEL 31 

Gemildarta Haftung 

I. Auf Schadensersatz wegen Unmöglichkeit der Heraus 
gäbe oder Verschlechterung des entzogenen Veitnögcos 
gegendondes haftet auch dei Inhaber oder ein frOharei 
Inhaber des entzogenen Vermöge neneganst.-iridos, ^cldiei 
diesen duTch eine nicht deir Tatbestand des Artikels 30 
Absatz 1 , erfüllende Entziehung lelnfache Entziehung) er 
worben hat. es sei denn, daß er bachweist, daß er die ln 
Verkehr eitorderhche Sorgfalt angewendet baL 

2L Ebenso haftet der Inhaber nder ein früherer Inbabe! 
von dem Zeitpunkt an, von dem er weiß oder den Um 
«•enden nach Annahmen mußte, daß der Verinögensgegen- 
»Ldbd zu Irgendeiner Zeit durch eine Entziehung Im Sinn« 
d.e&e* Casnuces erlangt wotdeO Ist. 

3. Im Falle der Enlxlehuog elre* Grundstocks oder grund* 
stöcksgleicben Rechtes haftet d«T Inhahor oder ein fTÜharei 
Inhaber nach Absatz 1. sofern er nicht r.ar'nwc.ist, ca 6 e! 
infolge besonderer Umstande weder wußte, noch den Um 
slkudeu Dach ar.nehmcn mußte, daß der Vermoyensgegeri- 
slaivd zu Irgendeiner Zeit dureb «ine Entziehung im Sitinc 
diesac Gesetzes erlaugi worden ist 

ARTIKEL 32 

Herausgabe von Nutzungen bei einfacher Entziehung 

t. Der Inhaber oder ein früherer Inhaber des eatz^geaei 
VeimöQar.sgc.jcsstandes. welcher diesen zu irgendeiner Zei 
durch eine einfache Entziehung erlangt bat, hat für die Zell 
in der er Nutzungen des Vermögen sgegeustaade« gezogei 
hat, dem Berechtiylen ein« angemessene Vergütung zu ent* 
nehten. Die 3eatimm!jjgen des Artikels 31. Absatz 2 und 3 
geilen cntsprecli e/ld. 

7 Als angemessen gilt der Betrag der gezogenen lelcer 
Nutzungen, abzüyilcb eines «ngemesseneD Eirtgeites für dis 
Geschäftsführung des Verpfllrhteten. Das Einigen für dl« 
Geschäfts führ ung soll SCF.'i der gezogenen Relnr.utzimgcr 
niebt übersteigen, es sei denn, naß cs sich um kleiner« 
Behage bandelt Nutzungen, die deT Verpflichtete böiwiliic 
nicht gezogen oder vermindert hat, sind hinxuxjTccbnen 
D!« aus dem Reinertrag des Verocgensgcgcnstar.dcs ent* 
richteten Steuern und die Verzinsung des vom Verpflich- 
teten für den Erwerb des Vcrmö 3211 sgegenstar des ent* 
richteten Entgelts sind angemessen zu berücksichtigen. 
Artikel 33, Absatz 3 gilt entapreebeod. 

ARTIKEL 33 
Klaftuogsausschlufi 

1. Der Inhaber r>f j cr c ia früherer Inhaber eines entzogenen 
VcnnogcnsgegeiLaLdJiiiea Ist xum’ Schadensersatz wcg«n Un- 
möglichkeit der Herausgabe Oder wegen Verseht nchtenino 
de» entzogenen VeiQiögaDSgeaenstaüdes und zur Vergütung 
gezogener Nul7«3ngou für die Znit nicht verpßicblet, wäh- 
rend der er weder wußte r.oeb den Umstanden nach an- 
nehmen mußte, daß der Gegenstand zu irgendeiner Zell 
durch eine Entziehung erlangt wurden ist. Die Beälmimmg 
de© Artikel« 31, Absatz 3 bleibt unberührt. 

2. Nutzungen, die nach den Regeln einer oidaungsmaßi- 
gen Wirtschaft mefrt eis Ertrag de/ Sache aaiuseJien sind, 
sind in jedem Falle nach den VorechrlJieu des Bürgurkchen 
Gesetzbaches über die Herausgabe einer ungerechtfertigten 
Bereicherung beraiLSZügeben. 

3. Für «inen Zeitraum, für welchen der Berechtigte keine 
Nutzungen beanspruchen kann, wird ein Entgelt für Ge- 
schttitsführung in keinem Felle gewährt. 

\ ARTIKEL 34 

Verwendunffsaitflpiöcbe 

1. Gewöhnliche Erhaltungsknsten für den ZUiückxuerstat- 
lendeo Vermogcnsgcgcostand sind unbeschadet ihrer Be- 
rück? Icbttgving hei Ermittlung der RelmiUlZ ungen nach 
Artikel 30 und 32 nicht zu ersetzon. 

2. Für sonstig«? notwendige Verwendungen kann Ersatz 
Insoweit verlangt werden, als cic bei ordnungsmäßiger 
Bewirtschaftung des entzogenen Vermrtgpnsgegexis lande» 
noch nicht als abgcschrieben 2 u geJ cn haben. 

3. Für andere als notwendige Verwendungen kann der 
Rückr.rstattungspDiditige Ersatz nur insoweit veilaogen, als 
sie bei ordnungsmäßiger Bewirtschaftung des eutioganen 
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expend.lures should not have beeu- Willen uli jh the caurae 
ol mopci management □* the conftsratcd prop«Tty and uiUY 
to the extern io which the valuo of the property U 8lM 
cnhanccd by Büch expeodJturc* at the t:rne o I Lbe 
tlon. ln Ihia case the Uability of th« claimdDt snail b« 
limited to the restituled piopcrly and any otlier coinpen* 
Mtiozi 10 which bc 13 entllM undei Ihls Law. The CT*TO*4 
of he^claiiaaDt s Privileges of limlting hi« liabtLtty *haji be 
governed toy Sektion* 1991) and 1991 of the CLTtJ Code. 

4. A MTV)n who ot any Um* obtained Üie confiecated 
piopeity fey way of an aggravated confiscatlon may demaac 
coinpensatlon only for nccessary expexditurcs under tho. 
cooditiODS «ct for Ul ln paxegiöph 2 hereof and uuder tnc 
füjther condition that »uch expendilcre» were ta the Claim- 
aot'f intcrest. Tb« same rule shnll apply to aay fioidcr 
01 Former holder of the cooflßcated piopeity from the time 
when he knew, oi Bhoilld have hnowa under lh« arcimi- 
fliancee, that the propany ot auy time Lus ber.n oblaLnea 
by way of an aygiovatod cunflscatton. 

5, Wherc üie Provision Ol ArticU 26, paragraph 1,. axß 
lound to fce applicable, no compensatiDn con bo clailüeo for 
an y expeediture* which ieaulted in a fundamental cr.ange 
siibstniitSally enhaadug the value of Ihe pruperty withiu 
the meantng of Aslicte 26, peragrdph 1- 


ARTICLE 35 


Diity Io Furnlsh Particular* 

The partic« shaU be hoble to furaish particulaiö whexe 
such Information :s necnssary lo «ffcctuate Claims Wider 
th» Law. Sectiona 2S9 tn 261 of Ihr CivU Code sltail he 
applicable, 

ARTICLE M 


Title to lncrcasc 

The pruvjfilons of ihe Civil Code thall be applicable lo 
the actruiaitlon of title to the piuduce and OÜier lncreU98 
of conflscated pruperty. V% r here Ihn posaeßnnr or fonnex 
poaaeflsor did nüt obtain the property by way of aü og- 
cravated conf.acaUon, he «hall be deexned to bc the owner 
of the pioduce and othcT intiease of the confcscaled P™?* 
eitv f wrtbo'ji prejVKilce. however, to las Obligation to Tctnra 
nny proDta. 


PART VI 

.CONTINL'ED EX1STENCE OF INTERESTS 
AND UABILITY FOR DEBTS 

ARTICLE 37 

ConUiwed Exlslmce nl InlereBl* 


1. Anv IntCTost Ln tho coufiacalftd proper ly shall con- 
tlnue lo* bc cffective to the cxlent (o which it *xisted pnor 
to the ad contfituting the cooftsoatlOOr ond insorar asu 
has not becn extlrguisbed or dUchaiged thcreafler. The 
MUJf snall apply tO nny Lnleiest cretteU 'at o later «Lat» to 
the exteot lo wfilch the total amaunt of all Claims Ip.incj- 
pnl and accessory Claims) doos not excecd the total amoun. 
of all such Claims as they exUtod priox to tito acl consti- 
tuting the cor-fiacalion (berelnafrer icferied to as llmit 
of cnconibrances). An Interest wblch does not Involye pay- 
ment ol rooney shall continue to be effedlv# only 

an iolerest of the saroe kind already ex:sted pnor to th© 
cuoüflcatlon and Uie tDtcrest sub^qnenüy cieafcd Is nut morc 
burdeDSomc than that oxisting at the time o! me conhscatlon, 
ur when» snch intercs! would havo come Sato cxistence even 
tboogh the propert>* hed uot been contiscated. 

2. The Limit of cncumbrances shall bo raised to the 
extent to wbich any lD«©Test of a Ütlrd peraon rewlts from 
expanditniea Iot which the rcstitutor mny daim compeo- 
Mtton puisuar.t to Arllde 34. Any Other Interest ol 0 thixd 
Mrton which «xcceds the llmit of epeumbrances sei fnxth 
tn paraqraph 1 of tbls Arrtcle and which results from 
expenditure« for which th« restltlitor caniiot Claim com- 
peosatloii puisuaßt to ArlicJe 34 shall be cxtingulsbed. 
unless at the time of the restitutlon the vahie of the object IS 
still inexeased correspondiligly as the reSull of the cxpendltUfP 
aerd the thied poraon shows that he nellhei knew, nor ehould 
have known under the drrumstaoees that the proporty had 
beeil obtalned by way of an aggravated caaEscdllon. 


Vcrmöoensgegeustandws noch nicht als abgaschrieben zv 
gellen haben and durch die Verwendungen der >*erl der 
Lehe noch 2 UI Zeit der Rückerstattung erhöbt 14t. Die 
Haftung des Berechtigten bracbiänkt sich in diesem Falle 
auf den aurockerslatteton VenDOgcnsgeganstand und die 
tonstigea Ihm aus dei Rückerstattung xusteh enden An- 
spräche. Für die Geltendmachung der Haltwngsbcschrhnkuag 
finden die Vorschritten der 5 5 1W0, 1WI BGB entsprechende 
Anwendung, ' 

4. Wer den entzogenen Vcrmögensgcgeusiaad xu irgend- 
einer Zeit mittels eiuer ßcbwereo ErrtzieJinng eilangt hat, 
kann Ersatz nur für notwendige Verwendungen unter den 
VoranMetiiuioen des Absatzes 2 und unter d« -Kclteron 
Voraussetzung verlangen, daB die Verweßdungcn ^ aon 
Interesse <Jee Bcrecbllgten entspjarhen. Dasselbe gut für 
CPn Inhaber oder einen früheren Tnh aber des entzogenen 
VcrmogensgcgeaalerKlos von dem Zeitpunkt an, von dem 
er WUfite oder den Umatäuden nach annchnien mußte, daß 
der VeroiögensgegeostatKl zu irgendeiner Zeit mittels einer 
achwemn EütXK.hung erlangt worden war. 

5 Für Verwendungen, die XU einer wesentlichen Ver- 
andcriuig und dadurch zu einer erheblichen Wertsteigerung 
einer Sache im Sinne des AThkek 26, Absatz 1 gefühlt 
haben, kann kein Ersalx verlangt weiden, wenn die Bestim- 
mungen des ATt-.keU 26, Absatz 1 Anwendung finden. 

ARTIKEL 35 

AuskunitKptlicht 

Soweit «e zur G«hw<taiacilUD{l von Ansprachen eul 
Grund Ge>etz*s notwendig rts. «:od dl* BeiciUfllea 

Cinooder zur Aiiäkur.füertellunrj verpLichlet D« fleBUm- 
m-jnyea der S§ 250-261 BGB finden enUprechende An- 

■wendung. 

. ARTIKEL 36 

EigMJtum*«rwerb an Früchten 

Für den Erwerb de» Eigentums an Erzeugnissen und *on- 
sl'oen zu den Prüchten der entzogenen Seche gehörenden 
Bestandteile gelten die Bestimmungen des Bilrgerlicbeo 
Gesetzbuches. Hat ein Braitzer oder früherer Besitzer die 
Sache aal andere Welse, als mittels einer schweren Ent- 
ziehung erlangt, so gilt er unbeschadet »einer Verpachtung 
xut Herausgabe von gezogenen Kutxungeb als Eigeo'.iiiDeT 
der E/zojgniÄ&e und suaatlgaT zu den Flüchten dei ent- 
7 ogcnco Sache gehörenden Bestandteile. 

VI. ABSCHNITT 

FORTBESTAND VON RECHTEN UND HAFTUNG 
FtTR VERBINDLICHKEITEN 
svTnrTii. 37 


Fortbestand von Rechten 

Rechte an dem entzogenen Vermögen »gegenständ blei- 
ben bestehen, snweit sie bostandeo haben, bevor di« die 
Entziehung darstellende Handlung vorgenommen worden 
ist. und sie seither nicht getilgt oder abgeiöst worden sind. 
Das gleiche gilt lür spiter entstandene Rechte, soweit die 
Gesamtsumme all« Haupt- uod Neixmforderungen nicht 
höbet Ist als die Gesamtsumme aller Haupt- und Neben- 
f ordmungen. die bestanden haben, bevor die Entziehung 
vorgenommen worden ist (Belastungsgrenze). Rechte, die 
nicht aul Zahlung von Geld gerichtet sind, bleiben nur dann 
bestehen, wenn gleichartige Rechte vor der Entziehung be- 
reits bestanden haben nnd die spAior entstandenen Jtechte 
nicht lästiger sind als die zur Zeit der Entziehung bestehen- 
der. Rechte, oder wenn dl« Rechte auch ohne die Entziehung 
entstxadeo wJirca. 

X Die Balastungsg/eoxe erhöht ßlch, soweit Rechte Drit- 
ter aus Verwcnduugen hexrühieü, für die dei ROckerstat- 
tungapfllchdgc gemäß Artikel 34 Ersatz verlangen kann. 
Sonstige die Belastungsgrenze d» Absatz I überstPigcnde 
Rechte DrUt*r, die aus Verwendungen heriöhien, für die 
der RückeTstatiungspfitcfatige gezr.nß Artikel 34 Erwitz nicht 
verlangen kann, etlÖBchim. « sei denn, daß der Wert der 
Sache zur Zeit der Rückerstattung durch die Verwendung 
□ach enUprcchend erhöht ist and der Drille nediwetit. daß 
er wedeT wußte noch den UureUndeo nach aonehman mußte, 
daß 4le‘ Sache mittels einer schweren Entziehung erlangt wa I. 
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3- Interests IQ tbe property subject to restltution whlch, 
ja conDecliOD With tbe conftscation, had bccn created ln 
favor ot the claimant or his pxedec«*nr in inteieet sbatl 
contlnu« to be effektive ixrespectlvft of the Ilmtt of c:i- 
cumhnnco*. Thls shall be wlthout prejudice to any Claim 
ol the rlaimaot foi tho restitUtlon of such Interests ln cä6ö 
they Kod bcen conftscated. 

4, Interests reaultlng from the conversion of Die Hame- 
Rent Tax, with the exeoption of overdue payment*, 
enntinue to b« eüective Irrespectlve of the ilmtt of cn- 
cumfciances, 

AR Ti CLP 38 

Devolviag ol Encnmbrances 

Ii real piopeTty hd9 been mcuaibered by any transaction, 
Jeiial act, ox any governmental act coosülutlng a coniis- 
catlon withio the roeanLng ol thls Luw, Buch on encuro- 
brancc sfae’l devolvc on the claimant and Ftiall not be ron- 
fidered in computing the llmit of encumbrances as provldcd 
ln Article 37. Tbis sball apply parUculnrly to eucumbranecs 
whlch weTo entered ln the Land Title Register IGrund- 
buchj ln connectloo with the Capital Fltght Tax, the 
Property Tax on J*ws and BlIDtJar eoactments. 


ARTICLE M 
Personal Llablllly 

ff prioi to the conDacatlOTi of real property, the elalmant 
or his pr*d«ce«or Ul Interest was personally. Hübte in 
reapect of any debt wh>ch was BeCurrd by a jnnrtgage. 
land Charge (Grands ebu Id) or ennulty chatge (Rtmtea- 
schiddl 071 the real pioperly. he Bhall assume peTsonal LiA- 
bltily at the time ot rncnveiy ol title to the extent to wluch 
tbe roortgage. land Charge ox anTmlty Charge ccmtfnues to 
be eitertive undex the preceding provisiaoa. The same shall 
apply IT. case of Obligation» & TO“«* ,0 wb,ci r “ t1 ‘, 
tulor may de in and to bo released purtttant to Article 34 or 
tbis Law and Sectlon 257 of the Civil Code. Tbe Mina 
phal! apply also in the case of liabmtJes which contliui* to 
be cflecüve accordiug to At'JcLB 37. paragraph 1, seconu 
sentenc e. and whidi replace ebarges fOT which tbe elalmant 
or bis prede^ossor ij> loteTcst had been peisonally liable. 


ARTICLE 40 
Dem and Tor Assignment 

t. The claimant may demand the assignment to him, 
witlioiH coapensnHan. ol any mnitgage, land Charge or 
annulty Charge agalnst real property flubjert tn lestitutlnn 
vs-hicb ls hold by ariy holder or foTtner holder nf sudi prop- 
erty wbo at any time obtained Ihe proper ly by way uf an 
oggravated conflscalion. This shall rrot apply fo the pc*- 
eonal debt oa whlch the mongagc is based. Apy Interest 
cceated prim to th« conflscatlan »halt be subject to the 
Provision* of AjtScle 46. paxag Taph 3. 

2. The provislor.s ol IhU Ariide sholl not apply to encum- 
bcances crcated pnTsaanl !0 the proviBlODB of tbis Law. 

ARTICLE 41 

Liabiilty 5or Debts of ■ Business Enteipilse 

1. II the daiznoJit rccovexa a busincss enterprisc or an- 
other aggregate of pxopertle*. the credllur» Holding dents 
iucuxred In the Operation o! Öl« enterprlae or obl-.gaüone 
wlth which the ngg/egate ol piopextles has beeo enaim- 
bexeil mey, frum the time ol the recovery, also aasert 
agninst the claimant such Claims as exlsted at fluch tune. 

2. In ihis case the lidblllty of tbe clalDinnt sheJJ be llxn- 
iied to the rcstituted property and* any oüier compcnsaüon 
to which he tu enlitled «oder tbis Law. The clalmant'9 
privUege of limitiag his Jiabülty shnll be govemed by Sec- 
tlons 1990 and 1591 or the Civil Code. 

3. Tbe cUimaot shall not bc habt« under paragraphs 1 
and 2 io the cxtenl to whlch the total amount of itabllities 
cxceedfl tbe ümit ol encumbrance« to bo computed in an 
nnalognui appllcatlon - of Article 37, and insofar as the 
exeos* ln tbe «monnl of lJebllllios 1* oot covered by an 
exem of assets teBulQng from the application ol Article 29. 
paragiapb 3. Tn such case the Restitution Chamber, ln Its 


3. Rechte, die für den Berechtigten oder Beinen Rccbte- 
vorefingeT an dem xurtickzucrstattenden VennSgensgcgeD- 
stand .mläfllich der Entziehung begründet waren, ble5ben 
ohne Rücksicht auf die Belastungsgrenze bestehen. An- 
sprüche des BrrediUgteo auf Rückerstattung deiartigei 
Rechte, soweit «io ihm entxogen worden sind, bleiben un- 
berühr! 

4. Rechte, die aus dei Abgeltung der IlauszüxSBteuer ber t . 
riihron, mit Ausnahme deä Recht«; nuf rückständige Lei- 
ßtnngcn. bleiben ohne Rücksicht auf die Bclostungsgrooxe 
unberührt. 

ARTIKEL 38 
Übergang von Rechlcn 

Wenn ein Grundstück durch ein eine Entziehung Im Sinne 
diese* Gesetzes darxtnU«ndes ReditsgescbMt, RechtsbaDd- 
l'jng oder Staatsakt belastet worden Ist, so geht das Recht 
aus einer solchen Belastung au! den Berechtigten übe/ 
und l*t bei Berechnung der ln Artikel 37 vorgesehenen 
Belastungagieoze nicht ru berücksichtigen. Dies gilt Ins- 
besondere für Rechte, die Im Zusammenhang mit der 
ReicbsQucbtstcuer, Juäenvermftgcnsabgabe und Ähnlichen 
Mofinahmcr. im Grundbuch eingetragen Blßd- 

ARTIKEL 39 

Schuld Übernahme 

Soweit der Berechtigte odei sein Rechtsvargauger vor d*T 
Entziehung eines Grnüdsttlcks peraor.llcher Schuldner einer 
Forderung war. für die an dem Grundstück eine Hypo- 
thek, Crundscbuid oder Rcntensdauld bestellt worden war, 
übe .“nimmt der Berechtigte mit der WiedeierlanguTig de« 
Eigentums die persdnlicbc Schuld. Insoweit als dl» Hypothek, 
Grundschuld Oder Rcntenschuld nach den vorstehenden Be- 
stJmnmogeti bestehen bleibt. Das gleiche gilt, soweit es 
*trfi um Verbindlichkeiten handelt, bezüglich deren der 
RtickeraUltuugspfltcbtig« Befreiung gemhfl Artikel .34 dies» 
Gesetze«, 5 257 BGB. verlangen kann. Das gleiche gilt lern ct 
bei Veiblndllcbkelten, die nach Artikel 37. Absatz 1, Satz 2 
besteben bleiben and an Stelle von Verbindlichkeiten ge- 
beten sind, für die der Berechtigte oder sein Rerfitsvor- 
gäager persönlicher Schuldner gewesen war. 

ARTIKEL 40 
übertraguogsaosprach 

1. Der Berechtigte kann verlangen, daß Ihm eine an dem 
zurtickrocrstatleodea Grundstück eingetragene Hypothek, 
Oundschuld oder Rcntenscbuid. die etltem Besitzer oder 
früheren Besitzer dt» Grundstock* xusteht, der dies« zu 
LigendelRcr Zeit mittels einer schweren Entziehung eTlangt 
hatte, entschädigungslos übertragen wild. Dies gilt nicht 
bezüglich der der Hypothek rugiundelteg enden persönlichen 
Forderung. Bol Rechten, die vor der Entziehung begründet 
Wütden waren, findet Artiksl 46, Absatz 3 entspiecheode 
Anwendung. 

2. Absatz t findet kein« Anwendung auf Belastungen» die 
gemäß den Vorschriften dies« Gesetzes clczutragea sind. 

ARTIKEL 41 

HaJlung Hir Gcscbkllsverblndl Ichheiten 

1. Erlangl der Bernchtigte ein geachallÜches UDtemehmr-n 
odßT einen sonstigen Vecmägensinbeurii! zurück, 50 können 
die Gläubiger der ixn Betrieb d« Unternehmens begrün- 
deten oder auf dem sonstigen VermögeDSlDbegfTlff lastenden 
VerbiodJichkelten von dem Zeitpuakl der Wiedererlangung 
nn ihre zu dieser Zeit beziehenden Ansprüche auch gegen 
den Berechtigten geltend machen. 

2. Die Haftung des Berechtigten beschränkt sich auf den 
ZUrÜckvTStatteten Vermögen sgogcr.stand und die sonsügeu 
ihm aus der RückeTslaUuüQ zustehenden Ansprüche. Für 
die Geltendmachung der HaltURgsbeBChränkung finden 
die Vorschriften der $$ 1990, 1991 BGB. entsprechende 
Anwend ung. 

3. Die Haftung des Berechtigten gemttfi Absatz 1 und 2 
tritt nicht- ein. soweit der Geeamtbetrag der Verbindlich- 
keiten die ln entsprechender Anwendung de* Artikels 37 
ZU errechnende Belastungsgrenze übersteigt und der über- 
steigende Betreg der Verbindlichkeiten auch nicht durch 
einen nach Artikel 29, Absatz 3 sich ergebenden Mehrbetrag 

n 



* ftguiuble dlscretlon, shall tak e thc r« qulsite measures ln 
k analogem* appHraflor. of ATtlde 37. Debts held by credltOTS 

wba r.either knew nor thould have known under th© dr- 
cumstunctfO thal the bus.ness er.tcrpr-.sc ax athex Aggregate 
T 0/ projMJtles al any time bad been abtained by way of 
i cooflscatlon wllhln the meaoiog of tbia Law shall have pref- 
erence. Llabilltjes ol equal priority sbaLi bc reduced pio 
rota, if oecessary. ^ * 

A2T1CLB 42 
UaiQi 

J. If a rößtitutor Or any former posscssar has leased real 
pTOperty lo ö Ihlfd Person, thc claimant may terminate Die 
leas© by glvlng uotlce, Lhe terminetioo lo becomc eßeclive 
on thc date prescrlbed by Law. Such notice cannot bc giveo 
untll (ho Restitution Autboiily bas deteim-aed thal ehe 
proporty 1 « Riihjoct to restituüon. aud such determinatlon Is 
no Jonger »ubjecl lo appr.al, nr unttl tho fact thal Iho prop- 
er ty l» subjecl lo restitutlon has bcen ocknowlcdgcd in any 
olbeT way. The notice must be given wlthln thie* inon'hs 
fmm such d*?e. or Dom thc dalc wfcen tbe claimant in fact 
takes posccRsion of the real property, ff lie lakea poseesalon 
at a later riate. 

2. The provisior.s of the Law for the Protektion of 
Teuants (Mieterschutzcesctz) In tho vcrslon of 15 Deccmbcr 
1IM2 (RGBl. 1. pape 712} «hall not apply to any mlitutaT 
01 hts ptedeceaaoi ln interesl wha abtained the property 
eubject 10 reStitülion by way of an aggravated confiscatioo 
or wh©, öl the Lime be acquired the property, knew, or 
should hav« kn own mder tbe clrc jm&tancea. thal lhe prop- 

* erty at any time had br.rn ohtnlnud by way of «n oggrn- 
vated con/iscaLion. Tbc provisions of the Law for the Pmtcr- 
tlon of Ten an La shall also not apply fnsofar as the HalmftnHs 
in need of ndcquatp dwolllng fipace Tor hlJDSelf 0 / hlB CiOSe 
relölivea. Similarly, th© Law for the Profectloü of Tenants 
aball cot apply if dwclltng spare. whlch at thc time of the 
ConGacction or of the fillng of the pePtlnn for Te«Mfntion 
was uaed in conr.ection with thc opo^ation of a Business 
enterprlse aubject lo rcstitution. 1 s ner-ded for the rontinurd 
opeiatlon uf such enterprlse. The provisions of thc Law 
for the Protection ©I Tenants shall not be apalicable lo 
space used for conucerclal purposes if Cb« claimant bas a 
logitimate Interest In lhe immediale leturn of such space. 

3. Leaaes entered into with thc npproval of Miiitnry 

Govcrrnfinf m.iy he cancelled onJy with lhe conaenl ol 
Military Government- '"*■ 

ARTICLE 43 
Employmcnf Contract* 

- ltxesneclive of any cantractu.il provi«lon to the contrnry. 
the Claimant may terminale eny exisling empioyaent can- 
tract madc a:nra rhe cor.flscatlon by the iestltulor or atiV 
former holder of a buslnrss enterprlse sobject to rastltuHon 
by glvfng ootlce as providcd In a collwtiTo InbnT-.sgrcement 
or ln Lbe absence Ibereof within thc statutory penods this 
shall not prejudlce lbe xigbt of tbe claimant to terminale 
nn «mpLoympnt contrect Tor Just cause wSUiduI nolice. 
NoUce Cöanot be given unril th« Restitution Authorhles 
have determined thnt the enterpiise 1s sublect to xeatltutlon 
and such dctcrmlnMlon 1s no ionger subjecl to eppeal. or 
until ihn fart that an enterprlse ts sublecl lo restllutlon has 
becn arknnwir.rinrd in soroe O f her way. Such DOtlce JUUSt 
bn given withln ihre© roontbs liom such dat«, or liora the 
time when the claimant In fact obtaLns poaaessiau of lhe 
enterprlse, If he obtalns possession al a later date. 

PART \ll 

CLAIMS OF THE RCSTITUTOR 
FOR REFUND 
AND INDEMNIFICATION 

ARTJCLE 44 
Obligation lo Relund 

I. In exchftnge for Ihr rcstitution of the ronfl«ratcri 
properly the claimant shall refund lo lhe resdlufor the con- 
Blderation Teeei ved by hlm. ln klnd LI poseible. This ajaount 
shall be iocrcasod by the emount of any encumbrajice 
agaiost the cor.flscated property exiating al lhe time of 
conGscation and dUchir ged theieufler, unleas such encuio- 
trence haa been rcplacad by anoiher encumbrance whlch 
contlnues lo be cffcctive, and unless the dischaxged tn- 
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der Aktiven gedeckt erscheint. Dia Wicdorgntmachuftjgeäj 
kamen«! trifft Ir. diesem Falle nach billigem Erraatttin die - 
erlordcTlirhc.n Mnfinahmeu In sinngemäßer Anwendung des 
Artikels 37. Hierbei gehen Verbindlichkeiten, dereo Gläu- 
biger beim Erwerb der Forderung weder wußten, noch den 
Umständen nach «nnehmen mußten, daß das Unternehmen 
oder der sonstige Vermögensütbepriff *u irgendeiner Zelt 
durch eine Entziehung im Sinne dieses Gesetzes erlangt 
worden war. grundsätzlich anderen Verbindlichkeiten vor. 
Bei gleichrangigen Verbindlichkeiten Öndet, soweit er- 
forderlich, eine Kürzung nach dem Verhältnis ihrer Be- 
träge statt. 

ARTIKEL 42 

Miel- und PachlverbÄHolsSe 

1. Hat der ROckeistaflimpspIUcbUge odcT ein früherer 
OeaitzRT ein Grundstück an eLnen Dritten vermietet oder 
verpachtet, so kann der Berechtigte das Miel- oder Pacht- 
verhaltest mit der gesetzlichen Kilndlgungsfrtst kündigen. 
Dte Kündigung Ist ersl zulässig, wenn die Wiedergut- 
machung« organe die Rückerataüungspflicht rechtskräftig 
festgestr.llt haben oder dJe9e Pflicht anderweit anerkannt 
ist. Die Kündigung muß binnen 3 Monaten von dioseni 
Zeitpunkt oder von der tatsächlichen Dbemahoie des Grund- 
stücks an, wenn diese ep«tec erfolgt, vorgenannten werden. 

2. Dl« Bestimmungen des M!ntPr«chntZQ«fet?es ln der 
Fassung vom !5. Dezember 1942 (BGBl. I. S. 712| ftr.den 
keine Anwendung auf RückerstaUungspflichtige oder deren 
Rerhtgvorganger, die den zuruckcTstattcoden Vermügens- 
□egenstand durch schwere Entziehung erlangt haben oder 
beim Erwerb wußten oder den Umstanden nach aonehmeo 
mußten, daß der Vrimdgen sgegenstand zu Irgendeiner 
Zelt durch cdnci schwor« Entziehung erlangt worden war. 
Die Bestimmungen des Mielerschntegfeetzes finden Terner 
keine Anwendung, soweit der Bcrnchtlgle Wohnrßume für 
«ich oder seine naben Angehörigen mm angeme««enen 
Wohnen benötigt Das gleiche gilt, wonr» Wohoraum. der 
im Zeitpunkt der Entziehung oder dnr Erhebung des Rück- 
erslAtlxingsensprucbs i:u Zusammenhang mit dom Betrieb 
cinos zuTOckeTetatterden pesch ältlichen UnternehTnpns 
benutzt wurda. xtit Wellerfübrung des Unternehmen« be- 
nötigt wird. Bel GeschHftsrß’JlDen Bind die Bestimmungen 
des MicterachutzgwMitxa« Insoweit nicht anwendbar, als der 
Berechtigte an deren alshaldigaT Rückgabe eit begründete* 
Interesse bat. 

3. Miaf- imd Pachtverträge, die mit Genehmigung dar 
Militärregierung abgeschlossen worden alnd, können nur 
mit deren Zustimmung gekündigt Werden. 

ARTIKEL 43 
\ DleDSlverlxäge 

Dct BercrhH gf« kann laufende Dienrtvertrage. die d«T 
Rilckrrstattungspfllch*lqe oder ein früherer Inhaber nlnes 
zurückorstatrendon Q«srh?»fl|1cheii Uotemelunens ln diesem 
nach der Entziehung nbgo«rhlnss«n halte, vorbehaltlich eines 
etwaigen Rechtes auf fristlose Kündigung, ohne Rücksicht 
auf #h weichend 6 Elnzel-Vertragsbestimmongen mit der 
tariflichen oder gesetrllcbeo Kündigungsfrist kündigen. Die 
Kündigung Ut erst zu'äßßlg. wenn die Wiedergutmarhungs- 
oTgnne die Rückers'attungspfllcbt rechtskräftig, festgcstellt 
hihun oder diese Pflicht anderweit anerkannt/UL- Sin muß 
blnnon 3 Monaten voo diesem Zeitpunkt an oder von der 
tatsächlichen Übernahme des Unternehmens an, wenn diose 
später erfolgt, voigenoinmea werden. 

VII. ABSCTIMTT v 

ANSPRÜCHE DES RÜCKERSTATTUNGS- 
PFLICHTIGEN AUF RÜCKGEWAIIR 
UND AUSGLEICH 
ARTIKEL 44 
Rückguwährpfllcht 

I. Der Berechtigte bat den Rückerslaltungspflichtigen 
gegen Rückerstattung rirx entzogenen Vetraögeusgeqen- 
standes da« erhaltene Entgelt, wann möglich In NatUT. 
herauszugeben. Da* Entgelt erhöht sich um den Betrag d6T * 
vor der Entziehung bestehenden und seither getilgten Be- 
lastungen des entzogenen Vermögensgugcnstandos, soweit 
an deren Sielte nicht andere bestelienbleibende Bclestungeo 
getreten sind oder dl# getilgte Belastung nicht selbst auf 



cumhr.nce we« created «. the T*mlt of a coofücation Wlthin 
thc rocaxiing of thJs Ljiw. 

9 whan* firvcxal Ile ms of pTopeity wer« confiscftt«! for 
„ Moderation conslsüng ol a lamp »um bat 'eelltotion 
taket; place ln regard to dODDe ol th«*« ,tem * only. Uie lump 
2TÄ b« ~duc«*i P«> w*. ln thc raUo wh.ch at the 
Unw of the coDflwraüon exirted betwcca thc lunio sum ^ - 
the valu« of lhose Items to b« leßimited. 
q If ae ihe tim« of Ihe confiscatloo the claimanj. for 
* ol xeason* sei form ln AxUdi 1. dld «ft obtalo. 
wholly or in pari. tbe power fioely to i dUpose o [^ e h c * D ’ 
^eraüon teceived, the t«!n»d shall be Jm^hed y 
like amoant. The rlaimont »hall Mriga '« ‘be 'estltut« 
ony Claim !0T indemnificallOD ta whlch be mor be en.itl«! 
wllh reapecl to thJ» amount. 

4 . Uoder no clinimaianccs «ball ihc dftlmant be re^Ued 
lo rcfund any amoujit orccedlog thc vaUi* of th« 
caied property nt tbe Um« o! mtibiUM. lc3S lhe vö ‘ ue ol 
ihe encumbiancc iecognjxed against tbe property. 

ART1CLE 45 
EqnlUble Lien 

Th« xestttutor »hall have no equilable 

b*haltung$Tccbt) for hl* Claim» Insofox dB such |>*n £OU d 

Stritte confiacated property based on «ny counlercla.m. 


ARTICLE 4» 

Jadlctsl Determination ol Term* of Payment 

t nie Restitution AutiiorftUef *haU detcnnlue ^ 

«f pSL.ll to be m-d* ln conuecMon w lUt . «»lUu'lon. 

taklro inlo consideratiao the puipow of 1hl* Law tbe 
riJbtor'a ablllty io pny, and ciisllng "talutory ptohlbUiuns 
and limltation* an payments. 

1 ln rases Involving tbe restttmion pf rasi P^n7 mav 
io’erests in th« nature of real property. ,he .. ClB -“^‘' ” 
demand that an ederjuate period not cicccedlng ten Y*5T* 
be allnwed for tbe payment o« the ” 5 “!} 
tuTes. ptov-ried that a Tehjr.d-morta>geb«aTlng4..tnte^ 
he exeru'cd OTi the property ln favor Of the testttutoi. i oe 
terms shall U xpedfted by tbe Restitution Authorllie* u?oo 
applicallon- 

3. Io ««>« provtded for in Artlcle 34. If«****- “5 
Aiticle 37. parograpli X the Restitution Aulborttle* ehnll 
de ermlne the oaturlty da'es of debts and the tern« of 
payment ln such a way that the restitulion of tbe contt*r 
caTd property wist not he preludtced. uoder aay edreum 

staoees r.üV ils enjoyment by tbe clatman. onduly impalred. 

AR TI CLP 47 

Claims fox Tndcmniflcattoo 

a«im9 for iudemniDcallon wblch thc tcsfilutox may 
^inv of b*»» pred«^ C5!i DXs in mtcrest shall be 
aovamld by SST ruleS of^he QvU Low. The H-b>jUy ta 

0>ake rnstJluHen aball be deemed to con«titule a defeet ta 

ÜUe wlihlo «bc meaning ol the Civtl Code. Sert.on 439. 
Paragraph l o! the Civil Code »hall not be applicable. 

2 . case of restthition ol Teal or tangible pe^ooal pn^; 
erty. any Claim providcd ln paragtaph 1 may bc “sserted 
not V onlv V agatnst tbe original perty to the cootra« bu. also 
agalnst any predececsor Ln tn-.creat who wa* no« m «o«d 
iöitb at the time be acquired the property. Sach P' /tp- 
«**or* In Interest »hall be lieble as josnt deb.ors. Thcy 
shall not be Heble, if the rcstilutor bsmaell was not 
good faltb. 

ARTICLE 49 

Lien ol Tbird Persona OD Claim« 

Ot Ibe Reslltulor 

i AnY Interest in conhscated propexty wblch cenflen to 
he etfective puTsuaüt lo Artlcle i? «ball lemaia a lien on 
nny Claim which the restitutor may bave »or paymm» ■ «* 
expendilures refund of considaration and for Indcmmn- 
cation undnr Artlcle* 34. 44 and 47, and on tbe proceeds 
which the resülutoT obtalns on Ihe basis of auch Claims. 

X Tbla prorlston shall not apply In favor of such persons 
who by grantiog loan» bave eided an aggiavatod conn»- 
coiloQ. 


Grund einer Entziehung lm Sinn« die»» Ge.ellM ent-_ 

#t 2*nndtt Im Pall* der Entziehung mebrerer Vermögens- 
□Anstände gegen ein Gesam.entgalt d.e Rückerstattung 
nur In Auwhong elorclner Vcrmögensgegenstande slatt. » 
ist dm Gesamtentgelt in dem Verhältnis hetabzuselzen. in 
welchem zur Zeit der Entziehung der Vcrmögerugegenstinde 
da. Geaamtentgelt zn den. Wert der zuiQckzneratattrmdan 
VerraüqeDsgeqeoBtHnde stand- 

3 Hat der Berechtigte bei der Entziehung ganz oder teü- 
welse aus den Gründen des Artikels I nicht die freie ' Ver- 
fügung über die Gegenleistung des ErwcrbelS erlangt. ™ 
viTrmlrc'ert sich das Er.tgeU um diesen Reirag Der BerflCb 
tigte hot elnrn ihm etwa rüstenden Wiede-gutmachungs- 
anspnich dom RiickeTstaituDaspajcbtlgon abzut roten. 

4 Der Boreehtlffta hat ln keinem Felle mehr tnrtick- 
Tisqewahrcn als den Werl des entzogenen V ermogeii sorgen- 
.lande» im Zeitpunkt der Kückerstatiung «bzügUch des 
Werte* dei bcstebenbl eibertden Belastungen. 

ARTIKEL 45 
Zurückbehaltungsrecht 

Für Ansprüche dea RaekerataUungspOiclHlgcn kann eta 
Zuiückbchellur.gsrecltt Insoweit ntcb! geltend 
werden, als dies die schleunige Rückerstattung <tc » *“** 
zoacT.cn Vermägensgogenstandes erheblich verzdgern würd • 
Da® gieichJ glU für Zwangsvollstreckung and Arr^tvoll- 
zlehuDg auf Grund von Gegenansprüchen ln die entzogenen 
Vcnn 60 en*gegenBtinde- 

ARTTKEL 45 

GerldKlIche FcstscUuog für Zihlnngea 

1 Die Wicdejqutmacbung*org ä3ie habeo die Zahlnr.g«- 
bedinqangen für Geldleistungen, d.c Sm Zuaamrnccbeag 
mit der Rückerstattung stehen, unter RerOcksichtlgung des 
ZweAs ^ Gesetzes, der Zablungsfählgkoit des VerplUcb. 
telen und bestehender gesetzlicher Z^hlungaverbote und 
Zahlungsb«6chTinkungcn featrusetzea. 

2 Der BereChUgte hänn am Fä-l8 der RQckcrslftt UTig toö 
G ruDdsiäckeo «nd yiundslückBglcicbeo 

döQ seine VcTbindilchkcileü 7T>r Rudrgrwahr Eo?qetti 

unü nia Ers-itt von VexweüdMTigea gegen Ein ff agung i elncx 
mit 4 v. H. verzinslichen RCrkeratattengshypothck an dem 
Grundstock zugunsten des RückerstaUungipfl.cbtlgen an- 
gemessen. Jedoch nicht länger als 10 Jahre - die 

den. Die näheren Bedingungen bestimmen auf Anl-ag die 

Windergutmachungsorgane. • 

3. In den Fallen der Artikel 34. Abaati 3 . 

q haben di« WicdcrgutmnrhunaBorgar.e dl« ralllgkolt 
yqq v v rblndlic]ihßi“.cn und die Z«h1nng*be<11ngung«o so zu 
tcq« v o da5 K«:nc*[&Jlf die Röcheralallung des 8Titxagco8n 

VeCögeosg^atandes od«? **^*™?S dcS 

B«Tcchüg’»cn aa demselben unbillig bccialrächtigl vtlrd. 

ARTIKEL 47 
Rückgriff** napxflcbn 

1 Dia R*jCKqri!l»BTi Sprüche dn* RückorslBlUingspilichtlgcn 
gegen jeden nüttelba rcn Rech ta verginge, best, c^enrich 

nach der. Vorschriften des Bürgerlichen R*cbt*- PI« ” 
crslatttmgjpflicht bildet einen Mangel nR«*t 'f 1 
ries Bürgerlichen Gesetzbuches. Die Bestimmung des & 43Ü 
Absatz 1 BGB findet keine Anwendung. 

2 Die nach Absatz 1 zulässigen Ansprüche kön ^ p " 
Palle der Herausgabe «Inet Sache auch gegen jeden 

pOicbrige nicht im guten Glauben w»t. 

ARTIKEL 45 

Recht« Dritter an den Anspi Geben des 

ROckerttattung^pfllctitlgen 

1 Rechte an dem entzogenen Vermögensgegenstand. die 
Artikel 37 nithl an ihm hcsleben bleiben, setzen alch 
Ln an dem Aospmch de* Rückerstattungspflirhligea ouf 
Ersatz von Verwnndungen, Rückgcwihj des Entgelte und 
RückdrlJn fl-mäB Artikel 34. 44. 47 und an demjenigen, waa 
der Rückerstattungsp nichtige auf Grund dieser Ansprache 

erI ? nn niösc Bestimmung gilt nicht rugunsten von Personen, 
die zu einer schweren Enulehuog durch Daiiehusgewahning 
Beistand geleiitet hoben. 
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PART VIII 

' GENERAL RULES OF PROCEDURE 

AkTICLE 40 
B«ilc PriTKlplaf 

The mlilutlon proenedings shall be conductod in such 
a mariner as Io bring about sp*«dy and complete restitution- 
Tho Restitution Autborities may devialt ln Individual cases 
fiom piocedaral rules dttduid applicable by Ibis Law, tf 
to dn so wlU ßerve to accelerate restitutlon, providod that 
such d6vtation does not lmpair complete invesUgatlon of 
the facU oi tho legal righi to a ralr hearlng- 

Z In ascertölnlng tho facts of tbe case tbe Restltutlou 
Authorltles shall bear fulty ln mind the csrcumaUinces Id 
whlch tho rlniinant Bads hitnself as a rasult of mcasures uf 
petsecutlon for tho rcasans sei forlh ln Artlcle 1 This shall 
particulaxly apply whero the producing of evldonco has 
Kren rendered difiicult 01 Lmpossiblc through the loaa of 
documoDts, tho dcath or Uisavailahlltty of witr.csses, the 
residenee abioad of the ctairaant, ot sLmildr cücuxnstance*. 
Affidavits of the claliuant and hl* witr.essc! shall be <ad- 
mlttod. This shall apply even tbough the affiant died aller 
signiog the ülfldüvtt- 

ARTICLE 50 

Right of SuccosiloB and Foreign Law 

1. Any person who bases any claim upon a right of suc- 
cessrdn on doath must establlsb such right. 

2. Foreign law must bc proved ao Xar as St is anknowa to 
tho Restitution Aulhorltles. 

ARTICLE 51 
PTesumptloD o! Death 

Any peraecufed pnrson, whose laat known r*sldcnce was In 
GenDaov or a countiy undor the Jurisdiction Of 01 occupled 
by Gennany or its Alliea and as to whnsc whereabouts or 
conünued Ufe aftei 8 May 1845 no infotniatlon is available. 
shall bc presumed to have dlod on fl May !945| howevor, if 
it appears probable that such a peison died on a date Other 
than 8 May. the Restitutiun Authorltigs roay deem such other 
date to be the dato of dcath. 

ARTICtE 52 

Safoguardlng 

1. The Restitution Authorities shall, if the Situation so 
xequires. aafeguard rnnfiscated property ln a sultablc man- 
nei. Tbey may to that exid lasue temporary injtancüons 
(einstweilige Verfügung) or restiainlng ord©T8 (Arrest), ellher 
upon their owe tnoUon or upon applicaüaa. Such Injunc- 
tions or Orders ahall be modtfied or vacated lf the property 
cao be safeguatd by any other oeasurea than those taken 
or if there Is no further neod for tbeir coullnuatlon. 

2. The Provision* of the Code of Civil Procedure on Ar- 
rest und einstweilige Verfügung”, as amended or as here- 
aiter amended, shall be applicable. 

ARTICLE 53 
Trustee 

1. Whetc ßupetvision of the conftscoted property is ndc- 
essary, a trustce ahall be appointed pmvided no other 
aulhority exerclM*s Jurisdiction over auch property. 

2. Untess provlded otherwisc by implementinp regulatlon, 
tbe mies conccming the Administration of Blocked Propeity 
shall apply to tbe appolntroent and supervlslon of a trustce. 

ARTICLE 54 

Jtulßdlctlofi ol Other Authorlüs Io Take Measutes 
as Set Förth in Article« 52 and 53 

Whete the ßafeguaTding measurca descrlbed ln Aitides 52 
and 53 are wlthln the Jurisdiction of axiolher agency the 
Restitution Authoriüea will re<ru*st tha approprlate agency 
to take auch measure*. 


VIII* ABSCHNITT 

ALLGEMEINE VERFAHRENSBESTIMMUNGEN 

ARTIKEL 49 
Grundsatz 

1. Das Rückerstattung* verfahren soll eine rasche und. 
vollständige Wiedergutmachung hetbelfübien, Die Wieder- 
gutinacbungsorgane können von Verfahiensvorscbriften, die 
io diesem Ceßetz für anwendbar erklärt sind, Im ElnzelfaD 
abweichen, wenn dies der» Beschleunigung det Rückerstat- 
tung dient und dadurch weder die volle Aufklärung des 
Sachverhalts noch die Gewährung des rechtlichen Gehörs 
beeinträchtigt wint 

2. Die Wiede jgntmachungsargene haben die Lage, In die 
der Berechtigte «furch die Verfolgungsmaßnahmen aus den 
C.TOndcn des Artikels 1 geraten Ist, hei der Ermittlung des 
Sachverhalt! weitgehend zu berücksichtigen. Dies gilt ins- 
besondere, soweit dm Beibringung von Beweismitteln durch 
Verlust von Urkunden. Tod und Unauffindbarkeit von 
Zeugen. Ausländsaufenthalt des Berechtigten und ähnliche 
Umstände erschwert oder unmöglich geworden isL Eides- 
stattliche Versicherungen des Berechtigten und von ihm 
benannter Zeugen sind zuzulassen. Dies gilt auch dann, 
wenn die die eidesstattliche Verslcherang ahgehendc Person 
nach Abgabe der Versicherung verstorben isL 

ARTIKEL 50 

Erbrecht und ausländische! Recht 

1. Wer s'.ch auf eioe erbtechtllche Stellung beruft, hat 
diesn narhzuwelsec. 

2. Ausländisches Recht bedarf des Beweises, soweit es den 
Wicdcrgutmachungsoiganen unbekannt ist. 

ARTIKEL 51 
Todesvermutung 

Wenn ein Verfolgter seinen lel 2 '.en bekannten Aufenthalt 
ln Deutschland oder in einem VOD Deutschland od«T seinen 
Alliierten besetzten oder annektierten Gebiet hatte und sein 
Aufenthalt seit dem 8. Mal 1945 unbekannt ist. ohne daß 
Nachrichten darüber vorlJegen, daß er zu diesem oder einem 
späteren Zeitpunkt noch gelebt hat. so wird vermutet, dafl 
er am 8. Mal 1945 verstorben Ist. Falls noch den Umständen 
des Einzelfalls ein anderer Zeitpunkt d*s Todes wahrschein- 
lich erscheint. 90 können «he Wiede rgutmachungsorgane 
diesen anderen Zeitpunkt als Zeitpunkt des Tod« feslstellen. 

ARTIKEL 52 

N - SicherungspfllcM 

1. Dir. WiedergulmacbangsoTgnne haben entzogene Ver- 
mögensgegensläude, weno ein Bedürfnis besteht, in geeig- 
neter Weü« alcbeirustellen. Sie können hierzu auf Antrag 
oder von Amts wegen einstweilige Verfügungen anordnen 
oder Armstbefehle erlassen. Diese sind obziiänösTD oder auf- 
zuhaben, wenn die Sicherstellung durch andere Als die ge- 
troffenen Maßnahmen erreicht werden kann, oder das Be- 
dürfnis nach ihrer Aufrecbterhaltur.g entfällt. 

Z Dl© Vorschriften der ZhrllptozeJJordnuüg über Arrest 
und €instw€ijigr Verfügungen sind in der Jeweils geltenden 
Fassung entsprechend anwendbar. 

ARTIKEL 53 

Treuhänder t 

t. In Fällen, in denen für entzogene VennOgensgegen* 
Stande eine Fürsorge erforderlich Ist, Ist ein Treuhänder zu 
bestellen, soweit nicht hierfür die Zuständigkeit einer an- 
deren Behörde begründe! Ißt. 

2. Für die Bestellung und Beaufsichtigung dos Treuhänders 
gelten die Vorschitften über die Verwaltung beschlagnahm- 
ten Vermögens, soweit nicht durch Ansführuivgsvorschriften 
Abweichende« be&lmrot wird. 

ARTIKEL 54 

Zuständigkeit anderer Behörden zu Maßnahmen 
nach Artikel 52. 53 

Soweit zu den in Artikel 52. 53 bezeichuelen Sicberungs- 
maßnahmen andere Behörden zuständig Sind, haben dl« 
WicdcTgutmachungsurgane diese hierum zu ersuchen. 
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PART IX 

FILING OF CLAIMS 

AJITICLE 33 
Central Pü Ing Agency 

1 , a Central Filing Agency for Uie filing of petlllon» 
for restltution. will be establishcd undei iegulatioos lo be 
iaaued by Military Government. 

2 . Th© Central Ftting Agency aball transmlt tbe Petition 
to th© BppiDpiiale Restitution Agency oi Agencies. 

ARTICLE 5* 

Foren Requlrevncntx and Perioil of Limitation 
for Plljng Claims 

1. A petition loi rßstitution pujsuant to this Law Bhall 
be s'.ihmitted to ;the Central Filing Agency in writing on or 
boforc 31 Deo?mbcr 1948. Details as to tbe Turin Ol filing 
wül be provided in jeguJations to be iaaiieü by Military 
Government. 

2. Tb© potttian »hall b© substantialed by domraents oi 
affldavtt*. 

3. Tb© Petition may be effeettvety filed by any alte ol 
several co-claimantB. 

4. Any petition, llled by a person who 1s not entitled to 

ie*ii tutton of tbe piopcrty. shall be deeinod to hav© been 
oßecttvdy filed ln favor nf Uie true clalmant. or whem 
Articlcs D. 10 and ll are applicable, in favor of tbe suc- 
ccsaoT oiganlzations mentloned tberdn. The same shall ap- 
ply to tbe QJtog of pettUon by any auch succeflSOT Organi- 
zation. *• . ’*¥. 3 

ARTICLE 57 

Relation to Otber Rem ©dies 

Uole« -otherwisc provided in Ihle Law, any Claim witbin 
the scope of thii Law may be, prosccuted only under the 
pro viel ons and wirbln Ute penods of liznitatlon, Bet fortb In 
Ibis Low. Howevei, ony Claim based on (OZl. outside th© 
scope ol this Law. may b© prosccu'ed in the prdlnary courts. 

ARTlCLG 39 

Contents ot Petition to be FUed 

1. Tb© petition »hall contaln a deacriptlon nf the con- 
fiscaled property. Time, plac© and clrcumstanc** of “Jie 
conßacatlori Bhalt be stated «0 ©Tactly as is pOBSlbl© ander 
tbe circumalanrci. If a Claim If madc for the payment 
nf xeoney, tbe SttlB demanded Shall b© spccif.ed if leaflblc; 
tbe bdsi» for 1h© daim shall b© suhstiintiated. 

2. So far as Xoown tn the claünant. th© petition ih*JI 
contöln the name and address of the lealltutor. th« naroes 
and* addresses of all persons having ar dalming to have 
an Interest in the propeity, l*6*©es and tcnanls, \i any. and 
a Statement as lo all enrambTances eilsttog at tbc time of 
tbc Canfiscatlon of tbc propeity. • 

3. The Central FJUng Agency nr tbe Restitution Authoi- 
ities may reguest Iho doimanl lo Supplement bis petlllon 
by a Statement enntaining the data *©t farth tn paragraphs 1 
and 2. Tbey may lurther rrqnire tbe clalmant to rwear to 
hi* Statement. 

4 . If the clalmant does not Lav© bis domiclle oi residente 
in one of thr foui Zone» of OccupaUon of Germany or tn tbc 
City of Berlin, and Lf he bas not appoioted there an attomey 
nulhorizert lo accapt Service ot legal papera. he may 
ncmlnate in his petlllon a person domlcüed ther«. auLhoilzed 
to receive such papers. U he teils to nominale such © prraon, 
the Restitution Agency shall do so and notlfy the ct&ünant 
of tbe appolbtment 

5. After a petition bas beeil flled a recoipt shall bc iBBued 
by th© Central Filing Agency noüfylng Uie clalmant of Uie 
Restitution Agency oi Agenden lo -which the petition has 
b©cn transmilled pursnant^to ArUcle S5, pnragiaph 2. 

6 The porlod of limltatton provided for in Articl© 56 r 
paregraph I, shall bo deemed to b»v© bann complied wtth 
by the fUing of « written peUUon wlth th© Central Filing 
Agency, althougb it Ib Incomplctc or in impioper form. 


IX. ABSCIINTIT 

© ANMELDEVERTAHREN 

ARTIKEL 55 
Zentralanmeldcamt 

1. Für die Anmeldung von ROckftrstat-.ungsaoapx&Chcn 
wird ein Zentrnlanmcldedinl ejflchtet. Dir. näheren Bestim- 
mungen hierüber erläßt die Militärregierung, 

2 Das Zentrnlajuneldeanit hat die Anmeldung den zustän- 
digen WledcrgnlmaLhUDflßbehÖTdrn zu ilbermltteln. 

ARTIKEL 5§ 

Form und FtlBl der Anmeldung 

1. Rückerfetattung5anspr*aube nach dlflsom Gesetz sind bi* 
spätestens 31. Dezember 1948 schnftlich bei dem ZPJitTal- 
aiun©ld©amt onzumelden. Dio näheren BesUmtxnmgnn über 
dl© Porm der Anmeldung ctIüBI die Mllllßirsgiorung- 

2. Der angcmeldete Anspruch soll durch Urkunden odei 
eidesstattliche Versicherungen glauhhaTt gemacht werden. ’ 

3. Oie Anmeldung kann rechts wirksam durdi ©Inen von 
mohrcTcn Milbeiechtigten erfolgen. 

4 . Dl© Anmeldung seitens eines vermeintlichen Berech- 
tigten wirkt zugunsten des wahmn Berechtigten und unter 
den Voraussetzungen der Artikel 8, 10 und 11 zugunsten der 
dort bezeichneten Nachfolgeorganisationen. Das gleiche gUl 
für die Anmeldung seitens dieser Nachfolgeorganisationen 

ARTIKEL 57 

Verhältnis lucn ordentlichen Rechtsweg 

Ansprüche, dl© unter dieses Gesetz fallen, können, soweit 
Sn diesem Gesetz nichts anderes bestimmt lat« nur Im Ver- 
fahren nach dle*cm Gesetz und unter Einhaltung aelnei 
Fristen geltend gemacht werden. Ansprüche aus unerlanbtei 
Handlung, ds© nicht unter dl© Bestimmungen dieses Gesetz©» 
fallen, können j*dnch im ordentlicher» Rechtsweg geltend 
gemacht werden. 

ARTIKEL 58 
Inhalt der Anmeldung 

1. Die Anmeldung muß eine Beschreibung das entzogener 
Verniögensgagcnständes enthalten. Zelt, Ort und Umstünde 
der Entziehung sollen, so genau als cs den Umstanden nach 
möglich ist, beBChTlßbm werden. Soweit tunlich, sollen Geld 
ansp riebe beziffert sein; der GlUDd des Anspruchs soll dar 
gelegt wr-Tden. 

2. Dl© Anmeldung soll, soweit dem Berechtigten bekannt 
Namen und Anschrift de© RückerstatlujigspilichUgen. Namcr 
und Anschrift aller Personen, die ein Recht an dem Vct- 
mögensgegenstand hoben oder geltend marhan, etwaigt 
Mieter ttßd Pächter und die Angah« d©T zur Zeit der Ent- 
ziehung an dem Vennögens^cgcnstond bestehenden Be- 
lastungen ©nfhallen. 

3. Das Zentral anmcldeamt odei dl© Wledftrgirtmachungs 
organe können dl© Ergänzung einer Anm©ldung durch die it 
Ahselz ! und 2 vorgesehenen Angaben von dem Berechtigter 
vorlangen-, &le können ihm die eidesstattliche Versicherung 
seiner Angaben aulerleg^- 

4. Hat der Antragsteller seinen Wohnsitz oder gewöhn 
lieben Aufenthalt nicht in einer der vier Beflalrur.gszoncn 
Deutschlands oder der Stadl Berlin, und hat er daselbst auch 
keinen zum Empfang vnp Zustellungen bevollmächtigten 
Prozeßvertieler bestellt. *»-4ial er ln dei Anmeldung einen 
daselbst wohnhaften ZustcUungsbevollm .lehrt nt©n m honen 
neu. Benennt «r einen Zustellung* havnllmiirhtigicn nicht, sc 
hat die Wl©dergulmachungsbebörd<reinen solchen zu bestel- 
len und den Antragsteller hiervon zu benachrichtigen. 

5. Uber die erfolgte Anmeldung Ist seitens dos Zcnual- 
anmeJdeamtes ©ine Bescheinigung zu ©rt©il©n, in der dci 
Berechtigt© davon in Kenntnis gesetzt wird, an welche des 
WledeTgutmacbungsbehörden di© Anrocldang gemäß Ar- 
tikel 55. Absatz 2 übetmlttelt worden ist 

6. Die ln Artikel 56. Abaatx l voTgnsohnno Frist für die 
Anmeldung oines Rückerstattungxanspruchs gilt als gewahrt 
wenn dle*c schriftlich be! dem Zcntralanmcldeeml erfolgl 
Ist, selbst wenn sl© unvollständig und nicht In der vor- 
geschriebenen Form vorgenammen worden Isl 



1*— -- • ABTICLE 60 

)• Venne 

1. Any pctition for Institution fihall be tmnscnlÄed by Ibe 
Central FWng Agency to the Restitution Agency of Ibe 
di Ft riet Id which tbe property subject lo restitution ia !ocated. 
If 1t oppeaTs that o petition has been transrmttcd lo a Re- 
stitution Agßncy whicb lack» Jurisdiction, such petilioo shall 
be referred by Ruch Restitution Agency to the Restitution 
Agency havlng Jurisdiction. The order o I refeiencc shall be 
bindlng an the Agency to which the petltlon bos been 
referred. 

2. An Implemeating zegula’Jon may piovide for additional 
rotes on vcnuc, especiaily of claltUB for compensatlon and 
«ncillaiy Claims. 

ARTTCLE na 

Jurisdiction of Subject Matter 

The Restitution Aulhorities sbail have Jmisdiclion of the 
subject maller brespective of whether under any other law 
a Claim fnr Tcstitution would come wirbln the juriMJldlon of 
any ordlnary, administrative, or other court, or whctbei no 
oourt whatsoever would have Jurisdiction. 

ARTTCLE 61 
Notice of Claim 

1. Tbe Restitution Agency »hall glve notice of the peütlon 
by formal Service an the partles concemed requitlng that an 
answex be flled withln two monlhs. Parties concerned sbail 
be deemed the TestUatqr, persons hol ding Interests In rem, 
lessees or tenaots of the canfiscated prpperty, as well aa any 
ather persoll the daJm&nt mlght deraand lo be Jolnrd In the 
proceedlngs, II thr German Reich, a Land, a form er Land, th« 
fonner NSDAP or one of lls formatior.s ot afftUated organi- 
zations ia a party conccrned, aervtee shall bc made upon »h« 
State Minister of Flnance. In the cases descrlbed In sentence 
3 the Stal« sh all bo autharixed to Jnin the proceedlng* as a 
party in Interest. 

2. Wher* tbe rosMtutor or his present addiess Sa unXnown 
or whcrc it appears from the Petition that any unkr.ciwn tblrd 
person roay have an kn'erest In tbe ccnGscated property, Uie 
Restitution Agency shall cause the snnrice by publlcation of 
the petltlon» tbe restirutor and tbe vmknown thlrd person« 
shall be requeated thereby, wlthin two montbs. to declare 
thalr Interests tocelber wltb proaf thereof wllh the Restitu- 
tion Ag«ncy. Service by publlcation shall be made pursnant 
to Section 204. Paragraph 2, of tbe Code of. Civil Procedura 
as amended by Control Council Law No 38 ln the form pre- 
scribcd for a summ uns. Service shalt bedeemed tohe cßective 
one roonth nftr.r puhlicatian ln tbe penodical speclfed In 
Section 264, paragraph 2. of the Code of Clvtl PTocedure. 

3. Upon seTvice of Ihe petltlon the case shall be deemed 

to be pendlng (rechtshängig). n 

4. When the claim for restitution affccts real property or 
an Interest in Ute natUTe of real property. The Restitution 
Agency 6ba11 request that an entry in the Land Title Rogtster 
be made to Ihe eftect that a claim for restitution bas been 
filed. (Notice of restitution, Rlckerstattungsvenaerk.) The 
notice of restitution aball be «ffective agalnst any thlrd 
person. 

5. Tho pTDvislons or Ihe Code of Civil Procedura concern- 
ing TbJrd Party Practica «hall be applicable. 

ARTICLE 02 

Procsdure beiora Ilse Restitution Agency 

t. If po objecUon bas been Taised dgalnst a Petition withln 
th« time speclfled ln the notice or ln the servicc by publice- 
tkon. the Restitution Agency shall issue an ordor grantlng Ihe 
Petition. Where lhere U no dispule as lo tho limit of encum- 
brances and as to Ihe continued exisleoce of Interests, It shall 
* also roakc the app/opriate flndings on Ihese matter*. 

X lf,"however, the claim for restitution does not state a 
cause of acllon, or the truth of any of the allegatlons cou- 
Ulncd therein la controvertcd by entrie* in public record* 


- ARTIKEL 50 — 

Örtliche Zuständigkeit 

X. Das Zentralanineldeam! bat die Anmeldung d«s Rück- 
ei6teltungsansprochs an die Wiedeigutmachungsbcbörde das 
BeOJks zu übermitteln, in dem sich der xurtickzuentattende 
VennögeosgegenFtand bchndel Ergibt öch die Unzuständig- 
keit einer WI«d«TgutmachungsbehöiCle, »o verweist sie den 
ROckersrattungfiantprueb an die zuständige ‘ Wiedergut* 
marhungsbehOtde. Der VerwcisungsbeschluP/ Ist für diese 
bindend. 

2. Durch Ausführungsverordnung können weitere Vor- 
schriften Ober dl« örtliche Zuständigkeit, namentlich zur 
Geltendmachung von Ersati- und Nebenar.spnichen. erlasaen 
werden. 

ARTIKEL 00 
Sachliche Zuständigkeit 

Die Wiede/gutmachungsorgane sind sachlich zuständig 
ohne Rücksicht darauf, ob unter anderen gesetzlichen Bo- 
atlincnungen ein Rückcrstattucgsaosprucb zur Zuständigkeit 
der ordentlichen Gerichte oder der Verwaltungs- oder san- 
stlgnr Gnrichtc geboren würde od«T der Rechtsweg aus- 
geschlossen wäre. • T 

ARTIKEL 61 

Bakauntgob« der AmieidDog 

1. Die Wiedergutmachungsbehörde hat den Rftck«Tstat- 
tungsai:5pruc!i den Betrdliglen 2 ur Erklärung binnen zwei 
frionülen durch förmliche Zustellung hekanntzageben. Be- 
lelllgte sind der Rtfckcrstaltungspfllchrige dinglich Berech*- 
tigte. Mieter und Pächter des endogenen Vcrmögensgegen- 
slandoK, sowi« diejenigen suüStlgen Rntioffenen, deren Qü- 
hczlchung In das Verfahren der Berechtigte beAn'.rdgt. Wenn 
der Beteiligte das Deutsche Reich, «in Land oder ein früheres 
Land, di« vormalige National sozialistische Deutsche Arbeiter- 
partei. eine ihrer Gliederungen od«T angeschiossenen Organi- 
sationen ist, so erfolgt die Zustellung an den StaatFmlnlsier 
der Finanzen. Das Land ißt ln den Fallen des 5a'.7.«s 3 berech- 
tigt, als Partei lm Verfahren aufzutietea 

2. Ist der RückerriatlungRpflirhtigc oder seine gegenwär- 
tige Anschrift unbekann! oder ist auf Grund der Anmeldung 
anmr.chmen, daß unbekannte Dritte In Ansehung des 
entxoaenen Gegenstandes Rechte besitzen, fd bat die WLedex- 
guiroächungsbebörde die Anmeldung des Rücker sMrtungs- 
anspruebs öfTentllCt! zuruxtcllen und dabet die RückcTstat- 
tungspnichttgfm and die unbekannten Dritten aufzu'oTdern, 
Ihre Rochtc binnen zwei Monaten bei der Wiederau Imerhungs- 
behörde anzumelilen und tu begründen Dl« Öffentlich« Zu- 
stellung erfolgt TU&rh Mttßgabe des § 264, Absatz 2 der ZPO 
ln der Passung des KanLrollrataeR«t 2 cs Nr. 3B in der für 
Ladungen vaTgeschriebenen Porm Die Zuslellung gilt als an 
dem Tage erfolgt, aa welchem seit deT Einrückung ln das ln 
Absatz 2 des § 204 ZPO bezeichnet« Mitteilungsblatt ein 
Munal verstrichen ist. 

3 Die Rechtshängigkeit tritt mit der Zustellung der An- 
meldung ein. 

4. Richtet Sich der Anspruch auf Rückerstattung eine* 
Grundstücks odeT grundstückßgl eichen Rechles, so hat die 
W jeder gutmachingsbehörde die Eintragung d«T Anmeldung 
des Rückcrstattungeanspruchs im Grundbuch herbeizuführen 
IRürkcrstattungsvermerk). Der Rückerstatlungsvannork wi T kt 
gegen jeden Drittelt 

5. Die Bestimmungen der 'Zivilprozeflordnung über die 
Streitverkündung und Nebenintervcntion Baden enlsptechende 
Anwendung. 

ARTIKEL 62 

Verfahren vor der Wlcdcrgulmachungshehördc 

1. Wird Innerhalb der Etklärongsfrist oder der durch die 
Öffentliche Bekanntmachung erfolgten Anmeldefrist kein 
Widerspruch «rhoben. so gibt di« Wiedcrgultnachungsbehörde 
durch Beschluß dem Antrag statt. Wenn über die Belastungs- 
grenze und den Fortbestand von Rechten kein StTRit besteht, 
so trifft sie auch hierüber ch« erforderlichen Feststellungen. 

2. Ist Jedoch der Rückerstattnngsantrag nicht schlüssig be- 
gründet oder Stehen der Richtigkeit der zu se.ner Begründung 
vorgebrachtcn Behauptungen Einträge in ftffentltrhcn Re- 
gistern oder öffentlichen Urkunden, die der Wiedergut- 
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Ol by public documents nvailablc to the Restitution Agency, 
the laciej shiiü oider ehe claimanl lo subm-l a sraicmeot 
within <m apptoprUtc period of time. The Agency shall dis- 
mbs Lbe patJHcn on the merils if Ibe cJolman! docs ooC SUb- 
mii wiLbie tlüs period an explanatloa justlfylng his petition 
OJ supplexnenUng th« facta alleged Hierein. 

3. If an objecliOD lf made the Restitution Agency zhal! 
attempt to reacb an amicable wUlcoient unleia Ihe lutllity 
of auch eflort is evident When an «ntrable lettiemenl bas 
been reached the Restitution Agency shall, on applicatioa, 
rccord the settlemcnt ln writing. and shall deUvei a certified 
copy of Uie seftlcmcni to ihe pa/tles concemed. 

ARTICLE 63 
Relouwce to ibe Court 

t. If an amicable ngroAmcnt cannot be reached In wholo 
or ln part or lf the maasuTcs tn be taken are not within the 
power of Ihe Restitution Agency, It Shell refer the casc to 
tbe extenl necBtsary to the Restitution Chamber of the 
Distrlct Ourt. having juiisdictlon Over th« Restitution 
Agency. This sball appJy ln pnrtlcular also to cases where 
only the limit or encumbrnnre, ot the cantlnued exlstence of 
Interests or the llablllty for dcbia ts dispuled. 

2, trnplcmcnting regulatlont inay confer Jurisdiction on 
cartaan Distrlct Courts or on Distrlct Courts other tbaa Ihosa 
spedfied in pdragtaph 1. 

X Tho Restitution Agency may stay tha proceedings To? a 
peilod not axcecding six months before raferring thccaseto 
the Restitution Chaicbei. lf th« claimant conseats and an 
amicable agreement inay hc cxpccted. 

ARTICLE «4 
Appeal (Einspruch) 

t. Any parly to tha casß, by ftling ar. appedl Wjth th« R«s- 
titution Agency, may appcal to the Restitution Chamber 
Iroxn a declslon of the Restitution Agency rcmdoTrd pursuaut 
to Article 59. paragiapb 1. *ecoad senteüc«. or Article 62, 
paragiaphs 1 and 2j the pertod ln which to fllc tbe appedl 
«hall bc one xnoa'b; It shall b« thrcc montbs, if tbe appellant 
resides in d forelgn country. The pertod to appeal shall hegin 
to run wllh Ihe Service of Ihe decisiOD to be appealcd trnm. 
Article CI. paragraph 2. shall be applicable. 

2. Tha appeal may be bowd only on a violaüon of Af- 
ticic 59. paragraph I, second senlcnce, or Artide 62, par* 
agrdphs l or 2, 

ARTICLE M 
ExecuUon 

Agrar men ts rccorded by the Restitution Agency and Orders 
of the Restitution Agency whlrb ara no longer subject to 
appcal may be eiiforced by exsnlion pursuao! to the Pro- 
vision* of the Code of Clvtl Proredurc. For this purpose. tbe 
Rostituüon Agency ihall hav« ihn powers of a court fVoll- 
srreckungsgericht). ln eöecting exocution. tbe Restitution 
Agency may svaU Itsell o! the senrices of other agendee. 
especlolty of tbe courts. 

PART X 

JUDICAL PROCEEDINGS 

ARTICLE 66 

Members of tbe Restitution Chamber 

The' Restitution Chamber shall bc composed of a Presldfng 
Judge and two AMOda:e Judges, ellglble for the Offleo of 
judge or for the hlghor Administrative Service. The Prcsid- 
Lug Judge fiha'.l be a Judge onrmaily assigned to d court- Tba 
Assaciale Judoes $hnll bc appoinled for a teim of thrcc 
years. uniess they are Professional judges. One of th* *hrcc 
Judges sliall belong to a dass of persous pexsecuted for any 
oi Uic reasons snt fartb in Artide 1. 

ARTICLE 67 
Procedure 

L The Restllutlon Chamber shall adjusl tlie legal lelotlon« of 
the ^wirlies ln lfitarat according lo Uie ptovlsloos of this Law. 


machungsbehftrde vorliegen, entgegen, so hat dln Wicrfcrgut- 
macbungibehörde (len Aütiag^UütcT xur Erklärung darüber 
binnen einer von Ibr TU setzenden engemessenen Frist auf- 
xufordein. Wird Innerhalb der Frist eine den RU cXerstatt ungs- 
atisprucb rechtfertigende Aufkiltung und Ergänzung des 
Voib/lngons seitens des Antragiteilejs nicht gegeben, so hat 
die Wiedergutmachungsbebürde den Antrag als unbegründet 
zurückzuweiscn. 

3. Wird Wlderpiuch erhoben, so hat die Wiederguv 
rnachungsbehörde den Versuch eio*T gütlichen Einigung XU 
machen, sofern nicht die ErfoJgluSigkelt elnns solchen Ver- 
suchs mll Beatlmmtheit varausiusehen Ist Kommt eine 
gütliche Einigung zustande, so hat die WledSTgotmarhungi- 
behbrdo die Vereinbarung auf Antrag schriftlich nledet- 
TUlegen und deu belelligtcn von Amts wegen eine Aus- 
fertigung der Niederschrift zu erteilen. 

ARTIKEL 63 

Verweisung an das Gericht 

1. Komm! ein« güihrho Einigung ganz oder teilweise nicht 
zustande Odor übersteigen die erfoidejllctieü Mabnnhmen 
die Zuständigkeit der Wiede rguünacb’JJigsbehötde SO ver- 
weist dies- insoweit die Sache an dio Wiedergutmachung^ 
kämme; des für den Sitz der Wiedcrgutmarhungsbebürde zu- 
ständigen Landgerichts. Dies gilt insbesondere auch, wenn 
led glich über die Belastungsgrenze, den Fortbestand von 
Rechten oder die Haftung für Verbindlichkeiten Stielt besteht 

2. Durch Ausf Oh rungsverordn ungen kann die Zuständig-, 
keil aflgemeln auf bestimmte oder andere als die in Absatz l 
bezeichn eien Landgerichte übertragen werden. 

3. Die Wieds rgutTnnrhungsbehörde kann das Verfahren vor 
de: Verwaisung bis zur Höchstdauer von sechs Monaten aU5- 
eetzoQ sofern der Berechtigte zuültmmt und eine gütliche 
Einigung zu erwarten ist. 

ARTIKEL 64 
Einspruch 

1. Gegen eine Entscheidung der WlednTgntmarbungs- 
befcurde gemüO Artikel 5H, Absatz I. Satz 2 und gemkß Ar^ 
Itkel 62, Absatz 1 und 2 kann Jeder Beteiligte binnen einem 
Monat und wenn or Im Ausland seinen Wohnsitz hat. binnen 
drei Mnnalen die Entscheidung der Wiedergutmacbungs- 
Vamincr durch Einspruch zur WiedergutföAChungsbehATde 
anniren. Die Frist beglont mit der Zustellung d«T anzu^echtön- 
den Entscheidung. Ar.tkel 61. Absatz 2 findet entsprechende 
Anwendung. 

2. Der Einspruch kann nur auf eine Verletzung der Vor- 
schriften des ‘Artikels 59. Absatz 1, Sotx 2 oder des Ar- 
tikels 62« A teste I und 2 gegründet werden. 

ARTIKEL 63 
Vollstreckbarkeit 

AUS d*Tl von der Wiedergutmachungsbehörde ausgefer- 
tlgton Vereinbarungen uni aus den n-uhlskräJtiqen Beschlüs- 
sen deT Wiederguliaachuugabebörde findet dl« Zwangsvoll- 
streckung nach den Vorschriften der ZIvilprozeDordnung 
statt An Stelle des VoUslreckungsgerlchts tritt die Wteder- 
gu'Tnarhungsbehöiüe. Sie kann sich bet der Durchfühnmg 
deT Vallstrcrkung anderer Behöidec, Insbesondere de9 Voll- 
EtrorVungsgnrichts. bedianeiL 

X* ABSCHNITT 

GERICHTLICHES VERFAHREN 

ARTIKEL 66 

Desetzimg üht WtedergotraachungskamineT 

Di« Winde jguimacbunaakammer besteht aus einem Vor- 
sitzenden und zwei Beisitzern, welche dl« Befähigung mm 
Richteramt oder Zum höheren Verwaltungsdienst haben müs- 
sen. Der Versitzend* IDMÖ ein Richter der ordentlichen Ge- 
richtsbarkeit sein. Die Beisitzer werden, soweit sic nicht 
selbst Beiufsnchter sind, auf die Dauer von drei Jahren er- 
nannt. Elite! der drei RichtcT soll dem Kreise der aus den 
Giünden dos Artikels l Verfolgten angeböien. 

ARTIKEL 67 
Verfahren _ 

I. Die Wiedergutmachungakammer hat die Rechlsbeziehun- 
gen der Beteiligten gemäß diesem Gesetz zu gestalten. 



" 2. Un lew thli Uw pro vi des otberwise. the procedure abalt 
bo govemed by the rul*R of procedur« applicable Jn matlers 
of non-contoniious litigatJon, subjecl, bowevcT. to the follow- 
iug modiücatJons: 

a) The Chamber sholl OTder an oral hearlngi tha Hearing 
ahaii be public. 

b) The proceedings may be stayed Ior u pcriod nol to 
exceed oi months. at tbe rcquest ol I he claimant. Rcpeated 
siays may be grantcd after the caso haa been reopenep. 

c| The Chamber shall render poillai Judgment on one or 
morc Df the Claims before lt, or on pari of a claua. wher« 
the dettnnlnation of any counteiclalro, offset or egmtable 
lien or any oth«r defense In thc nature of an oüset or a 
cxmnterdaim WOütd subsluntJally delay the dcnsion 0Z1 
resHtutlcm. ^ 

d) Without preludloe to thc final dccisien, tho Chamber 
moy Older thc tempoiary surrender of th« CDofiscated prap- 
erty to Ib« clalmant cithei wfth oi without sccuiity. In 
this casc thc daimant »hall have, wlth respect to third pei- 
sons, tli« rights and obiLgaUons of a trnst««. 

AÄTICLE 68 

Fora and Contents ol thc DeclstoT* 

1. The declslon of thc Restitution Chamber shall be pro- 
nounced in an Order aupported by an oplnion; the Order 
shall be **rv*d an the partles concemed. Iromediate exe- 
CUtlon may be bad on thi« mder. 6 subsequent appeal 
notwithstanding. The provisions of Sections 7 1 3. Para- 
graph 2. and SecUonS 713a to 720 of the Code nf Csvil 
Procedura shall be applicable. 

2. An appca! faofotüg« Beschwerde) may be täken from 
Lhls order within one month: the appeal may be ffled within 
tbree months if Ibe appellant rcsides In a faiefgn country. 
The time to appeal »holl begin to run from the f date of 
Service of thc oider» Artide 61, Paragraph 2, Shall be ap- 
plicable. The Civil Division of the Court of Appeals (Ober- 
landesqeriditl »ball hear the oppeal. The nppeal may N» 
based only on thu grouod that thc declslon violaled tho 
lew. The provisions of Sectfons 551. 561. nnd 563 of ul«? 
Coda Of Cml Piocedure shall be applicable. 

3. Implementing regulattons may confer jurisdiction to 

hear such appeals on a certain Court of Appeals. ✓* 


ARTICLE W 
Board oi Review 

A Board of Review shall have tbc power to review any 
decision on any rlaim for restltution ander this Law and 
to tdke whatevrr nction 5s deemed necessaTy with iespect 
thereto. Rcgulations to be Issued by Military Government 
will prnvide for Ibe appointmenl and composttlon of the 
Board, ils Jiulsdlrtion, procedure, and such other malters 
as arc deemed appropriate. 


PAftT XI 

SPECIAL PROCEEDINGS 

. ARTICLB 70 

Petition by Ute Public Prosemtor 

Wheie do petltlon für the lestltution ol confisratcd prop- 
arty has bcen Bled on or belore 31 Decembor ÜMB, Ihe 
Public ProaecutOT at the seat of the Restitution Chamber 
may file the petltlon for restltutioa on behalf of a suc- 
ceaaai Organization provlded for in Aitlcle 10. This Provi- 
sion ahall DOt apply ü Ihe claimanl höS waived bis clmm 
lox resütutlon io accordanco wilh Arttcle II, paragaph 3. 
The petltlon of the Public PTosecutor must be Oled on ox 
befoxe 30 Juno 1949. 

AJtTICLE 71 
Coafllct of Jwlsdktlon 

J. If Claims as desciibed in Aiüdei 1 to 4ß are asserted 
by a person cntilled to restitution kn a court proceoding 
Jncludtng the »tage of compulaory rxecutioo by way of 
romplaint. defense or counterclalm. thc Couit shall notify 


2. Soweit lr«toe anderweitigen BestimmungeQ kn diesem 
Gesetz getroffen sind, sind fOr das Verfahren die Vor- 
schrif’en Uber das Verfahren ln Sachen der freiwilligen 
Gertchtsbarkelt mH den folgenden Maßgaben entsprechend 
anwendbar: 

a) Di« Kammer muß eine mündliche Verhandlung an- 
ordnen. Die Verhandlung Ist öffentlich. 

b) Auf Antrag des Berechtigten kann das Vorfahren bis 

2Ur Höchstdauer yoo sechs Monaten ausgesetzt werden. Die 
Aussetzung kann nach Fortsetzung des Verfahrens wieder- 
holt weiden. • 

c) Die WiedeTgutmdchungskaminer hat>in TcUurteU hin- 
sichtlich einzelner von ronhreren Ansprüchen oder einse 
Teils eines Anspruch» xu erlassen, w«mn die Eiilscheldung 
über eine Widerklage, «ioen Aufrcchnungsanspnich, cm 
Zurückbehaltungsrecht oder einen ähnUchen Rechtsbchdf 
die Entscheidung Uber die Rückerstattung erheblich ver- 
zögern würde. 

dl Din Kammer kaxux vorhchaUUch der endgültigen Ent- 
scheidung die vorläufige Herausgabe entzogener Ver- 
rnögcnsqeqeQ6tJindc gegen oder cline Slcheihcllsleisting an 
dein Antragsteller aooidncn- Der AntTagstcller hat in diesem 
Falle gegenüber Dritten die Rechtsstellung eines Treu- 
Waders. 

ARTIKEL 89 

Form und Inhalt der Entscheidung 

1. Die Wledcrgutrnachungskfimmer entscheidet durch 
einen mit Gründen versehenen Beschluß, der den Beteiligten 
zuzusleLlen ist. Der Beschluß ist vorlkufcg vollstreckbar. 

713, Absatz 2. 713a bis 720 ZPO finden entsprechend« 
Anwendung. 

2. Gegen d«n Beschluß ftndct innerhalb einer Frist von 
einem Mouot und wenn der BcschwetdefQhier seinen Wohn- 
sitz im Ausland hnt. Innerhalb einer Fitst von drei Monaten 
die sofortige Beschwerde statt. Die Fitst beginnt mit dex Zu- 
stellung I Artikel 61. Absatz 2 Endel entsprechende Anwen- 
dung. Db*r die Beschwerde entscheidet der Zivilsenat dss 
Oberlandcsgc rieht». Dio Beschwerde kann nur darauf ge- 
stützt werden, daß dio Entscheidung auf ernex Verletrung de» 
Gesetzes beruhe. Di« Vorschriften der 45 551. 561, 583 ZPO 
finden entsprechende Anwendung. 

-9. Durch Ausführungsveroidnongcn kann di« Zuständig- 
keit zur Entscheidung Uber Beschwerden allgemein auf eines 
von mehreren Oherlindcsgerichten übertragen werden. 

ARTIKEL 69 
Board of Review 

Ein Board Of Review Ist ermächtigt, alle Entvhmdungen 
nachzuprüfen, die einen Darh Maßgabe dieses Gesetzes er- 
hobeueo Rückcrslallungsansprudi betreffen, sowie die nach 
Sachlage erfordetHchAn Maßnahmen m «rgreifen. Ausfüh- 
ninasvoTschriften d*r Militänegieiung weiden die Ernennung 
und” ZusemmeDßfttzung des Board, sein« Zuständigkeit, da» 
Verfahren und alle weiteren Einzelheiten regeln. 


XI. ABSCHNITT 
BESONDERE VERFAHREN 
ARTIKEL 70 

Antragsrecht der StaalsAnwaltscbalt 

wird bezüglich entzogener Vermögexisgegenstände ein 
Rückr.rslaltungsanspruch bis zum 31. Dezember 1946 nicht 
geltend gemacht, so kann die Staatsanwaltschaft am # Sitze 
der WiederguttnachungskaromeT den Rückei 6taUu7)g*ans>nich 
zugunsten «iner ln Artlknl 10 vorgesehenen Narhfolge- 
crganlsatlon geltend machen. Dies gilt nicht, wenn der 
Berechtigte auf seinen RückeraUUungwmspruch gemäß Ar- 
tikel II, Absatz 3 verrichtet hat. Der Antrag der Staats- 
anwaltschaft kann nur bis zum 30. JudI 1949 gestellt werden 

ARTIKEL 71 

Zusiandlgkeltsberelnlgung 

1. Werden Ansprüche der ln den Artikeln 1 Ws 48 bczeich- 
neten Art kn einem gerichtlichen Verfahren einschließlich 
der Zwangsvollstreckung vom Berechtigten klage oder ein- 
redeweif* geltend gemacht, »o bat das Gcirirht die Wieder- 
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Uie Restitution Agency. Tbe Court may. and on request by 
the Restitution Agency mußt, stay Ihe piocnedings OT 
lemporirtly «uspend execution by an Ofd«T from wliicti no 
appeal may 1» taken. The Rafltitution Agency n«y direct 
that the dalm b« dc.alt wllh undor this Law to the ex- 
clusion of Ui« Jurisdiction of the ordinary civti courti. oi 
it may tuthorlx« the doimatit to prosecute hü Claim befot« 
the ordinary dvil courtBj such autborization shali be tüod- 
Ing cm the lütter coorta. ir an action in th« ordliwwy civil 
courts is termlnated bccause th« Claim ia belng dealt with 
under this Law. the oourt fees shali bc remitted and ncüther 
party Anti be entitlcd to COßtfl incurred out of Court. 

2. Th« Court sbuLl tepnxt to the Central Filiog Agency 
any aclion taken under paragTaph 1. 

PART XII 

ASSESSMENT OF COSTS 
ARTICLE 72 
Casts 

|, As a rule AO COUrt f««s sbait be assessed in favoi Of 
the State (GertchtBkosun) in ptuceedJngB betöre Restitu- 
tion AitfboiiUef. Howevcr. imp-enientlng ragvlations may 
provido for th« assessment of coals, le«B and cxpetiflee. 

2. No advaooe payment, ur bond or scrurity for costs may 
be demanded from a daimant. 

PART XIII 

DÜTY TO REPORT AND PENALTIES 

ARTIG LZ 73 

; Diity to Report 

1. Anyone who has. ur bas Lad in bis possessiön, at 
any time aftcr it was tianBtened hy or taken frum a persc- 
cuted person. any pxopeity which ho knaws or ßhould know 
under the dicuxnataiLcea. 

a) 1s cnnflscated pxopeity Wlthlü the mcaning of the Pro- 
vision* of Article 2j or 

b) is presumed to b© con f.scatcd property pursuaot to 
the proviaious Ol paragTaph 1 of ArUcle 3| or 

c) has been at any tixue th« subject of a txansacUOD 
whJch may be avoided piusuant to the prorisions of Para- 
graph 1 of Arlicle 4 

shali repori tldß fact ln writing to the Central Plling Agency 
oxi OI before 15 May 1048. 

Th« repoxt to be flled hcreunder sbati Bhow the cxact 
cIicumBtances under *which th« ieportlng pcison nbutiiied 
po«ROKRton of the propextyi lt 5ball also contaln In« MUH* 
and addraas of the persün Irom whom the xeporting peisnn 
acquired the pxopeity as well as the cansideration paid. 
and Ln case the property no longcr is his pusseasion, the 
naroo of the per90Q to wbom the property was transfened. 

2. Tbe following propeity need not b© Teportcd: 

o) Toagibte personal proprrty whlch had been acgulred 
in th« course of au otdlnary and usual busineas tiaasoction 
in an «stablishxnent normal ly dealing in that type of 
property, provided, however, that proprrty acquired at an 
auction. or at a private saie in an cstabllshmeirt engagod 
to a enosiderabt« extent In the business of auctioning or 
cithcrwLse disposiog of confiscated property, must be ro- 
portod; 

b] Tangible personal property, th« valun of whicli did 
not exceed RM 1^00 at Lbe time of th« confiscatiom 

c) Donatlons roade tn ctoae ie*atlvee fas deßned in Sec- 
lion 52, paragTaph 2 of the Crimlnal Codr) nn d donatlonB 
whlch without donbt were rnade for moral coasidcidtlooi 

df Pioperty which has aiieady b««n restituted and 
property at to which the daimant has rclinquished hiß right 
of restitntion expreaflly and in writing at any time b«- 
tween 8 May 19A5 and th« effectlvc date of this Law. 

3. No report Bl cd pursunnt to paragraph I by any person 
«hall b« ronsidered. ln proceedings hefore a Restitution 
Authority. aa an admlBSlou of the reporting party that tbe 


gutmachungsbebäxde zu benachrichtigen. Das Ciericht kann 
durch unanfechtbaren Beschluß das Verfahren aussetzen 
und die Zwangsvollstreckung einstweilen einsleUem auf 
Ersucheu der WiedergutmachungsbebOrde sind dies« Ad-» 
Ordnungen zu treffen. Di« Wicdergutmachungsbehörde kann 
die Weiterbehandlung des Anspruchs nach Maßgabe dieses" 
CesetxeB roit de.j Wirkung tes ÄUBBchlusseß deB Rechts- 
weg«6 anordnen oder mit Bindung Mt das Gflrirht d«n Be- 
rechtigten die Geltendmachung d«6 Anspruchs im ordent- 
lichen Rechtsweg überlassen. Flodet eia Rechtsstreit durch 
Welterbehandluug des Aüsprucks nacii Maßgabe dies«9 Ge- 
be lies Beine Erledigung, bo werden die Geilcbtskorten nieder- 
gescblagen. die außergerichtlichen Küsten gegeneinander 
aufgehoben. 

2. Das Gericht hat dem Zealralduineldeatnl jede gemäß 
Absatz 1 getroffene Maßnahme mitzutellea 

XII. ABSCHNITT 

KOSTENBESTIMMUNGEN 

ARTIKEL 72 
Kosten 

1. Das Verfahren vor den Wiedergulmachungsorganon ist 
grundsätzlich geTlrhtRkoRtenfrel. Im ilbr!g«n werden Aus- 
lühiung&veTordnungen di« Tragung und Festsetzung von 
Kosten, Gebühren und Autlagcn regeln. 

2. D^x Berechtigte ist nicht verpflichtet, Vorschüsse oder 
Sicherheit fClT Rosten za leisten. 


XIII. .ABSCHNITT 

ANZEIGEPFLICHT UND STRAFBESTIMMUNGEN 
ARTIKEL 73 
AnrcIgcpBIcht 

1. Wer VermögeDfigegensfAnde, von denen er weiß odei 
den LTtzißländen nach annehroen cnuS, 

t) daß ald lm Sinne des Artikels 2 dieses Gesetzes ent- 
zogen alndi oder 

b) däd «Ine solche Entziehung nach den Vorschriften deß 
Artikels 3. Absatz 1 vermutet wfrdj oder 

c) daß sie ZU irgendeiner Zeit Gegenstand eines Rechts- 
geschäfts waren, das nach den Besünimuiiyen deB AifikelB 4. 
Absatz 1 angefoebten werden kann, 

:m BesKx hat oder zu irgendeinem Zeitpunkt, nachdem der 
Verfolgt« Ober sic verfugt hat oder sie ihm entzogen wor- 
den sind, im Besitz batte, muß die» schriftlich dem Zflnual- 
anxncldeaxnt bis zum 15. Mal lf>4fi anzeigsn. Dio Anzeige 
mud genaue Angaben darüber enthalten, wie der Anzeige- 
erstatter ln den Besitz des Vcrmogensgegeastandes gelangt 
]6t, Ble muß Kamen und Wohnort desjenigen angeben, von 
dom der Anzeigeerstatter den Vermögen fgegenstand erhalten 
hat. das entrichtet« Entgelt und, falls der Vermögensgegen- 
stand nicht mehr im Besitz des Anzeigeerstatters ist, den 
Namen desjenigen, an den der Vorm ögensgegenstand über- 
tragen worden Ißt 

2. Die AnzeigepflJcht entfällt: 

a) Bei beweglichen Sachen, die lm Wege des ordnungs- 
mäßigen QbLicben Geschäftsverkehrs aus einem «ÜLiChJdglgen 
Unternehmen erworben worden sind; anzeigepOichlig Bind 
jeduch Sachen, dl« ixn Wege der Versteigerung erwürben 
worden Sind, oder in Unternehmen, die sich mit der Ver- 
steigerung od«T sonstigen Verwertung entzogener. Vei- 
mögeusgegeji Stände in erheblichem Maße befaßteni 

b) bei beweglichen Sachen, deren Weil im Zeitpunkt der 
Entziehung den Betrag von RM 10OQ. — ntebt überstiegen bat; 

c) bei Schenkungen zwischen naben Verwandten |§ 52, Ab- 
satz 2 StGB) und bei unzweifelhaften AnßtdüdB&cbenkungei»; 

d) bei beieits zuruckcrstalteten Vermögensgegenetänden 
und bei solchen VcTmögcnsgegenständen, auf deren Rück- 
erstattung der BQrcrhtigte in der Zelt vom 8. Mol 1945 bis 
zum Inkrafttreten dieses Geaetzes ausdrOcklirh schriftlich 
verzichtet hat 

3. ELne geraiß Absatz 1 erstattete Anzeige darf im Ver- 
fahren vor den Wiedergutmaehung*organ«n nicht als Ge- 
ständnis des Anzeigenden gewartet werden, daß die ange- 
meldctcn Vermögensgagcasthnde der Rückertslalliing unter- 
liegen s cbemio wenig darf aine solche Anzeige als Verzicht 
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propcrly so reportod is suhjcct lo restltutlon or ae a waiver 
ot ft ny defense he mlpht have had if the Import had not 
been filed. It shall be admlSSlble. bowever, dB an admiasion 
of the facts statcd tberein. 

4- Tb« Central FLllJig Agency opon recelvlng Q Tcport 
under Ihl« Article shall fcrWard a copy of the xeport to 
the appropilate Restitution Agency or Agende» In earh 
distrlcl ln which pmpcTty affeciled by Ihe Tßporl 3» situated 
All roports fiied purauant to the provisiona ol this Artide 
shall he open to inspectlon - 


ARTlCI.E 74 

Obligation lo Inipecl Ihe Land Title Register and othci 
Public Registern 

1. Anyone holding real propeity 01 an intereflt ln tho 
naturc of real prop6rty, shall ascerlain by Inspektion of Ibe 
Und Title Register Whetber or not the propeity ln question 
mual be ceported- The saine shall apply wüb respect to 
oth<iT propeity Interests which nie tecoided in any other 
public icgister. 

2. Whonever a public authorily oc otber public agency 
3eamB of the whcreabouU Ol property which must be ce- 
paiied, U shali report such fad without d«iay to the Central 
Ptilng Agency. Artlcie 73, pnragmph 4. »haLl be applicable. 

ARTICLE 75 

• Pcnaltie» 

1. Any person who 

a) iptentloodlly or negligontly falls to comply wilh bis 
dnty to report SB set foxth in Artlde 73 and 74; or. 

b) knowingly makfs uny folse or mlBleading Statements 
to the Restitution Atrtborities, 

eball be puiiished. with imprisoiunent not «zeeeding nve 
vcars, or a One, or both. uni»*» heavicr penolliea undex 
any other law »re applicable. 

2. No penalty shall bc üapused In the caae of sub- 
paiagrapb al, whcre Ihe xeport requlred by Ibis Law hat 
bcen mede voluntarily and pxlOI to discovcry. 

ARTICLE 75 
PeoaltteB (contlooed) 

1. Whoftvor alienalefl, damage», destroya, oi conrcals eny 
proparty Corning under the provisiona of this Law in oider 
to thwart tho nghts of a claimant. shall be punlshod with 
unprSeooment not exceedlng flve years, or a Dne, ot both, 
unleßs beovici penollles under any other law are applicable. 

2. Contlneroent io a peaitentlary up to five yeoTS may 
be Imposwi ln espedally senou» rase». 

3. The attempt shall be punlshable. 


ARTICLE 77 
FepallJes |conflnned) 

In Ihe cases within Ihe acope of Artirle» 75 and 76, 
xiobody may plead ignorance ol faetfi which he could have 
aseextained Uy tb« Inspcction of pubilC books and reglflters, 
if and lo Uie extent to whlcb AxücJe 74 Iropnsed on lilm 
tbc Obligation oi auch tnspcction. 

PART XIV 

RE-ESTABL1SHMENT 

OP R1GIITS OF SUCCESSION AND ADOPTION 

ARTICLE 7t 

Excluslon Irom Inhcrttaace 

1. An excluslon from the right of successlnp or the for- 
feituxe of an estnte which occuxred durlng the period fjom 
30 January 1933 tn 0 May 1945 by vlrtu« of a law or an 
oxdinance for any of tbc reaaonft set forth in Article l shall 
be deeroed not to have occuxred. 

2. The snccosslon shall be deemed to Have occuxrad at 
the effoctive datc of Ihle Law for tbe puxpose of detennin- 
ing tbe pcxiodi d! Limitation. 


auf einen Einwand ausgelegt werden, den der Anzeigendst 
hatte geltend machen können, wenn ex die Anwlge nicht’, 
exslaltel hatte. Die Anicigc kann jedoch als ein Geständnis in . 
beaug auf die darin mltgetedlen Tatsachen gewertet weiden. r 

L Das Zentrelanmoldcamt hat nach Erhalt einer auf Grqnd 
deT BestinunungeL dieses Artikels erBtattetOD An7eige «Ine - 
Abschrift dex Anxcige an die xusiandlg« Wiedergut- - 
machujigsbebörde odcT die lustandlgeo Wiedergutmachung»-'* 
behörden Ln dem Bezirk weitcmilellen. in dem »ich Irgend- 
welche in der Anzeige ln Bezug genommen« VermogcoB- 
prgmstijnrie beDüden. Di« Einsicht ln olle gern« fl den Vor- 
schriften diese» Artikels erstatteten Aiaeigeo ist gestattet. 

ARTIKEL 74 

Pflicht zur Einsicht des Grundbuchs und anderer 
öRentllchex Register 

I. W r «T «In Grundstück oder «In grandstückqlefch«** Rpcbt 
besitzt, ist verpflichtet, »ich dUTrh Einsicht de> Gr.indhurhB 
zu vcTgewisaem, dafl «s sich nicht um einen anzeigcpllich- 
. tigen Vertnögen^gegftXisVand handelt. Da» gleiche gilt van 
Veimugen&gegrTiitanden. die ln anderen öffentlichen Re- 
gistern eingetragen sind. 

1 Erlangt eine Behörde oder äffcnlliche n>ftn*tsf*:ie 
Kenntnis vnn dem Verbleib eir.e» anzeiqepflJrhngen Var- 
mAgcnigcgenstaades, SO bftt sic unverzüglich (1cm Zentral, 
nnoeldeami MllteiluPO zu machen. Artikel 73. Absatz 4 gilt 
entsprechend 

ARTIKEL 75 
S t r a fbc s tloun u ng eo 

1. Mit Gefängnis bis 7\i fünf Jahren und mit Geldstrafe 
Odnr mit einer dieser Strafen wird, soweJl Dicht auf Grund 
anderer Bestimmungen eine höhere Strafe verwirkt ist, be- 
straft. 

ii) wer seiner AnzsigcpOichl auf Grund dar Artikel 73 
und 74 vorsätzlich odor fahrlässig nicht nochkomml. 

b) wer gegenüber den Wiedergulmachurgsnrganen wis- 
sentlich falsche oder irreführende Angobsn macht. 

2. Der Tater bleibt im Falle des Absatzes 1 al straflos, 
wenn er voc Entdeckung die nach diesem GeaeU vor- 
geschriebene /^pzclgc freiwillig aachholt. 

ARTIKEL 76 

Slrafbesllmmuageii (Fortsetzung) 

1. Mit Gefängnis bl* zn fünf Jahren und mit Geldstrafe 
oder mit einer dlnscr Strafen wird, soweit nicht auf Grund 
anderer Bestimmungen eine höb«T« Strafe verwirkt ist 
bestraft. w«r Veraiößensaegnr«tände. die unter dl« Bnstiai- 
mungen dieses C«fictzcs fallen, veT3ufloTt. beschädigt, ver- 
nichtet oder bettelt« schafft, um Sl« dem Zugriff de» Be- 
rechtig ten lU «ntzichen. 

2. In besonders schweren Fallen tritt 21uchthau»»trafo bi» 
zu fflnf Jahren ein. 

3/ Der Versuch Ist strafbar. 

ARTIKEL 77 

Strafbesllminongcn (Fortsetzung) 

Niemand kann »Ich in den Fallen d«*T Artikel 75. 76 auf 
die Unkenntnis von solchen Tatsachen herufen, die er auf 
Grund einer Einsicht ln öffentliche BCchrr oder RegialeT 
erfahren hatte, wenn und soweit er nach Artikel 74 zu einer 
solchen Einsicht verpflichtet war. 

XIV. ABSCHNITT 

WIEDERHERSTELLUNG VON ERBRECHTEN 
UND KINDES ANNAHME VERHÄLTNISSEN 

ARTIKEL 78 
ErbverdrJngung 

1. Ein ln der Zelt vom 30. Januar 1933 hli B. Mai 1945 aus 
den Giünden des Artikels I dujrch Gesetz oder Verordnung 
erfolgter Ausschluß von Erwerb von Todes wegen oder Ver^ 
fall des Nachlasses gilt als nicht elngetreten. 

2, PQt die Frislenbarechrung gilt der Erbfall mit dem 
Inkrafttreten diese» Gesetz** all ein getreten. 



ART1CLE 79 

AvoWaocc ol Testameotary Disposition! and a| Dlsclalmer» 
ol Inhcrltanca 

1. Testamentary dlspoBllions and coctiacts of luberltance 
made Io the perlod fiom 30 January 1933 lo 8 May UMS ln 
whlcb any deacendant, parenb prandparent, brother, Bieter, 
hall-brothex, half-slstor, or their doscandents, as well as 
a apouse, was excluded from inherilance for tbe purpos« of 
evoiding a seizure of the eslate by the State, expecicd by 
Ihc teslator far any ol Ibe reäsonfl *et forth in Artlcle 1, 
»hall bc voldable. Tbe power of avoldance ahal) be gov- 
erned by Sectlona 2080 et aeq. oi 2281 et ae<[. of the Civil 
Code, unlass paiagraph 3 Infra providw otberwlsc. 

2. Disclaimcra of inherltdjice by persona deserfbed lo 
Paragraph I Shell be voldable, provided Uiat auch dis- 
Claim?»* wer? midi within the pannri frora 30 January 1933 
to fi May 1945 in order to preveot an expecled sei* Jfe of 
the property by the Stale Xor atiy of the reaSODt set JoTth 
in Articlc 1. Tbc right ol «voldance shaU be govarned by 
Sectlons 1954 et se<j of the Civil Code, unles* paragraph 3 
of Uü* Arllcle piovldos othenrtae. - 

y 3. Testamentary dispofiitions, controcU of Inherilance di 
dlBClalmers of inhprit/incc must be voided an or before 
31 December 1949. The cxcrcisc Df tbe pawer of avoldance 
within tbia period sball bc deemod timeiy. 

ART1CLE BO 

TestameDlary Dispostlion of a Pcrsecntcd Person 

1. A tes'.aznenlary dlaposlllon made belween 30 January 
1933 and 5 May 1945 shaiJ be valid ln spre* of complete 
noo-compllanc« with form rcquiraTncr.ts if ihc testaloi 
made such disposltlon in view nf an actaal dt ixnaginary 
lmmedJate danger to hl* lifo hasad on mcnsuies of peraecu- 
Uon foi any of the Tcnsons sei forth in Article 1. and wbere 
the circumstancoa wer* such that he enuld not or could 
not be axpocted to. comply with tbe stalutory form 

TcqnlToments. 

Z Any lestÄBiejitary dispoaiUon ccmlng within Üie scope 
of paragraph 1 sbail be deemed not to have been made jf 
rhe lestatar was mSU cepable of maklng a ipstnracntary 
dlspositloQ cocnplylng with tha statutory form requirements 
after 30 September 1945. 

ARTICUB 81 ^ 

Re-KaUbllshraaTU ol Adoptions 

I. If an adoption ralatlonshlp was cancelled within the 
period from 33 January 1933 lo 8 May 1945 for any of the 
xetsons se! forth Sn Aitlcle 1, auch relatlonehlp may be rein- 
statnd nonr pro tune by a contract between tbe fester 
parent or bla helrs and the rhOd. ot bis heirs. Scrtion 1741 
to 1772 of the Civil Code, with tbe exceplion of Soctions 
1744, 1745, 1747, 1752 and 1753, sbail apply to the conlract 
of reinste teineiit. A cualcact of reinslaiemeot may be Judl- 
dally confimed evon öfter the dcath nf the portics to it 
2f one of the paxües concerned 1s not avodabJe, a guardlan 
(Pfleger) may he nppninted ta reprosent bis Interests in the 
proceediag* to lelnstate the Adoption. 

Z Whcrc an adoption was cancelled by dccision of a 
couit (luflag tbe perlod from 30 January 1933 lo 8 May 
1945 for any of the reosoos s«t forth In Articlc 1, aod Lf 
no facts bave appeared whlcb thexeafter would have caused 
cootracting parlies to revoke tbe adaption on their own 
initiative, eitheT party to the contract or bla helr* mny. 
dam and thaj the declslon be vocaled. 

X The local couit (Amtsgericbtl wbich cancelled tho 
adoption »hall have jurisdlrllon Jn the caaes 9et forth ln 
paiagiapb 2. The ptlnclplea of paiagxapb 1. fourth aealence, 
above, shall bo applicable. The dccision of the Court sbail 
b« diacretlonary and »holl take lnto account the eqviillec 
of tbe paitiea. VVheo the cancellfttioo af the adoption is 
vocatcd, the adoption sboJl ba rdr.statod ounc pro tune. 
The court may exclude tbe retroactlve eüect of lts decislon 
from eextain parts thexeof. 

4 No Coat» or fees shall be charged ln tbeae proceediog*. 

5 . The applicatioo for re«c*tablishnDeoi of an adoptJon 
must be made on or befoxe 31 Deccmbor 1948. 


• • - - - ARTIKEL 79 • 

Anfechtbarkeit von Verl Agungen von Todes wegen 
und ErbschallaausscblagaxigeB 

J. Lctitwlllige Verfügungen und Erbvertrage aus der Zei 
vom 30. Januar 1933 bis fl. Mai 1945, Ln welchen Abkömm 
kinge, Eltern, Groflaltcm, -voll- und halbbltltlge Ci*rhwlsta 
und deren Abkömmlinge, sowie Ehegatten voo der Erb 
folge ausgeschlossen wurden, um Ihren Erbteil einem von 
Erblasser aus den Giündeo des Artikels I erwarteten Zu 
griff* des Staates zu ontzlflhen, sind anfechtbar. Vorbehalt 
lieh der Bestimmungen des Absatx 3 Enden auf die An 
fechtung die Vorschriften dor « 2080 ff. b*w. 2281 ff. BGB 
Anwendung. 

X Etbschaftaauaachlaguogeo durch die im Absatz 1 ge 
nannten Personen siod anfechtbar, wenn sie ln dar Zc: 
vom 30. Jar.uar 1933 bis ß Mai 1945 erfolgten, um dnduTcl 
einen aus den Grtindrn des Artikel* 1 eiwaxte^eü Zugrli 
des Staates auf den Erbteil zu verbiudern. VorbebalUld 
der Beallmmungeo in Absatz 3 Enden auf die Aofecbtuni 
dio, Vnrschri^en der 45- 1954 ff. BGB Anwendung, 

3. Die Anfechtung von letzt willigen VarfOgungen utii 
Erbverträgen sowie von Erbscbaftaaußfichlaguogeo muß bl 
31. Dezember 1948 erfolgen. Eine Innerhalb diescq Frist er 
folgte AnJecfctung gilb als rechtzeitig. 

ARTIKEL 80 
Verfolgt eii- Testa ment 

1. Der Gültigkeit einer lo der Zelt vom 3Q. JanuaT 193C 
bl» 8. Mal 1945 erklärten Ielztwilligen Verfügung steht da? 
Fehlen 'eglicher Form nicht entgegen, wenn dar Erblasse 1 
zu der Verfügung durch ein* aus deo Gründen dea Ar- 
tikels I erwachsene uiunlttelbare Todesgefahr, in dar et 
sich befand oder zu beEnden glaubte, veranlaßt wurde UHC 
ahm die Festlegung in gesetzlicher Form nach den Um 
ständen unmöglich oder nicht 2U2umuteo war. 

Z Eine nach Absatz I zu beurteilende letztwilliga Ver- 
fügung gilt als nicht getroffen, wenn dcT Erblasser naefc 
dem 30. September 1945 zu cinej forrogetecht»^ ietztwüligei 
Verlegung noch in dor Lago war. 


ARTIKEL Bl 

Wiederherstellung von Kindesonnahmcverhältnlssen 

1. Ein ln der Zeit vom 30. Januar 1933 bis 8. Mai 194! 
aua den Gründen des Artikels I aufgehobenes Kindes- 
annahmcverhältms kann durch Vertrag de« Annehmendec 
oder seiner Erben mil dem Kinde oder seinen Erben rück* 
wirkend xum Zeitpunkt der Aufhebung wierferhergnsr.elll 
weiden. Aul den Wiede rherstellungsver trag Baden di« Vor 
BChrllten der 44 1741 bl» 1772 BGB mit Auanähme der Bestim- 
mungen der §4 .1744 1745, 1747, 1752 und 1753 Anwendung 
Die Bestätigung des WiederherstelLungsvartTttgu knnn auch 
nach dem Tode der am Wiede jhcrsiel'.urigs vertrag beteiligten 
Personen erfolgen. Ist ein Beteiligter nicht erreichbar, so 
kann für Ihn zum Zwecke der Vertretung bei der Wieder- 
herstellung des KindesanaahmevcrhiiltnUsea ein Pfleger be- 
stellt werden. 

2. Ist das Klndflsannehmeverhailnls ln der Zelt vom 
30. Januar 1933 bla 8. Mal 1945 durch gerichtliche Entschei- 
dung aua den CrOnden des Ajtikels 1 aufgehoben worden 
und sind keine Umstände e: sichtlich, die die Vortrags- 
schließenden seitdem zur Aufhebung des Kindcsannahzne- 
Verhältnisses veranlaßt hätten, *o können sowohl der Ab- 
nehmende nd«T eineT seiner Eiben, wie das Kirui oder «:ner 
seiner Erben die Aufhebung d a .e*er Entscheidung beantragen. 

X Zuständig zur Entscheidung gemäß Absatz 2 Ist das 
Amtsgericht, welches* das KlndesonnahmeverhdJtais auf- 
gehoben bat Absatz t 0 Satz 4 gilt entsprechend. Das Ge- 
richt entscheidet nach seinem durch Billigkeit bestimmten 
freien Ermessen. Durch die Aufhebung der gerichtlichen 
Entscheidung tritt das KiodesannabmcvcThältni* Jück wirkend 
wieder ln Kraft Dan Gericht kann ln sdn«T Entscheidung 
die Rückwirkung In einzelnen Beziehungen ausschließen. 

4. Das Verfahren Ist gebühren- und auslagenfrei. 

5. Die Wiederherstellung- von Kindesannahmeverh&lt- 
ntssen kann nur bl* tpätettens 31. Dezember 1948 bean- 
tragt werden. 
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Atmete *2 . 

Jurisdiction 

Ahy daims arisinq under Axticles 7B Io ßl shjdl bc 
rircided by the mdinary civil courta No flling with the 
Central FlüftQ Agency ls Tcquixed. 

. ^ \ • PA»T XV 

Rf.TNSTATEMENT OF TRADE NAMES AND 
OF NAMES OF ASSOCIATIONS 

AKT1CLE 83 

R*-Regl*tratlon ol Cancclled Trade Kaiatl 

l. Wkere a trade name wes cancelled ln tbe Cnnunerclal 
Register williln the peiiod from 30 Jnnuary 1933 to 8 May 
1345 nftcr tlie business «tob I iah me nt had beea Closed for 
any Ol the rcasanS *e t farth ln ATtide 1. tho ranceUed Uade 
namc sli all be rc-ic0stered oa appllcation IC the bueauess 
10 reopened by Itt last OWnei, ar owneis, or Lbelr ncjrt. 

Z 11 the closed burtness esiablishuienl was Lüßductnd *l 
the Urne ol its discontanuation by a single owner. the last 
owner oi hls heim bhall ho entltlcd to Jemand the t«- 
leaUtration o[ Üie cancelled trade naiü*. If tbere ore scvernl 
heirs, and 11 r.ot all of them portScip&te ln the i*Burnjv- 
üon nf tbe enterpriae, tbe Tc-xegistrotlcm oC the caoc «ae<l 
lidde r.amc way he deoanded, provided the heirs who do 
not paitlrtpate ia the businesa WM»t to Ute rcsumpllon of 
the trade nanm. 

3. IC at lbe time of its cloßing the buelr.cas e* fab 11 sh ment 
was condocted by sercra! personally Habl* Partners, re* 
regisiratio® oi the cdocelled trade nomc may be demaaded 
if all the personally lieble Partner* •stablish a bus:ness 
cnteruiSfle or if oaa OT sevcral üt th cm do fiO with the con- 
sent oC the xemalning cn«i with respect to beliB °1 Part- 
ners the prlnciple of pagarapb 2 fhali be applicable. 

ARTICIE M 
Change al Trade Name 

vni« a tTedc uam« ha» beer> chaoged ln the period 
from 30 January 1933 to 8 May 1945 foi ar.y of Uie reaaoes 
»et forth io Articlo t. Ul© former trade naaie may be 
reetOTod uson the ajiplicition of Uie person Who ewned tbe 
caterptise et the time change was moiiZOI of his üwr». 
provlded fhey now owa the c.ntcxpitse. The pilnctples oi 
Arttcles 83. pnragTaph 2, S*cond seütecce. and paragraph J, 
shall be applicable. 

ARTICLE 85 
Nantes of Corporation* 

The ptinciplcs of Artlcles 83 and 84 ab«U be appllrsble 
to tlie tjadn r.ames of Corporation». 

ARTICLE Wi 

RetaalaUmcot ol Tiad« Ktunes ln Otbex CaScs 

Wbeo«w the us<* of the fonner Uad? vmue Sa 
for the putpoie ol full resUtutlon. the FwütuliOD ff*- 111 »« 
may peimlt the ie:osv>temect of a caoceHed or cheoged 
trade oiLioe in cmaes other than tho»e provnded for Sn A.- 
Uclcs 83 Io 85. 

ARTICLE 87 

Nantes of AssodaUona and Endowroents (SUHnngcn) 

Attlcle 86 shall bc applicable to tho rcsumptlon ol the 
name by an aasociation or an «idowmenL 

ARTICLE 88 
Proccdure 

AppbcaliariS fax the rcgistiaUOT» in Uie Cnmnitficial 
Regtet «r of Xormer trade nnraes must b* Bled 
period prot'ldod for Jn this Law tor the Ullng of clatros for 
Tcautuliott. The Amtsgericht ln its capacity as Court of 
Registry «hall htve Jurisdiction over Äppiacationsi 

except m the caaee provided lor in Articlc 86. Otherwiae 
the pmeodure ahall be govemed by lbe rulea ol proceduro 
applicable Io matter* ol non-contentlous libgatlon. No co«w 

or fees Shell be charged ln these proccedüigs. 


ARTIKEL 82' 

Zuständigkeit 

über Ansprüche auf Grund der Artikel bis 81 entschei- 
den die ordeothdien Gerichte. ELne Anmeldung bal dein 
ZentTalannieldeaint Dadet nicht statt. 

XV. ABSCHNITT 

WIEDERHERSTELLUNG VON FIRMEN 
UND NAMEN 

AKTIKEL »3 

Wieder elolragung einer gelöschten Firma 

1 Ist in der Zeit vom 30. Januar J833 bis 8. Mal 1945 
eine Firma im Handelsregister gelöscht worden, nachdem 
der Hc-tneb des HandelßO«chaIleS m Gründen des Ar- 
tikels l eingestellt war, so ist, wenn der Betrieb eines 
Handelst esebhftea von dem oder den letzten Inhaber u OLTer 
ihren Eiben wieder auf genommen wüd, a^f Antrag d.e ge- 
löschte Plrma wieder einzutTögcn. 

2 Wuiöe das elngestejlte Haridelsgoschäft zur Zelt der 
Einstellung vuu einem Elnzclkaufmn/in betraeben. so steht 
da* Recht auf Wicderelntragung der getöSChtan Firma dem 
leuttn InhatHM oder seinem Eiben tu. Sind mehrtxe Eiben 
vorhanden tind nehmen *ie nicht alle den Betrieb wieder 
auf, so kann die WlfcdcreiütiaguTig der gcWbtea Finna 
vftrlanpt werden, wenn die den Betrieb nicht wledei auf- 
neheuendrn Erben der Annahme der gelöschten Krina zu- 
stimmen. 

3. Wurde das sin gestellt« Handelsgeschäft zur Zeit dn 
EuÄtellung von mehreren pcrsönUch haftenden CMtllschaf. 
tem betrieben. *o besteht das Recht auf \41edcrcintragung 
der qclöscölen Firma, wann die persönlich haftenden Ge- 
tcUschaiter entweder alle, oder einer oder mehrere VOD 
Ihnen mit EtnverilUndrus der übrigen, den Betrieb 
Handolsceschiftea aufnchinen. Im Falle des Erbgaogs gll. 
Absatz i entsprechend. 

ARTIKEL 84 
Änderung der Firma 

Ist eine Firma in der Zelt vom 30. Januar !933 bis 8. Mot 
1843 aus den Gründen dee Artikel» 1 geändert wotdon, so 
V inn die frühere Firmenbezeichnung wiederhergMlcilt wer- 
den, wenn derjenige, der zur Zelt der Änderung Fixmec- 
Inhaber war, oder »eine Erben, es als Jetzige Inhaber der 
Firma beantragen. Artikel 83, Absatz 2, Salz 2 und Ab- 
satz 3 gelten sinngemäß 

ARTIKEL kS 

Firmen Jurlstlacber Pctsodcd 

Die Vorschriften dor Artikel 83 und 64 finden auf FKimn 
juil&tlschcr Personoc enUprecheode Anwcnduog. 

ARTIKEL 86 

Wiederherstellung von Firmennamen in sonstigen Fällen 

Dio Wledeigatjnndiungskndiner' kann die Windr.rheratel* 
lum cinei gelöschte Q oder einer goändecten Puma auch ln 
anderen als den Fällen der Artikel 83 bis 85 geelntten sofern 
die Führung der alten «nnönbeaelchmmg zum Zwecke der 
WledergutmachuJig erforderlich ist. 

ARTIKEL 87 

Vereins- und Stlflnngsnämen 

- Die Bestimmung de* Artikel* 86 gilt entsprechend für die 
Wtederannahme* des fiOheicn Namens eines Vereins oder 
einer Stiftung 

ARTIKEL 8B 

Verfahren 

Anträge oul Eintragung von früheren FlraienbercirhjiuAaeü 
im Handelsregister können nur binnen der ln diesem Gesetz 
für Rückeretattungsen Sprüche vorgesehenen Anmeldern*! 
gestellt werden. Uber diese Anträge entscheidet unbesebade* 
Artikel 86 das Amlsaerichi als Rcgistexgertcbt Im ubiigeß 
sind für das Vcrfahiln die Vorschriften Ober das Verfahren 
in Sachen dor freiwllUgeQ Gerichtsbarkeit anwendbar. Das 
Verfahren Ist gebühren- und kostenfrei 
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PART XVI 

FINAL PROV1SIONS 

ART1CLE B9 

- Claims Rcserved to Special Legislation 

The xelnslntcoient of lapsod inleiests arising out of in- 
ßurance conlracU and of lapsed Copyrights and industrial 
xlghts Ipatenls et C.) m*y bc rcgulated by special legUlatlöIL 

Aß TI C LE 90 
Statut« ol UmlUUont 

Tn lhc extern to which the statuta of Umltatfons oi pre- 
scripüve rights of Uie Civil Cnde mighl defßat any Claim 
fttlllng undcr this Law. Th« Statute oi llmltations oc * P'c- 
sei iptl ve penod shdU not be deemed to bavn expixed untll 
six mouths aftcr such cause of action a/tse* by redaoo of 
apeiaUon of this LdW, but In na evenl priOT to 30 June 194S. 

ARTICLE 91 
Taxe* and Otber Levles 

t. Taxe» and Othrr public LevleS sh all not be lmpnsod in 
Connection With rcstilutioo. 

2. Nc tüxes, ificludlng tobex Staue« laxe*, or otber public 
ass^wsmenU. fee* or costs »halt be relur.ded or subÄeqncntly 
levled Jn Connection With the return of conKsrated propelty 

ARTICLE 92 

Implement Ing and Carrylng-out Provlsloiu 

t. The Restitution Ageocies wUJ be dnslgnated by lmple- 
ipentlng regulatlons. 

Z UnJess Otherwise provided In thlfl Law, or oideied by 
Military Government, the Minister President of each State 
or any Ministers deslgnated by him. sball ls«ve the legal and 
administrative regulations necessory loi the *ciplemecUlion 
of thl* Law. 

ARTICLE 93 

Jurisdiction of German C'onrts 

t. German Courts arc hereby auttiorlzod to cxercise Juris- 
diction iu ClvJl cases «uiaing tllldw this Law agalnct any 
«tatet«« person haviag the osstnrilatcd slatua of United 
Nation* displaccd penous or against any national of the 
United Nation* not fdlling wttbln ratcgaiies |3|, |4), (5| oi 
SectlOQ 10 bj tn Article VI of Military Government Law 
No. 2. 09 amended or as herenfter smeuded. 

2. German Courts are bereby authorized lo exerd» Jatk- 
cHcüon in cases tovülvlng offenst:* agalnst any of tho 
Provision* of Aftfdet 73 to 77 of Uda Low by persona not 
exempied from tfce junsdiction of the German Courts ander 
Sectlon 10 a) in Artlrlo VE of Military Government Law 
No. 2 as aroended or as hcreaflei amended. 

ARTICLE Oi 

Officia! Text 

The German text of this I.sw «hall be Üie offleial texl 
ar.d üie provMons of Paragraph 5 of Article II of Military 
Governmeot Law No. 4. as ainended, «hall not opply, 

ARTICLE M 

Effet live p*t» 

This Law ahall become cffective ln Bavaria. Bremen, 
Hesse and Wuertleinberg-BBdcn on 10 November 1947. 

BY ORDER OF MTLJTARY GOVERNMENT. 
Approved: 10 November 1947. 


XVI. ABSCHNITT 

SCHLUSSBESTIMMUNGEN 

ARTIKEL 60 

Vorbehalten^ Ansprüche 

Besondere gesetzlich* Regelung bleibt Vorbehalten für dis 
Wiederherstellung erloschener Rechte aus Versicherungs- 
Verhältnissen und erloschener Urheberrechte und gewerb- 
licher Schutxi echte. 

ARTIKEL 90 

Frlstenlauf 

Soweit Ansprüchen, die unter dieses Gwctx fallen. Ver- 
• ahrung. Ersitzung oder Ablauf von AUWChluflCrislen nach 
den Vorschriften dr* bürgerlichen Rechts enig^gaastehen 
würden gilt die VcTjähruugs-, F-rsitsiuigs- oder Aussthlab- 
fri*’ als nicht vnr dem Ende von sechs Monaten abgelaufen, 
ncTcchnel von dem Zeitpunkt, In welchem «io Klageanspnjch 
auf Grund dieses Gesetzes tot Entstehung gelangt ist, kdne*- 
fatls Jedoch vor dem 30. Juni 1949. 

ARTIKEL Pi 
Steuern und Abgaben 

. 1. Stauern und sonstige öffentliche Abgaben werden aus 
Aniah der Rückerstattung nicht erhoben. 

2 Eine Erstattung oder nachträgliche Erhebung von Steuere, 
sonstigen öffentlichen Abgaben, Gebubten und Kosten au« 
Anlaß de* Rückfalls entxogeDer Vcrmöyeusqenor.stände ein- 
schließlich dar Erbschaftssteuer findet nicht statt. 

ARTIKEL 92 

Ausführung*- und Durchfuhr ting*vorsrfiri»en 

.1, Die Wiedergutmachung9behÖrdcn weiden durch Aus- 
führungsverordnung bestimmt. 

2 Soweit nichts anderes ir. diesem Gesetz stimmt ist 
oder von der Militärregierung angeordaet wird, werden 
die xur Durchführung des Gesetzes erforderlichen Recbtt- 
uod Verwnltungsvorsclirltlen vom KEidsierprHsldcnlen elii« 
L*r*1«9 Ddei den von ihm bestimmten StaatsmiDitlerQ ct* 
lassen. 

ARTIKEL 93 

Zuständigkeit der deutschen Gerichte 

1. Die deutschen Gerichte werden hiermit ermächtigt die 
Gerlchtsharkeil ln Zivilsachen, die diesem Gesetz unter- 
Legen, gegen Staatenlose, dl« als verschleppte Personen 
einer der Vereinten Nationen gelten, oder gegen Staate- 
anqetiürlno der Vereinten Nattoneo a-jezuiihcn, sofern d2**« 
nicht unter eine der ln Nt. 3). 4) oder f>) dcT Ziffer 10 b) 
io Ai tlkel VI de* Gflsatras. Nr. 2 deT MlUtärTegieruDg <ln 
«einer jewails geheodeo Passung! genannten Personea- 
gruppen fallen. 

2. Die deutschen Gerichte werden hiermit ermächtig*, 
die Gerichtsbarkeit in FälJea von Zuwideibdodi ungan gegen 
die Bestimmungen der Artikel 73 bis 77 dieses Geseires ans- 
zuOben, vorausgesetzt, daß dex Tater von der Gerichts* 
baTkeit der deutschen Genchln nicht gemäS Ziffer 10 a) Id 
A rtikel VI des Gesetze* Nr. 2 der Militärregierung |ln seiner 
jeweils geltendeü Pa«*ung) ausgenommen Ut. 

ARTIKEL 94 
Maflgebltcher Text 

Der deutsche Text dieses Gesetzes kt der amtliche Text; 
die Bestimmungen des Absätze 6 * 5 dps Artikels 11 des Gasctz« 
Nr. 4 der Militärregierung fln seiner gesadeiten Fasenng) 
finden keLne Anwendung. 

ARTIKEL 95 

Inkrafttreten 

Dieses Gesetz tritt in den Ländern Bayern, Bremen, 
Hessen und Wüittemberg-Badcn em 10. November 1947 
in Kraft 

IM AUFTRÄGE DER MlLfTARKEGIERUNG- 
Bestätigt: 10. November 194?. 
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MILITÄR V GOVERNMENT — GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Regulation No. 1 
under Military Government 
Law No. 59 

Establishment nf Central Flllng Agency and 
Männer ol Flllng Claims lor Restitution 

P'jraudlit to Arücles 55 and 56 of Military Cflvenvracol 
law No- 69. "'Restitution ol Jdcntifidtile Fiop*Tly.“ it is 
hereby ordered as lollows: 

I. EbUblbhmcot of Central Flllng Agency 

1. Tbeje 1s hereby esiablisbed tho Central FilLua Agency 
iZcntrajaumeldeanill provided. for ln ATticl« 55 of Military 
Government Law No. 50. Ihe rr.ajhng «ddiese Of which i®: 

Zenlrdlanrocldcaml (Central Filing Agency) 

Bad Nauheim. Germany. 

2. TW« Agency Ls hereby vested with All powers and 
redponatMHtl«« which Uie Central Filiog Agency ha* upder 
Uie Provision* of Military Government Law No. 59. 

II. Mannet ul FlUng Claim» lor RestUntian 

1. Iu Older to facilitate the spoedy handLLcg Of c'.nlmx, tbe 
peUUon coutainiag the Claim for restitullon should fojlow 
Ibe outline «st out Ln the Appendix heieto. All InfcrmfttiOü 
theieln requestod eliould be glvea. to tbe extern to wkiefa 
st is kuown. In cxact and concise foxm. 

2. Whcie tbe clalmant des lr es tf> give moie extensive 

cxplanelions. they should Le add«l a% numbeied Annexes 
to tbe Petition, togother will! oppTopriate documents aod 
affidavils. • 

3. No priuted form» need Le usod. The pellllon sh all 
contaln tbe tequtred informatlor. Ui the oider üs which St is 
sei forlh ln tb© Appendix berate and each Item thereof 
aha)] be glven a nuinLer appearing ou the Wt margin of 
the paper, correspondlng to the number set forlh itl the 
Appendix. The *h ernte af paper or which the Claim I« lypcd 
should, for uoifarmlty, be SVt inebes wide and betweeü 
II and 13 Inches loog. or have. dimeufllons as similar as 
pcwaible. All roplcss should be typewritteo or» o n* side of 
Iho sheet only and «hall be legible. A tninimum Of flv« 
copiea of Ute Petition and eccompmying documenls should 
be flied logethftr with BUCb additional COpies 0? mny be 
requixed lor the »ervice of oce copy oo eacb InteiRsted 
paity to Uie proceeding. (See Article 51 of Military Gov- 
ernment Law No. 59|, 

4. Slr.ce the Law will be aäm;n;stered by German agen- 
des. Uie petiüon «hould be writlen in German, 5! poeelhlo: 
üthcTwise, the fc'ngiish lang nage «hall he used. Affidavit* 
submitted in any orher lang nage shflll be nccompanied by 
a translatiun Itt Cerman. 

5. In SO fai as pusslble, a separate Petition shauld be 
Wed lor ©ach ciaim: 

o) whete more thsn aae act of confiscatlOD Iß the basis 
for tbe dalnu, or 

t>) whcre the properties clairoed are ptesently in more 
thau one lonation, 

6. Origir.dl dccuraent* should not be «lßd bui shtmld be 
relained by the clalmant unUt nHjueeted by the Restitution 
Aüthnrlty. However. Irue copics ar photocople* of pertinent 
docnmrnts should be attarhed to all Claims Wed. Piclures 
ot drawings should bo furoiabed, If possihlc, wbere they 
dtq necessary Ln Order to present an idequote descripüon of 
tho proper ty, 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTR0LLCEBIET k 

Ausführungsverordnung Nr. 1 
zum Gesetz Nr. 59 
der Militärregierung 

Errichtung eines Zentralanmeldeamtes und Form 
der Anmeldung von Rückerslaltungsansprüchen 

G«n33 ATiikol 55 und 56 des G©*etze* Nr. 59 der Militär- 
jegiexung Ohar die Rückerttallung feststellbarer VermOgetis- 
gegenstan.ic wird folgr-Tidr» verordnet; 

l. Enichlong eines Zentralamnrldeamles 

1, Gemafl Actlk«! 55 des G«et7.e* Nr. 59 der Militär- 
regierung wild hiermit ein Zontralanmeldeaml errichtet, 
dessen ÄJi^cbllft lautet: 

/.$ n tr a 1 a nm cl deam t 

Bad Nauheim, Deutschland. 

2. Diesem Amt weiden hieJIDlt all« Rechte und Befug- 
nis« übertrageu, dl« dem Zcntialonmeldeamt nach Maß 
gäbe dex Hfrstlmmungen d©5 Gesetzes Nr. 59 der MSHtär- 
regl«nu>g wtstchen. 

n. Form der Anmeldung VOR RarkersUUiingsanaprttcben 

t. Zur Erleichterung der beschleunigten Bearbeitung von 
Rückerstdttung&an sprächen soll dl« Anmeldung van An- 
sprüchen atif KCickrrstattuog entsprechend der im Anhang 
Gegebenen Anleitung vargenommen werden. Alle verlangten 
Abgaben sollen, soweit bekannt, genau und in gedrängter 
Farm gemacht wrnden. 

2, Palls der Bejecbtigt« ausfiihlHcheT« Angaben machen 
will, sind oie als Anlage der AwnoWung beixufügen, und 
zwar zusammen mit sachdienlichen Urkunden und eides- 
stattlichen Versicherungen. Dl« Anlagen sind ru nume- 
rieren. 

3. Es Ist nicht notwendig, gedruckte Formulare xu ver- 

wenden. Die crfojder lieben Angaben sollen Jn d«T An- 
meldung in der aus dem Anhang -ersichtlichen Reihenfolge 
gemacht werde:n die Antwort aur Jede Piaga soll am linken 
Rand des XUT Anmeldung veiwnndctcn Bogens mit der- 
jenigen Ziffer bezeichnet werden, welche der im Anhang 
zur Bezeichnung der Fiag« verwendeten Zltter entspricht 
Dl« zur Anmeldung verwendeten Bogen sollen aus Gründen 
der Einheitlichkeit nicht giOÖer scio ala 21 l / t cm hielt und 
zwischen 2fl und 33 cm lang oder eine mbgMcbst »hnllci«? 
Große haben. Die Bogen «nllen nur eiuseltlfl, le«b8T und 
ln Maschinenschrift b«tschrieben weiden Dl« Anmeldung 
und die rügen Origen Urkunden «ollen in fünffacher Aus- 
fertigung elngc-cicht werden. Ferner sollen soviel weitere 
Abschriften tongefügt weiden, wi© zwecks Zustellung von 
je einer Abschrift an jeden am Verfahren Beteiligten er- 
furdetUcb 6lnd |Artikel 61 des Gesetzes Nr. 59 der Militär- 
regierung!. * 

4 Da das Gesetz von deutschen Behörden angeweadet 
wild, *oD di© Anmeldung, soweit möglich, in deutscher 
Sprache abgefeßt sein; aadernfalls muß eie in englischer 
Spreche abgefaßt sein- Eidesstattlichen Versicherungen, die 
ln einer nndereo Sprache ningereiebt werden, soll eine 
deutsche Dbersetzuug beigefugt werden. 

5. Soweit als möglich soll für jeden Rückers tattungs- 
anspiuch ein« besondere Anmeldung vorgenumcien weiden: 

d| wenn die Ansprüche Sich auf mehr als eineu Ent- 
xieliungsvorgang grüudem 

b) wenn die beanspruchten Vermr>gcnsgegen»läiHle gegen- 
wärtig an verschiedenen Stellen gelegen sind. 

6 Original-Urkunden ßollen nicht elngereiciit, sondern 
von dem' Beicchtigleo zurürkheb alten werden, bis er von 
der Rllckcrstauuügflbetiördn um die Einreichung n-suchl 
wird. Dagcmen «oJJen beglaubigte Abschriften oder Foto- 
kopien sachdienlicher Urkunden der Anmeldung tmi gefügt 
weiden. Wenn eine schriftliche Beschreibung dne» Ver- 
mOgcnsgegenstandeK nicht als ausreichend «ncheint. so 
sollen, soweit möglich, Abbildungen oder Zeichnungen bei- 
gefügt werden. 
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7. Eech Petition shali be daled and shali b* elgned by 
the claÜMnt ot by hi» duly fliithorixed repreßrutativei If 
signeci by n pcrsun othei than the daimant, the power ol 
attomey or Dthcr authorization of such a pcisün sbould 
üCCOmpnny tho Claim. 

in. PerwÜU** for False CUlniB 

Any persoo knowingly maktng fakc slatemcnt* in cüq- 
nectiun wlth n Claim lor restStutlon under Military Govern- 
ment Law Ko. 59 will be Habt* to punietmicnt under 
Articla li, paragraph 33, of Military Government Oidinance 
No. L 

TV. EüecUve Date 

Tbiß rognlntion shatl beconie effuctive on lONoverobei 1947- 
BY ORDER OP MTUTARY COVBRNMENT- 

APPENDIX 

Outline of Information Requeslcd ln a Peülion 

ior Restitution under Military Government 
Law No. 59 
PART A 

Information Concernlng Ihe Clatmant. hia Attorney or Agent. 

II any, and Uie Persctmted Person 

I. Information C'oncerning Ihe Clalrnanl; 

l Last r.nme. first DUM. and middle namo |in Iutl|. 

2- Permanent lesldencc. 

3. present address. 

I . AddresB io which coriespondenca with the claimant 
cuncemtng this cldiju should bc sent- 

5. Name and address ot persen wilbin Ceimany who Iß 
autborizod by Uie cJnlmant to recelv* scrvicc of legal 
papers on hiß behalf (sco Article paiagrdph 4|. 

6. If ddlmanr is not the per&ecutcd persua, state all facta 
uo which claimant bases biß riqht to succeed to clalm 
ot tho pcrsecuted p*P wn. AtUch copln* ot any perti- 
nent dociunent*. In the eveol that daim i» bosed on 
an äöelflrnr.cnt, capies Ot tbe Military Government 
Ucep.se autherixing such assignment should bc 
attached. 

||. Information Conccrnlng the Agent of the Claiinant, tl 

■ny: 

7. Last nome. Jirst nnme. and middle nnmc |in fulll. 

B. Address. 

9. Nature of agency (Attorney atdow. attorney-in-facL 
gunrdian. etc.). Attach ropics Ol appropriete docu- 
ments showlng agency. 

UL Information Concemkng Persecuted Peisan: 

10. Last tiaoie, first name. and IDtddlo naine |ln Krilf. 

II. Present address, if Uvtog. 

11 Last Lnowa rerirfencc and address in Ge/tuauv. 

13 Residente and address at the time of Ihe act of coo- 
hscolian. 

PART D 

Information Coocemlng Property Clalmsd 

L Real Property and Interests ln Real Property: 

11 Delat'.cd dcscriptiun of real propetty or of inteiesls 
»herein. 

15. Localion of tbe property. 

16. DeacrlpUon of enlry of property in Laud Title Register 
{Grundbuch). 

II- Business EnlerprU«*: 

17. Name and deßCrlption of the bUSiness cntcrpllße 

1B. Location of Uso buslness Enterprise' 

a) at th« timn of ihe conflscationj 

b) II moved. present or lost-known address and laca- 
tton. 

19. Descrlption of eutry Id tho Commercla) Regisiej 
(Handelsregister!, 


7 Die Anmeldung muß datiert und vom Berechtigten oder 
selDrnn bevollmächtigten Vertreter uDterschricben »cioi 
>cr.no sie von einer dritten Petsun unlerw-hncben ist, so mufl 
die Vollmacht oder sonstige Eimachflgung dieser PeT*on mit 
der AnmeldUDg r.ingereiebt werden. 

1X1. Strafbestimmungen fttr onrlchUge Anmeldungen 

Wer inj Zusannnr.nhang mit der Anmeldung eines An- 
spruchs auf Rückerstattung nach Maßgabe des Gesetzes 
Nr. 59 der MllltÄnegieTung eine wissentlich fnSche Angabe 
mneht. macht sieb nach dnn Vorachrllten des Artikels TT, 
Ziffer 33 der VeiOTdnung Nr. t der Militärregierung süalbaT. 

IV. Datum des Inkrafttretens 

Dleße Verordnung tritt am 10- November 1947 in Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG. 

ANHANG 

Anleitung zur Vornahme der Anmeldung eines 
Rfickerslattungscmspructis nach Maßgabe 
de» Gesetzes Nr. 59 der Militärregierung 
teil A 

Angaben über den Berechtigten, seinen Anwalt oder 
Beauftragten und den Verfolgten 

I. Angaben Ober den Berechtigten: 

1. Familienname, Vorname und weitere Vornamen. 

2. Standigcj WobaßitZ- 

3. Gegenwärtige Anschrift 

4. Anschrift, welche für Zuschriften an den Berechtigten 
betreffend den RQckerstattungaenspruch benutzt wer- 
den soll. 

5. Name und Anschrift eines in Deutschland wohnhaften 
ZustnllungsbevulimSch tagten | Artikel 58, Absatz 4). 

6. Wenn der Berechtigte und deT Verfolgte nicht die 
gleiche Person sind, müssen alte Tatsachen dargetou 
werden, aus deneD sich ergibt, daß der Berechtigte der 
Rechtsnachfolger des Verfolgten ist. Abschriften aller 
sdOidtenUchcn Urkunden sind beixufügeo. Palls der 
Anspruch auf einer Abtretung beruht sollnn Ab- 
schriften der Genehmigung der Abtretung seitens der 
Milli Srrogicrung beigefügt werden. 

n. Angaben Ober den Bevollmächtigten des Berechtigten: 

7. Familienname, Vorname und weitere Vornamen. 

0 An*rhriit. 

9. Rechtsnatur des AutUagsvcihältnisses |Kecht»anweU. 
sonstiner Beauftragter, Vormund usw.|. Abschriften 
der sachlichen Urkunden, aus den«n das Auflregs- 
veibältnU ersichtlich isL Sind beirufugen. 

m. Angaben über den Verfolgten: 

10. Familienname, Vorname und weitere Vornamen- 

11. Gegen Würtigo Anschrift llalls am Leben), 

12. Letaler bekannter Wohnsitz und letzte bekannte An- 
schrift in Deutschland. 

13. Wohnsitz und Anschrift zur Zeit der Entziehung 

TEIL B 

Angaben Uber das Vermögen, dessen Rückerstattung 
beansprucht wird 

I. Grundstöcke und Recble an Grundstücken: 

14. Einzel beßchreibung dea Grundstücks oder der Rechte 
am Grundstück. 

15. Lage. 

16. Beschreibung im Grundbuch- 
II. GeschJItennteroehmungeii: 

17. Name und Beschreibung des Gowhäftsuiileinehmens- 

Ifl. Angabe darüber, wo dos CeschbUsuntcmebaicu 

a) zur Zeit der Entziehung gelegen war.- 
bl wenn verzogen, gegenwärtige oder letztbekannte 
Anschrift und Loge. 

19 Eintragung Im Handelsregister 
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IIL S«cu rille*: (Bonds, sh mx**, etc.) 

20. Give an exact üescrlptlon af Ihe type, certificate 
number. etc. of Ute seenrily. U an Interest io oi an 
Obligation ol an Organization, give name nnd addreßB 
of such Organisation. 

21. Give location of the Instrument at the time of Ute 
confiftation and pie&ent, or last known location. 

IV. All Olhtr Personal Property: 

22. Glvr b delatied descrlption cf iho property Invclved 
and all pertinent lnlormntinn wltb Tcspect Uiereto, 
Includlng location at the time of Ih* conhscation and 
1t? präsent oi last kl>0wn location. 

V. All Other Property Not Hcretolore Xfeotloaetf: 

23. Give a detaüen dcscrlption of ihe property ir.votved 
and all other pertinent Information wtth reipect 
thcielo, includwg. where relevant, location at the 
time of the COltfiscation and ItB present 01 last known 
IpcaUoo. 

. PART C 

Statement ul Facts Concemliig Act of ConBflCatlon 

I. Information Concernlng Property Prior to tlie Time ol 
Ibe Confiscatlon: 

24. Date of the acqulsition of Ute property by the pei- 
■ecuted person. 

25. Piitchaee price paid by the persecuted person. 

26. Vdlue of the property at the time of the Requisition 
deserlüed at item 24. 

27. Stale in delaU factx coocenting imptoveraents ot any 
accieUuns, deprcciatioil. and o*hel changes in vnlue 
oi the property prlor to the act of confiscatlon. 

2B In case the claimaot at the time of the conJlMTAtioo. 
was not the sote owoer af t he property ctidmed, state 
namn addieBBes, as well *8 legal natura, and per* 
centage Of Interest of alt other C0*ovmers of tho 
property. 

29. Descrlbe othm rights and inleiests of tidid persons 
in the property, such as mortgages, liens, pledgc*. etc. 
Give 0)1 the facls and data cuöcemlng such persona, 
pnrtlcu'arly naines. nddresses, ns well as legal nature, 
extent and amounf of thelr IntcTcsta. 

IL Information Concernlng the Act ol Confiscallon: 

30. Date and place of iTansaclion which con*tltuled the 
act af cunCficallon. 

31. Give exact Information as to the facts and clrcmn- 
stances by reasori o! which it is ctaimed Uial; 

a) a confiscatlon wiüiin Ibe meanlng of AiUde 2 
occurred. or* 

b) a presumption within Ihe mcaning of Arlicle 3 
«Tiscs, or 

c) 1h« power of avoidance Wlthin Ihe meaning of 
Articlc 4 erlses. 

Stnta rlearly 11 the cla:m ia based on more than oRe 
of rhese categorles. 

32. Purchase prlc« succiiied nt the time of the ttansf« 
of Lhe property. 

33 Any othex terms specLfied at the time of the tianefei 
of the property. 

34. Conslderation rec«ived at the time of Ihe transaction 
and subaequently Uiereto. State ccmflldeTation paid 
, or given by the traosfeieft. specUy the amoujits. time 
and place nf payment*. to whom the amounta wer« 
pald, ond all olber pertinent clrcumstarces. 


III. Wertpapiere |5chBldvOTchn>lbung«n, Aktien usw^: 

20. Genau« Beschreibung des WeilpapleTS. seiner Gat. 
tung, Effeklennummer usw. Bel Ar.tcilsrechlea Name 
und Anschrift des Unternehmens; bei Schuld veiachrai- 
bungen Name und Anschrift de* Schuldnern. 

21. Angaben darüber, wo sich da* Wertpapier zur Zoll 
der Entziehung befunden hat wo es sich jetzt befindet 
oder, fall® dies nicht bekannt ist wo es sich zuletzt 
befunden hat 

IV. Sonstiges persönliches Vermögen: 

22. Eingehende Beschreibung des In Präge stehenden 
Vermägcji5gtgeA5fandcs und alle sonstigen sachdien- 
lichen auf ihn bezüglichen Angaben einschließlich 
Annaben darüber, wo ei sich zur Zelt der Entziehung 
befinden bat. wo er sich gegenwärtig befindet und, 
fall« dies nicht bekannt Ist. wo ei sich xulctxt befun- 
den hat 

V. Sonstige VermGgenwjegensUüitle, soweit sie bisher hier 

rtirhl aufgefOlirt sind: 

23. Eingehende Beschreibung des ln Frage siebenden 
Vcrtuopenegagenstajides und all* sonstigen iba betref- 
fenden sachdienlichen Angaben einiClilleftUch An- 
gaben dnriibcr. wo sich d«T Vcrmögeosqepenstand zur 
Zelt der Entziehung befunden bat, wo er sich jetxt 
bet.ndß! oder, falls die* nicht bekannt i*t wn er sich 

. zuletzt befunden bat y 

TEIL C 

Schilderung des Eutxlehungsvorganges 

I. Angaben Uber den Vermögensgegensland vor der Eöt- 

zJehuoff: 

24. Datum defi Erwnrbs des Vermögensgegens lande® sei- 
tens des Verfolgten. 

25. Kaufptets, den der Verfolgte bezahlt hat 

20. Wert des Vermbgcnsgeqenßtande* xur Zell des Er- 
werbs (fliehe oben Nr. 24). 

27. Eingehende Angaben über Verwendungen, Wert- 
Erhöhungen, Wejtmlndr.rungen und ander« Verände- 
rungen “des VetTOögcnsgegecstandefl vot der Ent- 
ziehung. 

28. Im Falle der Berechtigte zur Zeit der Entziehung nicht 
Alleinigen tiimer des Vermägcnsgegenstnr.dcs war, 
sollen die Namen und Anschriften aller an dem Ver- 
mögeosgegenctand Mitbeteiligten angeführt sowie die 
Bechlsnatur und Höh« Ihr« BeteilSgunq bezeichnet 
werden. 

29. Sonstige Recht« Dritter an dem VermögensgegeoBUod. 
wie z< H- llypotiieken, gesetzliche und vertragliche 
Pfandrechte usw. Alle auf diese Personen bezüglich* 
Tatsachen und Einzelheiten sind anTiigabcn. besonders 
ihre Ndtnen und Anschriften sowlo die Rechlsnntur. 
der Umfang und Geldbetrag Ihrer Rechte. 

IL Angehen Aber deo Entzlchoogsvorgang: 

30. Datum uod Ort der Entziehung. 

31. Genaue Angaben det Tatsachen und UlDfltönd«, auf 
Grund deTftn geltend gemacht wird, daß 

al eine Fjttziehung tin Sinne des Arllkelfl 2 stalt- 
gefunden bat oder 

b| eine Vermutung Im SlDD© des Artikels 3 vorlicgl 
oder 

c| ein Anfechtungsrecht Im Sinne des Artikels 4 ge- 
neben Ist. 

Gcüaue Angab« darüber, ob der Anspruch auf mehr 
als eine der obigen Kategorien gestützt wird und auf 
welche. 

32. Angaben (ihoT den Kaufpreis, wib ct xur Zell der 
Ver3üßer.ijig des Vermöqenagcgcr.standes berechnet 
wurde. 

33. All« sonstiqcn Vertragsbedingungen, wie sie zur Zelt 
dnr VcräuBerunq des Vcrmögensgegenslande« fest* 
getagt wurden. 

34. Angaben Übei das Entgelt (Jas der VerÄnßer« im 
Zeitpunkt der Vera ußeruna und gegebenenfalls später 
erhalten hat. Angaben Ober die Gegenleistung, die 
der Erwerber gemacht halj Angaben Üb« dio Beträge 
sowie Zelt und Ort der gatalstatan Zahlungen, nn 
wen dies« Zahlungen geleistet worden sind und alle 
sonstigen zur Aufklärung des Sach Verhalts dlenticb«« 
Umstände. 
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15. Sui* «Dy lestrlcUone placed upon lhe ult: by Ute 
pcrsecutcd peison of the conslderatlon po'.d o: glven 
by thc traoaicTAc. 

36. Did thc canaldcTatlan recelvcd constltul« a n fa1r pur- 
chase price with In thc men Ding of Aitirle 3. para> 
graph 3? If rot, what would have heen a fair pur- 
chase price? State basis of cstixnate. 

37. Glve all other pertinent Information, partlcidarly 
names and addteeaes o£ wilueasers capable of leslify- 
iuq to the atatemenls made io Part C. Section llj 
altaclL COpi« oJ &ny pertinent evidcntiary.dacumenls, 
etc. 

UL Information Concernlog Ihe Property Aller Ihe Ad 
of Conriscatlon: 

38. hi ins Lances wherc an accDunting undcr lhe Law Ls 
claLmed. uive all pertinent Information shawing Lhe 
bdSlS O/ buch Claim, indudlng Information with re- 
specl to Profits. ioeses. «ccretions. lmprovcments. de- 
lerloratson. damage lass. maiiaßeinejit, expeufi66, etc. 
Ctvft all othf-r pertinent Information n*ce«*ary for 
such accounting between thc parttos ur|1h names and 
addresees of witnesscs capable of testifying to lhe 
atalements made in Part C, Section IJI r aitach copies 
of pertinent evidenliary dacuments, ctc. 

IV. Information wtlh fcospect Io llic fteslltnlo/ and All 
Othcr Parties lo the Procecdlng*. Lxcept the CUlmaat: 

39. Givc full namns, present or last knowm adrfresscs, 
and extern of partlctpatlon In. or knowledge of. ihe 
iransactton or conflscatlon with tespeci lo: 

a) Lhe peison who first acquired the prnperly fr um 
the persecuted persDn. also, bis address at the 
time of ranftscatian; 

b) all persans (cxccpt present beider) eubsequcntly 
baiding thc prapertyi 

c) th« präsent or last known holden 

d) all othcr parsons clalmlng an Interest In thc 
praperty (mnrtgagccs, tenants, etc.). 

40. Givc all othcr pertinent Information, parlfrularly 
ciames and addressca of witnesses capable of tesdfy- 
log ta the Statements made io Part C, Seclion IV i 
öllacb copie« of pertinent evidentiary ducumenls, etc. 

V. Other Informatioa: 

4t. Any othei pertinent Information deemed necessary 
to glve « full Statement or the peliUonei’s Claim for 
lenttuiign- 

PAKT D 

Prayer lor Äellel 

Tbe Restitution Authority will nol eoter an urder foi 
rostliTitlon or other rellef under Ihle Law ujüess tb* 
claimant sets forth. in a prayer, thc rollet sought, dptallcd 
in the mnr.ner In whlch he deslre« 1t to appear ln tbe final 
order of ihn Restitution Authority ln settlng lorth the 
prayer lor rellel ln this Part, tbe loJJowiag Iofurindtiou 
bfcould be induded: 

42. State, whether, ln licu nf all othcr Claims (ot res- 
titution ihn clalmnr.t eleris thc remedy set forth 
in Articte 16 nf thc Law. if so, the amoant clairaed 
thc re undcr. 

43. In cate lhe remedy set forth in Articte 16 is oül 
elected. slafe with respecl tu each item of pruperty 
llsted ln Part B, and with resyect to each person 
named ln Section IV of Part C, the specific reitet 
sought, in partlcular; 

a) whether. and to what- extent, restltutlon ln klnd 
is requcstedi 


35. Aoqaben über etwaige, dem Verfolgten a uferleg I* 
VetlOgungsbe^chiSokungen hinbithUich de» geiahlien 
oder erhaltenen Entgelte. 

36. War das Entgelt ein angemessener Kaufpreis Im 
Sinne des Artikels 3, Absatz 3? Falls nein, Angabe 
des angemessenen Kaufpreises Wotauf beruht die 
Schlitzung dieses angemeseeneo Kaufpreise«* 

37. AUe welleren aachdieuliL-hen Angaben, besonder* 
Namen und Anschriften von Zeugen, die Aussagen 
in Bezug auf die Angaben unter Teil C., II, machen 
können. Abschriften etwaiger hewclsfTheblicher Ur- 
kunden usw. sind beizufügen. 

HI. Angaben über den Vermögensstaad nach der Ent- 
ziehung: 

38. In denjenigen Fallen, in denen narb Maügsbe de* 
Gesetzes eine Rechnungslegung beansprucht wird, sind 
alle eachdienlichen Angaben über den Grund dl«a* 
Anspach« sowie Ober Gewinn, Vailusta, Wcrt- 
fcrhohungon, Verwendungen. Vn/srhlachterungen. 
Srbäden. Untergang, G^chHftsfhhnnig, Auslagen 
usw. zu machen. Die für die Rechnungslegung ei- 
furderlldien Angaben sollen eueb die Neoien und 
AüscIulMen von Zeugen enthalten, die Aussagen ln 
Berug auf Angabpn In Teil C, III. machen können. 
Abschnfton firtw^aigor b«wejserheb|lcher Urkunden 
sind beizufügen. 

IV. Angaben über den RUckerflaltungspQichLlgen und 
alle sonstigen am Verfahren Beteiligten mit Auf 1 
nähme des Rückerslaltungsbercchtigten: 

39. ramllteTiname; gegenwärtige und letrihekaonte An- 
schrlfti Umfang der Beteiligung an dem die Ent- 
ziehung darstellenden Vorgang; oder Kenntnis hier- 
von, und zwar ln Bezug auf 

a| derjenigen, der den Vennögei.sgegenstand zuerst 
von dem Verfolgter, erworben hat (ErstcTwcrber) 
sowie dessen Anschrift zur Zeit der Entziehung i 

b) alle diejenigen Personen (mit Ausnahme des 
gegenwärtigen Besitzers oder Eigentümers), die 
den Vermöuensgegehslarid im Besitz oder Eigen- 
tum bauern 

c) den gehren wh rllgcn oder letzlbekaontcn Besitzer 
oder Eigentümer; 

d) aEe sonstigen Personen, dse ein Recht bd dem 
Vermugensgegensland gellend machen |z. B- 
Hypolhekenglaublger, Mieter usw.j. 

40. Alle weiteren sonstigen sachdienlichen Angaben, 
insbesondere Namen und Anschriften vnn Zeugen, 
die Aussagen in Bezug auf die Angaben in TcilC, IV. 
machen küunen. Abschriften etwaiger beweis erheb- 
licher Urkunden usw. sind beixufQgen. 

V. Sonstig« Angaben: 

4t. Sonstige sachdienliche Angaben, dlo für eine voll- 
ständige Schilderung des Sachverhalts, auf dia sich 
der Rückerstattungsacspruch begründet, «rfordcrlich 
sind. 

TBL D 

R ü ck c r m U tl ua g s&n tr a g 

Die Rückerslaltuagsbehörde kann nin die Rückerstattung 
anordueudes Urteil oder ein sonstige« Urteil auf Grund des 
Gesetzes nur erlassen, wenn der Anspruchsbercchtigle den 
Anspruch auf Rückers tattung dem Wortlaut nach eo genau 
anglbt, wie er seiner Auffassung nach in dem Eodurteil der 
RllrkarKtaTiiingcihehftrde formuliert weiden soll i zu diesem 
Zwack «ollen folgende Angaben gemach: werden: 

42. Ob der Berechtigte an Stelle aller sonstigen Ansprüche 
auf Rückerstattung den Anspruch nach Mullnabe 
des Artikels 16 des Gesetzes erhobt, und lalle ja, ln 
welcher Höhe. 

43 Falts der Anspruch auf Nachzahlung gemiiß Artikel 16 
nicht erhoben wird, boll ln Bezug auf jeden einzelnen 
ln Teil B aulgeJIltiften VeimögensgegeDstand und ln 
Bezug auf jeae m Teil C, IV, genannle Person an- 
gegeben werden 

a) nb und snwicweu Rückerstattung ln Natur ver- 
langt wird; 
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b) in ca*« xeiUlutloD Sn kind ls not posalbla oi ln 
C«ie Df üetßrioraüon. wbetlWT comp*nsation s* 
Toquesteü, and, if eo wbat amount, 

c) wbethcr. and in wbat »motuit a Claim ls roade Iot 

renls, n*c r profil*, clc.i 

dl .whothcr, and io wbal «xteof, any otber r*Ucf U 
souubl undcr Lbe Provision* of Ih'.B Law. 


PART E 

|/Wo, bertby dßclaie that all Information given In the 
füingoiny petltlon is lo thc brtl nf my’our Vnawl«dg« ac- 
curot-e, Ct«pl«to and 1 fu*- 


bl im Falle, daß Rückarntatlung in Natur nicht mög-* -3 
lieh ist oder im Falle der Versthl«chtcniiig cl« 
VetmoncnsgegohstaDües. ob eLne Ln'jschdntgunfl 

verlangt wird und laliß Ja, in welcher Höh*; 
c) ob und Ln welcher Höh« «Ln Anspruch auf Mieten. 

üebrauchaüberlassuag, Gewinn uaw. erhoben wüd; 
dl ob und in welcher Höhe weiter« Ansprüche »dl 
Cjrund dieaes GcseUea erhoben werden 

TEH E 

Jch/Wlr erhlären hiermit. daß alle In der vorstahendan 
Anmeld unp enthalten«?! Angaben nach raelDem.-ucaerem 
besten Wluasn üüd Gewissen genau, vallaiandlg und der 
Wahrheit entsprechend gemacht worden sind. 


I>»t* 


Sigjiolurc 


Datum 


Unterschrift 


M1UTARY GOVERNMENT — GHRMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Regulation No. 2 
under Military Government 
Law No. 59 

Flling of Reports as Requlred by 
Military Government Law No. 59 

Pursuanl to Articles 73 and 74 of Military Government 
Law No. 59, Restitution of IdentiEable Property <*-* 
Appendix A'). «U persons holding certaln property wb.rh 
raoy be eubject to restsiution under tbl9 Law nie required 
to tll«, an or beforc 15 May 194B. a report concerrulig such 
property, with the Zenttalnnnieldwmt {Central 
Agency), Bad Nauheim, Cennaoy. «> »Ublished by Reg ti- 
lg Hon No. 1 under this Law. Purauant to Ar Ildes 7o. 7t> and 
77 o( this Law (see Appendix A3, penaluea arc pnmM 
to- Uie laHore of eueb pereoas w file such rcpoits. • 
to Article 92 0 7 this Law and ln i ropl euren tation o! ArtlcJes 
73 and 74 IhBTftof. il IB hereby ordered dB follows; 

L Männer Ol Flling ReporU: 

J. The repurt ghould lollow Ute outline Mt mit in Ap- 
pendix ’B\ Ali Information requlred shculd be given in 
exacl and concise fonn. 

2. When ttoe reuoitlng F«iBOn dcnlro6 to give niore ex- 
tensive eiplnrationß. tbcy aböuld bc adelnd as nuißhp.rcd 
annexea to the repert, togrther with appiüprlat* docujnon»* 
and nffidavits. 

3. No printed fo:m need b© used. The report »houW 
contnin Lhe [ecpjired Information ID thc utdei in willen tt 
Ss Bet forth in Appendix B' »nd each it«m theicof ohaJl 
b« given a Dumbcr. appvartog ln thc left margin of tne 
paper. coiiespondinfl to the »roher fiel foHh in Appmm 
B\The sbccls Of paper On whirh the rr-port ,s typod shuüld. 
ior unifoiiDlty. be d J /i inches wld« and tetvreen il and : 13 
loch«* lonq. or have dimßnsiDQs 0 * «simUdr ft* poMltMeu 
Aul copie* uhauld be typcwillten an 000 *1dc of the Rheel 
only and aball be leiiibl*. The jeport ahall be writteri ln 
German i onc original nnd two dupUcate ropics tberrof *aali 
ba Bled 

4. Property In diffcreal locnüon should be jepnrted 
separataiy. 

5. Fach Tcpurt should be dated and shall bc signed by tiie 
Person fiHng Uie report or by hi* duly authorlied I roprc^ejit- 
ative; if sicued by e »erson other Ibnn thc repoillng pcr*otl. 
tbe power of attoincy or olbcr authoiiMtlon of sudi a perxon 
ahall accompany the xeport- 

fl. Efl«ctlvc Date: 

Thisr«gulatlon ahall hccome elfec^iveun 10 November 1947. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT. 


MILITÄR REGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET 

Ausführungsverordnung Nr. 2 
zum Gesetz Nr. 59 
der Militärregierung 

Erstattung von Anzeigen gemäO 
Gesetz Nr. 59 der Militärregierung 

Nach Artikel 73 und 74 de» Centre* Nr. 59 der M’litir- 
rcoifnmq ü'o«l RückeiStattuoo festste »barer VertuogcnS- 
uejrr Stände Islohc Anhang „A" ) *md all© Personen, 
vermägctisae-jcTistdude, die mögliche. w©»« de: Rückcwlat- 
ivng noch Maßgabe d«* Geset7.cs unterUc^n, IttBasitt <xler 
Eigenbrrn hebeD, verpflichtet, bis 7um 15. ^a. 19« d©m 
auf Grund der AusführuDgsvereidnt.xg Nr. l 
N-. VI der NUl'.tärreqletung errichteten 7.©ntro.&nm«ldceml 
in Rad Nauheim fDeutsfhlaod) ©ir.c .Anrcige ■ att f n 

Wer seiner AiaelQopRicM Dicht narhkamaa rnnebt e.^ 
nach Maßgabe der Artikel 75. 76 upd 77 des Gesetz» Nr, 59 
der Mllitarreglrrrmg (Anhang ,.A ) *^fbar- Auf ^tundd* 
Artikels 97 dieses Gesetze* und so Verfolg der Artikel 7.' 
und 74 desselben wtrd hiermit fo]ae^ d<SB Anfl^rdnet 

I. Form der Anxelge: ‘ 

1 . Die Anxctgß soll cr.^pjechand d«i J AWS 
pogebeuen Aelelhmg vorg«nanimen w « rd«. 

iHnqten Ang<abeo vollen genau und in gedrängter rü.m gr 
macht werden. 

2. Falls der Br.Tcchtlgtn oualQtlTli^here Angaben enachen 
wili. sind si» ais Anlage der Atizciqo helxufuaen, md mV 
zusammen mil sachdienlicher. Ui künden und cidcsala«. 
Ucb©n Versieh ©tun gen. LM© Anlagen «nd 2U numeneiaa 

3. E* ist nlchl notwendig, gedrnrkte Fonnu.ere zu ver- 

wenden Die rrforderUcher. Angabon sollen in der Anzeige 
ln der aus dem Anhang ersichtlichen Re, he.dolge ge- 
macht werden: die Antwort auf jode Frag© soll am 
Hand de» zur Anzeige verwendeten Bogens mit derjenigen 
7'iyffr bexelcinict wtid«n. welche der iai Anhang ..B zur Be- 
Zeichnung der Frage verwendeten Ziffer “« ■« 

Anzeige verwendeten Bogen »Um »u» Gründen der Jn 
helUlcbkelt nicht u.-ößeT sein als 2l’.i cm hielt und ! wi- 
schen 2B und 33 cm lang oder eine mAgUdhat ähnliche 
GröBc beben- Die Bogen »ollen nur einseitig, lesbar unu 
ln Maschinenschrift beschrieben werden. Die Anzeige soll 
In deutscher Sprache abgefsfit sein: es sollen ein Orlgma 
und zw«, Abschnften elDaercicbl werden. 

4 Fü. Vcrmöpensgegcnsländ«. die sich „n versdiledener. 
Orten befinden, sollen gesouder« Aoxelgen crslaliel werann. 

5 Jede Anzeige soll datiert und muß von dem Anzeigen- 
den oder seinem bevollmächtigen Vertreter unter»chrleb«o 
sein Wenn St© von einer andereD Person als dorn Auae.««- 
plllchligen utlleTcrhriebeu Ist, so muH die Volboachl ndet 
sonstige Ermächtigung der Anzeige boigelügt weroen. 

|L Datum des Inkrafttretens: 

Diese Verordnung tritt am 10- November 1947 in Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 
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APPENDIX A 


ANHANG A 


Relevant Ar ticles from Military Government 
Law No. 59 and Irom Regulation No. 1 Issued 
thereunder 

Excerpts from Military Government 
Law No. 59 

ARTICLE 2 
Act* ot ConflKcatiDD 

1. pxoperty shall hc conaidexed conDBCDted wir hin the 

Provision# of this Law if -Jie person entitled thcrctD he* been 
riepnvod ol It, or ha* failed lü oblaiti It a wdJ foucüed 

legal cxpectaiicy of acqulsltlon. as the Tcsult af: 

a) A IracÄdtUon contra bonos mor*R, threats or durcSS, 
or an unlawful takicq or any olhor toTt| 

b» Seizure due to a governmental ad or Uy abusc of 
such net-, 

C> Seizure äs tbe resutt of mcasures täkeu by lHß NSDAP, 
tts loTmMions or afüliated ojgor.lzotiaiis; 
piOVlded tbe acts desenbed in a) tu Cl wer* caused by or 
conslltuted measuros of perseculiua fot any nf the reaßOüß 
sei tortb lo Artidc t. 

2. H shall not be pgranasiblc to plead that an act was 
uol wiuaytul Oi contra bonos morci Uecauso »t coniormed 
wllh a pitvalilüg Idoology coacerjilug dlBCTimlnntioa agaliißt 
individuals on account of their race, rellglon. nationality, 
IdeoSogy or tbcir political Opposition to National Soclalism. 

3. Confisr.atloa by fl governmental act withto tbe mcae- 
inq ol paiagraph t b) shall be deemod to indude. among 
other acls, Sequestration, conftscation, JotJttturo by order 
ot Operation of law, »nd tTansfcr by urder of ihn State or 
by a txuste« appointeri tay the State. The forfeiture by 
vj* tue of a Judgmeot of a crlmlr.al court »hall also be ron- 
eldesed a conlUcation by a governmental am. if such Judg- 
juent has been vacated by urder of an appropnaie court or 
by Operation of law. 

4. A Judgmcr.t dt oxder o[ a court. or of an adminis- 
trativ# agency, which, altbough bafiod on general provtRlons 
Of law, war handcd down SOlely OT priraarily wlLb the puy 
po*c of injuriog the party affneted bv it for cny of tbe 
xedsons set for Ui In ATtidc I »ball be deerned a spcciSc in- 
alauce of tli« abuso of a governmental nrt. The abuse of a 
governmental act shall also IncUidn ihc prucurement of a 
judgmea*. ot o£ meOR'Jtes of cxecutiua by ezploltir.g Lhe 
drcumstnnce Uial the Opponent w«, act\ially or by law, 
prevetiled from protortino hi* intexeslß by vtrtuc of hiß 
race, rellglOD, nationality. ideutupy or bis political Opposition 
to National SocialLstu. Tbe Restitution Autboriließ IKestt- 
tution Agency. Restitution Chamber and OberJandesgcTichtl 
Rhflll di«Tagard any auch Judgment or erder uf a court ox 
administrative agency whether ot not it may olkerwlsp bc 
nppeoled or Toopcoed ander exisdng law. 

ARTICI E 3 

Presumptlon of ConBscatLor» 

1. Jl statt be presumed in favo: ol ar.y .claimäüt lltnt 
tbe followlng ttaosactioos enteted into belwcen 30 January 
1933 and fl May 1SM5 constitute acii of confls-cation wllhln 
tbe meanüiq ol ArMdo 2: 

a) Any trdJLifer or rehnqulshment of property mnde duxiug 
ö period of petßecutlon by any pexsuo who was directly 
czposcd to persecutory moflRurcR on any of tbe gmondi set 
foitb in A/tlcle 1s 

b) Any transrer or rellnqnlihnmnt of ptoperly made by a 
person who belongrd to a cla ss of persons whlch on any of 
the ground* »et furth ln Artlcle l wa* to be elimLnated in it* 
eolirety from the evilturat and economic life of Germany by 
medsuxe* takeu by the Stöle or th« NSDAP. 

(ParagraphB 2 and 3 otc axnllted) 


MaAgcbende Bestimmungen des Gesetzes Nr. 59 
der Mililärregleiung und seiner Ausführungs- 
verordnung Nr. I 

Auszug dUS den Bestimmungen des Gesetzes 
Nr. 59 der Militärregierung 
ARTIKEL 2 
EnUJebUflfJsUllle 

1. Vcrmügen^geger.RtÄndc *ind im Sinne diese* Geseires 
nntzogen, wenn Bl© der Tobaber eiogobtiöt oder trotz be- 
gründeter AnwartRchaft nicht erlangt bat Infolge: 

t) eines geg©n die guten Sitten v«n:'.oflcndcn ReCb'.ß- 
qcscbdlte* odei oinor Drobußg, odei *in«x widetrecbtllchen 
Wegnahme oder Ronstigen unerlflMblPn HandJung 

b) WcgnalLme durch Stoftlsukl odei durch Mifibraucb 
eines Staatsaktes. ^ 

c| Wegnahme dmch Maßnahmen der NSDAP abrer Glie- 
derungen oder angcschlosseQeu Verbände. 

Rofcm die unter a| bts c| faHcnden TalbestJJnde durch Ver- 
folgungsmaSnahmer. aus drr Gründen des Artikel* 1 verur- 
sacht warco oder solch* Vurfalgung*maßoahm«n daritellleo. 

2. Niemand wird mit der Einwendung gehört, >eLue Har4 
lUugswelR© SCI deshalb nicht tflchtfi- oder sittenwidrig gr- 
weson, weil sie aligeizieinen Anschauungen eutsprorhan habe, 
die eine Schlechterstellung mnzetner wegen Ihrer Rasse. 
Religion, Nationalität. Weltanschauung oder ihrer Gegner- 
schaft gegen den Nationalsozialismus zum Inhalt hatten. 

3. Als Wegnahme durch Staatsakt im Sinne des Absatz 1 b) 
gellen a a. Einziehung, Verfall«rklftnmg. Verfall kraft Ge- 
setzes und Verfügung auf Grund staatlicher Auflage odßT 
dutch staatlich beitelUeu Tie*jhbndr.r. Als Wegnahme durch 
Staatsakt gilt auch die Einziehung durch sljafaertchtHchcs 
Urteil, wenn das Urteil durch Gerichtsbeschluß oder kraft 
Gesetzes aufgehoben worden ist 

4. Als Mißbrauch von Staatsakten gUl InsbesondoTC eine 
auf allgemeinen Vorschriften beruhende, jedoch ausschließ- 
lich Oder vorwiegend zum Zwecke der Benachteiligung dos 
BelruJJeneß aus den Gründen des Artikels I ergangene Ent- 
scheidung exlex Vertilgung eines Gerichts oder einer Ver- 
waltungsbehörde, ferner dla Erwirkung von Entscheidungen 
und Vrllstrcckunystnaßnabmon unter Ausnützung dos Um- 
atandas, daß jemand wegen solnor Rasse. Religion. Nation*- 
lilüt, Weltanschauung oder s*1n«i politischen Gegnerschaft 
gegen den Nationalsozialismus zur Währung seiner Rechte 
tatsächlich oder rechtlich nicht imstande war 1>1* Wieder- 
gutmachungsarguce (Wiede rgutmachungsbehörde, VVIeder- 
gulmachungsk.rmmoT und BescliwetdegoTirht) haben eine 
solche Entscheidung oder Verfügung esne* Gerichts oder 
einer Vcrwallungsbeh^rd* als nichtig zu behnrdoln ohne 
Rücksicht darauf, ob sie nach geltendem Recht rechts- 
kräftig ist, und ob sie im Wie*5eTaufnahmcvecfahr6H or.ca- 
fochten werden könnte 

ARTIKEL 3 
Entziehung* Vermutung 

l Zugunsten eines Berechtigten wird vermutet, daß ein 
in der Zelt vom 30. Januar JB33 bis 8. Mai i945 abgeschlos- 
senes RechtRRiwchafi eine VenntVg^nscr.txiehung Im Sinne 
deß Artikels 2 darstellt: 

ä) Wenn d’.ß Veräußerung oder Aufgabe des Vermögen*- 
gegeostonrip« in der Zelt det V«TfnlgungsmaßnabLuea von 
eLnei Person vorgenouimeu worden ist. die VeiloJqungs- 
maßnahmPTi au* Gründen des Artikel* t unmlttelbai ous- 
gesetzt war; 

bl Wenn die VeraulVeiung oder Aufgabe eines Vertu ögens- 
gegnnstandes seiteu* einer Person vorgenommea wurde, dl« 
zu einer Gruppe von Personen gehörte, welche ln IhTcr 
Gesamtheit au* den Gründen des Artikels 1 durch Maßnah- 
men des Staates oder dar NSDAP au* dem kulturellen und 
wirtschaftlichen Leben Deutschland* außgeRCholtet werdeo 
sollte. 

(Absätze 2 und 3 hier Picht wiedergegeben. 1 
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ASTlCLfi 4 
Power ol Avoldancc 

1. Any trnnsartion enlered Into by * petson belouglng 
to a dass xeferred to In Paragraph 1 h) of Artlde 3 wilhln 
the pertod froin 15 September »Ö35 (tbe date of the first 
Nurecnborg laws) ta ö May 1945 m«y. becdüß© of the düse®* 
imposnd on such dass, b© ovoidcd by d clülmant wliei© Mirn 
transartinn invotved tbe traTisfer or relJngulRhmcnt ot any 
property unlcss: 

a) The transdCllOö «R such aod Wlth ItR essential lerms 
wnuld have lakeo place even in tbe absence or National 
Sorialism. or 

b| The transferee proteefed the property Infcresls of Ui© 
claimant (Axttcle 7) ot hlR predecessuc ln Interest in an un- 
uaual cnannnT and with bubRt.ir.Mat succes», tOx erarnple. by 
helplng hlm ln tranxXemny bis assets abroad OT through 
sUnlloi asstfitaoee- 

(Paragrapbs 2 to 5 arc omilied) 

ART1CLE 73 
Daty Io Report 

t. Anyone who baß, or has had in bis jx>5RetRioo, al auy 
Urne aftei l # . was transfexred by OT taken Xrom d peTRBcuie-d 
person, any property which hc knows oi shnuld kaoW üiider 
the clrrumstances: 

*.) 1 9 conflscatod property w ithin tbe ir.cnr.ing ol tbe pra- 
visians of AxtlCle 2\ 0X 

b) ls preRUjnßd to be conXUcated pjoperty pursuant to the 
Provision* oX pajagraph 1 of Arlicle 3t or 

c) bas beeti at any bmc ihr subject of a transactiOA which 
may b© avoidcd pursuont to the Provision* ol peiagraph 1 
oX A i Lide 4. 

shall repoxt this fact ln wriüng to tbe Control Filing Agency 
on or beforc 15 May 1R4K. 

The report to be flled hcxcunder Shall show the exact 
dmimstancos under which th© mpartLog per&OD obtnloed 
posseselon ol the property,* U shall also cootain the na me 
and address of 1h© pexson Xrom whom the reporting peison 
acquired the pjoperty as well as the coualderntlon paid, and 
Ln case the property no looger IR ln bis posseBSlOD, the nunc 
of the person to whom the property was transfexred. 

2. The followlng property oeed not be repnrtcd: 

a) Tangiblc personal pjoperty which had been acquired 
ln the ooursc of an ordinär}' äDd usual business txdüsactlon 
ln an establlshment nonnally dealluy ln thot type of pröp- 
erty. provtded. howevex, that property acquired at an auctlon, 
or at n pnvate salc ln an establlshrnent nngaged lo a con- 
siderablc extent in the bUßfnosR of auct-oaing Ol otherwise 
dlsposlng oX conGsc.Ued pTopcrty. must be jepnTfedj 

b) Tar.giblo personal property, the value oX which dld nol 
exceed RM 1,01X1 at the’ time oX the conh Nation; 

c| Donation* xnade to ctose relatives (nr deflned tu Soc- 
tinn 52, paxagraph'2 ol the Cnminal Code) aiid donaüoM 
which witfaout doubl w©to made for mural cor.RidcxabpüSi 

d) Property which bas allßndy bcen reatiluted and prop- 
er ty as to which the cUimenl bas reUnqufshexJ bis itght al 
xeslitutlon expressly and in wriUng ot onv tune belween 
8 May 1945 and the eftectlv© dato of this Law. 

3. No report flled pnrsuani to paragrapb 1 by nny person 
shall ho consldered, tu proreeriings beforc ö K©Rtltution 
Autbority, OR an admissiun oX the reporting paxty tbat the 
property so tepOfled 18 subject to realituliOD or «R a waivei 
of aoy defense he iniybt hove had If the xepoit had not 
been Dled. It sbalS h« admi^sible. however, AR an admission 
of the facta slated tberein. 

4. The Central Plllng Agency upon recßlving a report 
under this Arlicle sliall forward a copy of llie report tD üjc 
eppioprlot© Restitution Agency oi Agp.ncic» in each dlstrlct 
in wlilch prupeity offnrled by the report iS situated. All 
reporta filed pursuant IO tho provisions of this Arlicle shall 
be op©n to anRpßction. 


' ARTIKEL 4 * 

AnfecbluAff 

I. Der Bejochllgtc kann ein Rechtsgeschäft, da« von einer 
2Ur Gruppe des Absatz 1 b) de* Artikel» 3 gebd/lgen Pprson 
Jn der Zelt vom t5. September 1935 (Dalum der ersten Nürn- 
berger Gesetze) bis zum 8. Mal 1945 vargenonimen waiden 
18t, wagon der Zwangslage, in der sieb die»© Gruppe befand, 
anfechten, wonn das Rechtsgeschäft die VetAu&erung oder 
Aulgabe eines VermögeuagegenRiandcs zum Inhalt hatte, 
es »ei denn. do&: 

d) das Recbtsgoschäft als solches und mit seinen wesent- 
lichen BestimmuDgen auch ahne die Herrschaft des National- 
sozialismus abgeschlossen worden wir©, oder 

b) der Exwerbei dl© VcxmckjeiisijttereRRPn des Berechtigten 
f Artikel 7) oder ©eines RechtsvorgängerS Ul besonderer Weise 
und mit wesentlichem Erfolg. in*be©und©f © durch Mitwirkung 
b©t einer VermügensOhertVaguog ins Ausland oder durch 
ähnliche Maßnahmen, wahrgenommen hat. 

{Absätze 2 bis 5 Iuct nicht wledergegoben.) 

ARTIKEL 73 
Aoxelpepaicht 

1. Wer Vennögcnsgcgecsläude, von denen er weifl oder 
den Umstanden nach annchinen muS, 

d ) daß sie Iro Sinne des ArUXeis 2 dl©ies Gesetze© ent- 
zogen slndi odar 

b) daß eine solche Entzlebung nach den Vorschriften des 
Artikels 3, Absatz I, vermutet wird; oder 

c| daß sie zu Irgendeiner Zeit Gegenstand ©:nos Rechts* 
grschäftes waren, das narh den BestünmuDfleD des Artikels 4. 
Absatz 1, angetochteD werden kdJLü, 

Lna Besitz hat oder zu irgendeinem Zeitpunkt, nachdem der 
Verfolgte tiber sie verfügt bat oder sie ihm entzogen worden 
sind, ün Besitz hatte, muß dies schriftlich dem Zenltab 
anmetdeamt bis 7uro 15. Mal 1948 anzcigen. 

Die Anzeige muß genaue Angaben darüber enthalten, wie 
der Anz©fg©ßrstatter in den BeRltx des % r ermi>geiujgegeD- 
standes gelangt Ist. Ri© muß Naruen und Wohnort des jeuipeü 
angeben, von dein der Anzeigeerstatter den Vermögens- 
grgenstand erhallen bat, das entrichtete Entgelt und, falls 
der VermögeiiSgegeuRtand nicht mehr im Be«?7. dos Anzeige- 
erstatters ist, den Namen dasjenige, a Aden der Vennögeos- 
gegenRtand übertragen worden Ist. 

2. Die AnzojgcpQicht entfallt: 

a) Bei bewegUcben Sachnn. die im Weg© des ordnungs- 
mäßigen übllcherj GßRchaftsverkehiS aus einem einschlägigen 
Unternehmen erworben worden sind; anzeigepflichtig ©Lnd 
jedoch Sechen, die im Weg« der Veraleigeiung «Tworban 
worden sind, oder ln Unternehmen, die Sich mit der Ver- 
steigerung oder sonstigen Verwertung entzogener Ver- 
mSgsnsgegenRtände in erbebllcbera Maße befaßtem 

b) bei beweglichen Sachen, deteu Wert im Zeitpunkt dar 
EntzieliLOg den Betrag van RM 1000 nicht überstiegen hals 

c) bei Schenkungen zwischen nahen Verwandten || 52, 
Absntz 2 StGB) und b«1 unzwÄtelhallen Anstar.dsscheo- 
kungenj. 

d) bei bereits zurückeTRtz'tetcD VejEQugensgegcnstAr.den 
und bei soldieji Vermöncnsgegenslijuleru auf deren Rück- 
erstattung der Berechtigte in der Zeit voxo 8* Mal 1945 bis 
zum Inkrafttreten dieses Gesetzes ausdrücklich schriftlich 
verzichtet bat 

3. Eine gemäß Absatz 1 erstattete Anzeige darf Sm Ver- 
fahren vor deo Wieder gutmachungaorgaoen nicht als Ge- 
ständnis de©* Anzelgendon gewertet weiden, daß die 
angemeldetÄi VexmÖgcnRgegensläade der Rückerstattung 
unterliegen i cbenßowenlg darf eine solche Anzeige als Ver- 
zicht auf einen Etnwnnd ausgeleßl werden, de n der Anzci- 

ende hatte gütend machen köucen, wenn ut dse Anzeige 
tcht erstattet hätte. Die Anzeige kann jedoch als ein 
Geständnis in Bezug aut die dano mitgeteilten Talsacbeo 
gewertet wurden. 

4. Das Zentraianmeldeümt h-it nach Erhalt eloer auf 
Hrnnd der Bestimmungen dieses Artikcle erstatteten 
Anzeige eine Abschrift der Anzeige ao die zuständige 
Wiedergulniflchungsbchörde oder die zustäodlgen Wieder- 
gutmachung« Behörden in dem Be2lik welterzuJeltsn. in dem 
sich Irgendwelche ln der Anzeige ln Bezug genommene 
VerDiftgenRgcgrnstüode befinden Die Rinsicht in alle gemäß 
den Vorschriften diese© ArllkelR erstatteten Anzeigen ist 
gestattet. 
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ARTIKEL 74 


ARTICLE 74 

Obligation Io Ins pect the Und Tille Register and Other 
Public Register» 

1. Anyone holding real property or an interest ln the 
Mfuje ol jeal pTopcrty, shell ascectaln by lospectlon of the 
LaoO TltJe Register wb ether or not the property ln gnestioo 
must be reported. Tbc Mite ahal) apply wllh respect to 
other ptoperly Interests whlch atc jecoided ln any othor 
public regislei. 

2. Wbenever a pubKc authorily or any other public 

agency af the wberabouts of property whlch must 

hc reported, it shail fepoTt such fact witbout delay to the 
Central FiJing Agency. Articl© 73, paiagrnph 4. aball De 
applicable. 

ARTICLE 75 
reoaltles 

1. Any person who 

a) Intentlonally or negligently fall» to comply with hls 
duty to report bs set forth ID Altldcs 73 and 74j or, 

bl knowlngly makes aay latee or jnisleading Statements 
to th© Restitution Aulhorlt!©*, 

flbaJl b© puoisbed with ImpiJsnnTner.t ool excucdlng DvO 
yemrs, or a fine, or both, unlees hoavier penaltle* ander any 
other law aie appUcable- 

2. No ptoalty »hall be tmposod in (he ceae of «ubpara- 
groph a), wbere tfce report Tcqutrod by Lhis Law has beeil 
made voluntarily and piior to dlscovery. 

ARTICLE 7« 

Penaltles (coDllnned) 

1. Wboevei atlenates, daraagea. destroys, or coacealß any 
pxoperty Coming undor the pravisions of thls Law Ln Order 
to thwart tlie rights of a claimanl, ahall be puniahed With 
Iraprisomneut DOt excccdlng live yeajß, or a Bac, or both, 
unless hoavlei pcnalües ander any other IdW ©T© 
applicable. 

2. Conflneoent ln a penttentlary up to ^vc year« may 
be lmposed tD ospedally aerluUS cases- 

3. The attenipt shall be puniabable. 

ARTICLE 77 
Penaltles (continned) 

In the cases wltbin th© scopc of Articl*« 75 and 76, 
nobody moy plead ignorance of facti whtrh he could have 
ascortalnod by the InspecUon of public books and realster*, 
tf and to the extent to whlch Article 74 Lmposed on him the 
obLigaliOQ of such Inspectloo. 

Ezcexpt from Regulation No. 1 
under Military Government Law No. 59 

I. Establishment of Central Plling Agency 

1. Tbeie ls bereby established the Central Plling Agency 
(Zentral anmeltiearotl provided for in Article 55 of Military 
Government Law No- 59. the mailing address of wtdch ia: 
Zcatralanmeldeamt (Central Filing Agency) 

Bad Nauheim. German y k 

Z Thia Agency Ia heiöby vested with all powers aod 
respcnsibilitiea wtolch th« Central Filing Agency hw ander 
the provislooa of Military Government Law No. 59- 

(Sectloo II to IV are oinltled.) 

APPENDIX B 

Outline of Information to bc Rcported 

PART A 

Information Coneeraing the Person Filing the Report, 
hls Attorney or Agent 

I. Information Concernlng Lhe Person Filing tft* Report; 

1. Last na me. first name and middle name (ln full). 

2. Permanent lesldence. 

3. Present addres*. 

4. AddTcas to whlch correepondence with th« person 
filing thia report, ahould be tecit 


Pflicht mr Einsicht des Grundbuch! and anderer 
ö Deutlicher Register 

I. Wer ein Grundstück oder «lo grjndstücksglelches Recht 
becstzt l»t verpflichtet, sich durch Einsicht de« Grundbucha 
zu vergewissern, daß es sich nicht um einen anzeigepflich- 
tigen Vermögeasgegenstand handelt Das gleiche gilt von 
Vermögens gegenständen, die in tu deren öffentlichen Re- 
gistern eingetragen sind. 

2. Erlangt eine Behörde o<Ur öffenUicha Dienststelle 
Kenntn« von dem Verbleib eines ameLpepClcbtlgen Vbt- 
mdgnnsgegcos lande«, SO hat 6ie anvertügUch dem Zentral- 
anmeldcomt Mitteilung XU machen. Artikel 73, Absatz 4 
gilt entaprechend. 

ARTIKEL 75 
S trafhestim mun gen 

1, Mil Gefängnis bis zu fünf Jahren und mit Geldstrafe 
oder mit einer dieser Strafen wird, soweit nicht auf Grund 
anderer BMtimmungen eine höhere Stiafe verwirkt Ist, 
bestraft 

al wer seiner Anxelgapfhcht auf Grund dar Artikel 73 
und 74 vorsätzlich oder fahrlässig nicht nnchkommt 

b) wer gegenüber den Wieder gutmachunqsorgajien wis- 
sentlich falsche -oder Irreführende Angaben macht 

2. Der Titer bleibt lin Falle des Absatzes 1 ft) straflos, 
wenn er vor Entdeckung dio nach diesem Gesetz vor- 
geschriebene Anzeige freiwillig nachhult 

ARTIKEL 76 

Strafbestimmungen (Fortsetzung) 

t. Mit Gefängnis bis zu fünf Jahren" und mit Geldstrafe 
oder mit einer dieser Strafen wird, soweit nicht auf Grund 
anderer Bestimmungen eine höhere Strafe verwirkt Ist 
bestraft, wer Vcrmögen9pegenftAnd*. die unter die Bestim- 
mungen dieses Gesel 2 ft 6 fallen, veräußert, beschädigt, vor- 
nlchtet oder beiaeite schafft, um sic dem Zugriff des Be- 
rechtigten zu entziehen. 

2. In besonders schweren Fallen tritt Zuchthausstrafe bis 
zu fünf Jahren «in. 

3. Der Versuch ist strafbar. 

ARTIKEL 77 

SlrafbcstinunaogeD [Fortsetzung) 

Niemand kann weh in dea Fällen der Artikel 75, 76 auf 
die Unkenntnis von solchen Tatsachen berufen, die er auf 
Grund einer Eioaicht In öffantlicho Büctio; oder Reglstor 
erfahren hätte, wann und soweit et Dach Artikel 74 zu einer 
solchen Einsicht verpnicblet war. 

Auszug aus der Ausführungsverordnung Nr. 1 
zum Gesetz Nr. 59 der Militärregierung 

I. Errichtung eLnes Zeolial an Meldeamtes 

1. Gemäß Artikel 55 des Gesetzes Nr. 59 der Militär- , 
regierung wird hiermit ein ZcnlralaLmaldnamt errichtet 
dessen Anschrift lautet: 

Zenit alaümeldeamt 
Bad Nauheim, Deutschland 

2. Diesem Amt worden hiermit alte Recht© and Befug- 
nisse übertragen, die dem ZeotiftlamaeldeanU nach Maß- 
gabe der Bestimmungen des Gesetzes Nr 59 der Militär- 
regierung zustehen. 

(Abschnitt* II bis IV hier nicht wledergogebcn.) 

ANHANG B 

Anleitung zur Vornahme der Anzeige 

TEIL A " 

Angaben über den Anzeigenden, seinen Anwalt 
oder Beauftragten 

I. Angaben über den Anzeigenden: 

1. FamlUeoDaroe, Vorname und weitere Vornamen. 

2. Ständiger Wohnsitz. 

3. Gegenwärtige Anschrift. 

4. Anschrift, an welche Korrespondenz mit dem An- 
zeigenden peeandl worden soll. 
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Q Inlorraattoa Cooccrwlng lhe Agtul, U iny. of the P ertön 
Mllng Lhe Report: 

5. Ldßt namc, Oral nüme and mlddl« aame (Ln full). 

6. Address. 

7. Natur* of agency (attorney-at-law, attorney-ln-fect, 
guaididn, etc.). Attacb copl« ol «ppropnate docu- 
in eiils flhowlng agency. 


U. Angaben Ober den Bevollmächtigt« de« Anzeigende 

5; Familienname, Vorname und weiter« Vornamen. 

6 . Anschrift. _ * 

7. Rechur.alüj des Auftragsv«rb*ltn:sses (Rechtsanwalt, 
sonstiger Beauftragter, Vormund asw.). Abschrift«* 
der einschlägigen Urkunden, aus denen das Auftrag*- '■ 
Verhältnis ersichtlich Ist, sind beixufügan. 


PART B 

Information Coocenilng Property Report cd 

I. Information Concerning Present Holder and Location ol 
Property Reported: 

8. State whether reporting perton ts prcacot po*s««sor 
Ot propexty. 

9. If oot state full nam« and addross af person 
pieseatly ln posses^lOD of property, lf knowo. 

1(X Present locatlon of property, If kooirtL 

n. Real Property and Intcresls üs Real Property: 

11, Detail cd descilptiOCl of real property or of Interest 
thereln. 

12. Locatloo or the property. 

12. Dcscrip tlon Ol entry of property in Land Title 
Register (Grundbuch). 

Ql. Business Enterprises: 

14. Name aod desrription of th« burir.eis enterpTise. 

15. Locabon of lhe buslness eotexprtset 

a) at tho time of the acqujsltion by lhe person 
reportiny; 

b) present or last known locatlon. 

16. Descnpboo of entry in lhe Commcirial Register 
iHandclsrcyister). 

IV. Securities: (Bonds, sharcs, etc.) 

17. Give an exact dcscriptlon of the typ*. ccrti6cale 
n umher, otc. of the security. If ab Interest in or an 
Obligation of «a orgoTiizatioo, give oamc and address 
ol such Organisation. 

18. Gtvc locatlon ol the iosliument Vt the time 1t was 
acquired by the reporllug porson, aod present or last 
kr.own locatlon. 

V. AU Olher Personal Property: 

19. Give a delallcd descrlptlon of the property LnvoNed 
and all Othcr pertinent Information with retpect 
tberetö. lacluding locallou at lh« time Jl was acquired 
by th« reporLLag porsoo and present or Jaat knowa 
locatlon. 

VL Any OthM Property Not llerelofore Mcntloned: 

20. Give a detailed descrlption of Lhe property involvcd 
aod all other pertinent iafoiiP«tloa with respoct 
thereto, tncluding locatlon at tha üme It was acquired 
by the teporting person and the preseotor last koown 
Jocaboo. 

PART C 

Statement ol Facts Cooccrnlng Acqnlsltlon ol aod Wsposal 
Ol Property . 

I. Information Concerning Property al lhe Time ol tbc 
AcqnlslUon: 

21. Date of the acquialtion of the property by tho 
repotllng pereoo. 

22. Pull oame and address of the person from whom the 
property was acquired. 


TEIL B 

Angaben über den zur Anzeige gebrach len Vermögens- 
gegenständ 

I. Angaben Ober den gegenwärtigen Besitz« oder Eigen. 

t inner und Lage de« nu Anzeige gebrachten V«. 
mög«r*«jrgciistajides: 

0. Angabe darüber, ob der Anzeigend« d*T gegenwärtige v 

Besitzer des VenDbgcr.sqegenMandes :sL 

9. Falls dies Dicht xutrtfft, Name und Anschrift dar 
Person, die den Verena geasgegenstand $ey*üwüjtig 
in Besitz hat, soweit bekannt. 

JO. Gegenwärtige Lage des Vennügcx.sgegeiistaades, so- 
weit bekannt 

II. Grundstücke und Recht« an Grundflächen: 

11. Elnzelhoschreibiuiy des Grundstücks odcT der Rechte 

am Grundstück. « 

12. Lage des Grundstücks. 

13. Beschreibung im Grundbuch. 

III. GeschäftSuntCTOcfamaageQ: 

14. Name und Beschreibung des Gcschütsuntet nehmen*. 

15. Angabe darüber, wo das GeschaftBuntrrnohinen 

a) lm Zeitpunkt des Erwerbs durch den Anzeiger 
gelegen won 

b) gegenwärtige oder letxtbekannte Lag«. 

16. Eintragung lm Handelsregister. 

IV. Wertpapiere (Schuldverschreibungen, Aktien« usw.): 

t7. Genaue Beschreibung -der Gattung des Wertpapiere, 
cp in er Ef fehlen n ummer uflW.j bei Anteilsiecbieü Nom« 
und Anschrift des Unternehmens i bol Schuldver- 
schreibungen Name und Anschrift des Schuldners. 

Ifl. Angabe darüber, wo sich das Wertpaplor Im Zeitpunkt 
de« Erwerbs durch den Anzeiger befunden bat. wo es 
sich jetzt befindet und. falls dies nicht bekannt lat, 
wo es sich zuletzt befunden hat. 

V. Sonstiges persönliches Vermögen: 

19. Genaue Beschreibung de* in Frage stehenden Ver- 
mögensgcgeosiaades und alle sonstigen sachdienlichen 
Angaben darüber einschließlich der Lage zu dem Zeit- 
punkt, ec dem der Vermögensgegenstanii von dem 
Anzeigenden eiworhr.n wurde, wo er sich gegenwärtig 
befindet uod. laJIs dies eicht bekannt ist, wo er sich 
zuletzt befunden hat. 

VI. Sonstige Vermögensgegcnstand*. soweit sie bisher hl« 

nicht aufgelührl worden sind. 

20. Eingehende Beschreibung des io Frage stehenden Ver- 
mngensg egeustan rl es und alle sonstigen ;bn baurttmleü 
sachdienlichen Angaben elnsrhließltch Angaben dar- 
über, wo sich der VcnDöqensgcgens’.aod lm Zeitpunkt 
de« Erwerbs durch den Anzeiger befunden hat. wo« 
steh gegenwärtig befindet und. falls dies nicht bekannt 
ilt, WO er slcn zuletzt befunden hat 

TEIL C 

Angaben bbflr den Erwerb und dl« VeTioflerung 

des Vennögensgeyenstandc* 

L Angaben Iber den Vermögensgcgenslaod zur Zelt de« 
Erwerbs: 

21. Dalumde* Erwerbs des Vcnnögensgegcnstandes Mttuxü 
des Aüzelgenden. 

22. FsinUlennamc, Vorname und weitere Vamamen sowie 
AubChrlft der Feraon voo d« der Vennögeusgegen- 
alaiid erworben wurde. 
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23. Exact ctrcu&Morctffl under which tbe reportlng psrzon 
oblaioed pOöflCBfliOO of 1h« property. 

24. PoTchssa price «pecified al liie time of tho transfer 
of th« property. 

25. Any othcr U rcua speclDed al the tim« of thc transfer 
of tbe property. 

26. What pari of Ute purchase pnce or consideratlon was 
paid or deliveTod to third persons or agendos and 
under wbat clrcumstaüces. 

27. Value of the property at thc time of 1b Requisition. 

2 B. Id case fbe reportlng jwicon. during the time he hold 

thc property, was not tbe solo owncr Df the property, 
state r.wces. addiesse*. as well as legal naluxe and 
pcrceDtage of Interest of all other co-boldexa oi the 
property. 

II. Information Conceming Propexly SubBeguent to 
Acqulsltlon: 

29. Give any facta deemed advUabl« cancerolng apprecSa- 
tion or dep/ecJaUon ln the v»luc of the property 
during the time it was beld by the reportlng person, 
lncluding any dumee in the Status of cncuiutoances 
ngalnst tbe property. 

33. U property wns dlsposed of by reportlng person. 
gtvc nerac and address Of persoo to whom 1t was 
transferred- 

31. Date on vhlcb the property was ti ajisfcrred. 

32. Purchase price paid by ibe transfcTee. 

33. Olhtr? pertinent terms of the contrad of trensfer. 

31 Value Of th« property at the time Of the transfer. 


23. Die genauen Umstand«, unter denen der Anzeigende 
den Besitz des Vermögen sgegenstandes erlangt hsL 

24. Angaben Ober den Kaufpreis wio er zur Zelt des 
Erwerbs des Vermbgrsnsgegcnsiandes berechnet wurde. 

25. Alle sonstigen Vertragsbedingungen, wie sie Im Zeit- 
punkt das Erwerbe dea VermägenBgegenstäiidea fesl- 
gelegt wurden. 

26. Welcher Teil des Kaufpreises oder de« Entgelts Ist an 
dritte Personen oder Stellen bezahlt oder ausgeh Undlgt 
worden und unter welclien Umständen? 

27. Wert des VenDbgensgagfnxtandes im Zeitpunkt des 
Erwerbs. 

2B. Im Falle der Anzeigende wahrend der Zelt, ln der or 
den Besitz an dem Vermbgrnsgcgrnstnr^ hatto, nicht 
dessen alleiniger Eigentümer war. sollen die Namen 
und Anschriften aller an dem Vcrmägensgegensland 
Mitbeteiligten angeführt «ow'e die RechlSnatur und 
Höhe ihrer Beteiligung bereich net werden. 

II. Angaben über den VermOgeasgegenstaad nach dem 
Erwerb: 

29. Hier sind alle für sachdienlich erachteten Angaben 
xu machen, weiche eine Werte rhßbung oder Wert- 
vcrm.ndcTunq des VexmügenBqepenflUnde* wahrend 
der Zeit. !o der der Anzeigende Ihn tn Besitz hatte, 
elDBChlleflllch Angaben über jcg'icho Verlndonrog, 
die ln der. Belastungen doc Vcnnbgensgegenstttodea 
etngetreten Ist. 

30. Wenn der Anzeigende CbeT den Vermögensgcgenafaad 
verfügt bat. sind Name und Anschrift der Person 
aüiv geben, an die er weiterveraußert worden ist 

31. Datum, an welchem dta Weite rverhußerung statt- 
gefunden hat. 

32. Der von dem Nau-Erwcrber gezahltq Kaufpreis 

33. Alle sonstigen sechdienlichen Bedingungen des Ver- 
aufiarungs vexs/ages. 

34. Wen das VcrmögensgegeaSUmdes zur Zelt der 
.WelterveraußeTung. 


MILITARY GOVERNMENT — CERMANY MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 

UNITED STATES AREA OF CONTROL AMERIKANISCHES KONTRÜL1 GEBIET 


General Authorization 
No. 2 

Pursuant to Regulation No, 1 
under Military Government Law No. 2 

1. A Gen mal Autboxixation Is herehy graated by Military 
Government pursuant to tbe provtsinns of paragraphs 3 b), 
5 bf, and 5 c| of Regulation No. 1 Uüder Military Govern- 
ment Law No. 2, "German Courts." Jor the perfurmance 
of any official act of the charnrtor described ln p.STagrapb 
3 a) of such Regulation, for the entTy upon the comznnrcial 
regtster, jeglster of coopcratives. r*qla:er of assoriatlont oi 
«bip registex, ns pxeSCxibed ln paraguph 5 b) oi such Regula- 
tion and lor Uib entry upon the iand regifllex orotber public 
jegister as prescrlbed ln paragxapb 5 c| of such Regulation, 
provided that such nfflcial ac« or reqistex entry nppear 
nnressmy or appropriatc for Ibe admlnlstmtlon of Military 
Government Law No. 59, "Restitution of IdcnLißdble Piop- 
ertyr 

2. Tbls General AuthurlzaUon Shell not be deemed to 
consiitute a licenee under the pmvision of eitbex Military 
Govornmcot Law No. 52 {amended), Blocklng and Control 
of Propertv," ox Military Government Law No. 53, "For- 
eign Exchange Control." 

3. Thio General Autborixatiun sh all become effectlve on 
10 November 1347. 

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT. 


Allgemeine Genehmigung 
Nr. 2 

Gemäß Ausführungsverordnung Nr. 1 
zum Gesetz Nr. 2 der Militärregierung 

1. Cem&ü Absatz 3 b, 5 b und 5 c der Ausführrngsvcrord- 
nung Ni. 1 zum Gesetz Nr. 2 der Militdrrcgjorjnrj über 
.Deutsche Gerichte" wird hiermit für die Vornahme von 
Amtshandlungen, wie sic in ) 3a dieser Ausführungsverord- 
nung aufgcliibxt sind, fiir die Vornahme von ELülragungea 
ln das Handelsregister, Genossexiscbaftaxeglsler, Vereina- 
regl8tei oder Schiffsregister nach Maßgabe des § 5b dieser 
Ve/oxdmiug und Kn die Eintragung in das Grundbuch odar 
ein sonstiges ölfenlilcbes Register narb Maßgabe des 4 5c 
dei Verordnung eine Allgemeine Genehmigung erteilt, vor- 
ausgesetzt, daß eine solche Amtshandlung odax Reglslex- 
cintragung zur Durchführung dei Gesetzes Ni. 59 dex MilitSj- 
TegioTung über „Rückerstaltung feslBlell barer VerJüügens- 
gegeosuinde" notwendig oder sachgemäß cxscheioL 

2. Diese Allgemeine Genehmigung gilt nicht als eine 
Genehmigung nach Maßgabe der Vorschxiftcn des Gesetzes 
Nt. 52 der Militärregierung über ..Sperre und Beaufsich- 
tigung von Vermögen ' in seiner abgeanderlen Fassung oder 
des Gesetzes Nr. 53 der Militärregierung dbßT , .Devisen- 
bewirtschaftung". 

X Diese allgemeine Genehmigung tritt um 10. November 
1947 in Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG. 
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MHJTA.SY GOVERNMENT— CEBMANY 
UNITED STATES ABEA OF CONTBOL 

General License 
No. 10 

(Am«Dd«d) 

Issued Pursuant to 
Military Government Law No. 52 
“Blocklng and Control ul Property" 

Also known as 

General License 
No. 4 

Issued Pursuant Io 
Military Government Law No. 53 

“Foreign Exchange Control" 

1 . a General Licet** i§ bereby graated uoder Articte II 
of Military Government law No. 52 ar.d Artel* I of 
Military Government Law No. 53, authotizing *11 trairf- 
«ictiona wlfctn Ge/many in Connection with any Claim foi 
iec?i!utioD Bied pursuant to and withln tho scope of Military 
Government Law No. 59, piorided th*t; 

af th« tianaactJon i* neeessary and inddcutai to ttoe 
fiüng, prosocution. d*fon*c, waJver, scttitsicent oc final a<l* 
JwiicatiOA of such a Claim, and also 

b) the Claim for restttJtian Ls filed on behalf of a 
persecuted persoa or hia b«:r or legato®, but not ht* aa- 
»tgn**. 

2. ThJft General LScenso does nöl authorixe: 

a) Lbe debit to any accouot blocked pursuant to Military 
Government Law No. 52, unlcss lbe account ia ln tb« name 
of and U owned by a nccessary party to tbe rastitution 
pioceedlng and auch debit is for Ui« payment ot tb« occes- 
aary Obligation» of such paxty orld-ng in Connection with 
weh proceedlng. 

b) tb® transfer or assignment of title to any proparty, in- 
cludiag fand». located out» da Geimany, 

Cj lbe tTansfer or cteltvcry to any person oUiei thao the 
daimant or hl« agent, of any rcatituted proporty. 

d) Lbe export of any property Crom th« United States Zone 
of Occupation ln Germany, tncludiog Land DremeXL 

3. Tkls General Llceasa sball becomc cffecUv« on 10 No- 
vember 1947. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT. 


Militärregierung — Deutschland ^ 

amerikanisches kontrollcebiet 

Allgemeine Genehmigung , 
Nt. 10 

i ^ 

|AbgslBd«fi| 

Erleill auf Grund des 
Gesetzes Nr. 52 der Militärregierung 

„Sperre und Kontrolle von Vermögen" 

Auch bekannt als 

Allgemeine Genehmigung 
Nr. 4 

Erteilt auf Grund des 
Gesetzes Nr. 53 der Militärregierung 


„Devisenbewirtschaftung" 


1. Gemäß Arttkcl II das Cawtzcs Nt. 52 der MiHtHrragi*. 
rung und Artikel 1 de« Gesetzes Nr- 53 der Militärregierung 
wird hieimit eine Allgemeine Genehmigung «rtesk. allo 
Recht snaschäitc in Deutschland voxzunehmen, die mit einem 
noch Maßgabe und Im Rahmen de» Gesetze* Nr. 59 de: 
Militärregierung angemsldcteo Rücker&tuttur.gsar.spruch Lm 
Zusammenhang stehen. vorauag#MtZt daß? 

a) d0F Rechtsgeschäft mit de: Anmeldung. Rechts Verfol- 
gung, Verteidigung, dem Verzicht, Vergleich -oder der end- 
gültigen Entscheidung emas derartigen Anspruchs ln not- 
w endigen Zusammenhang stebt und fernerhin, 

b) daß der Anspruch namens «inos Verfolgten, seines 
Erber, oder Vermächtnisnehmers, dagegen nicht seines Ab- 
tretungaempfingers angemeldat worden Sbl 

X Diese Allgemeine Genehmigung umfaßt nicht: 
o| die Vornahme der Betastung eines gerolß dem Gesetz 
Nr. 52 der Militärregierung gesperrten Kontos, es sei dann, 
daß es Fleh um ein Konto heodelt, dos einem an dem Rück- 
erstatt uuusverf ähren notwendig Beteiligten gehört, auf den 
Namen di«*a* Beteiligten lautet und e* sich um eine not- 
wendige! Zahlungsverpflichtung handelt, die im Zusammen- 
hang mit dtesaro Verfahren entstanden Lat i 

b) die Übertragung oder dl« Abtretung von VeTUiÖgons- 
geoenständezi. einschließlich Geld und GeldansprOchen, dl« 
außerhalb Deutschland* gelten sindi 

Übertragung oder Ubergsbe eines rdekorstatietea 
Vermugensgcgcns'.aiides an irgeodeineo anderen als den 
Berechtigten oder 6«inr.n Beauftragten; 

d) die Ausfubt «Ines Veimdgensgugcnsiandes aus det 
Amerikanischen Bew.zungazone einschließlich de9 Laodes 
Bremen. 

3. Diese Allgemeine Genehmigung tritt am 10. November 
1947 in Kraft 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 
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